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Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

0Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektro-
narzedzi

A OSTRZEZENIE Nalezy przeczytac wszystkie

wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek mogg spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy
i wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzi zasilanych energia elektryczna z sieci
(z przewodem zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych
akumulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyng
wypadkow.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.
tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-
narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktore moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwréci¢ uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda. Nie
wolno zmienia¢ wtyczkiw jakikolwiek sposob. Nie wolno
uzywac wtykow adapterowych w przypadku elektrona-
rzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienione wtyczki
i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia pradem.

» Nalezy unikac¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia pra-
dem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

» Urzadzenie nalezy zahezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosic¢ elektronarzedzia, trzymajac
je za przewod, ani uzywac przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewdd nalezy chronic przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego réwniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
cie wlasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

—
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» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczeristwo oséb

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
ostroznos¢, kazda czynnos¢ wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow, al-
koholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu elektro-
narzedzia moze stac sie przyczyng powaznych urazéw ciata.

> Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego — maski przeciwpytowej, obuwia z podeszwa-
mi przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego lub srodkow
ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastosowania
elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnié
sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wytaczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wigczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usuna¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia mogg do-
prowadzi¢ do obrazern ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stabilna pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zostac¢ wciggniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen odsy-
sajacychiwychwytujacych pyt, nalezy upewnic sie, ze sa
one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie urzadze-
nia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywacé na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpiecznie;.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktorego wiacz-
nik/wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktdre-
g0 nie mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne
i musi zostac naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagnac
wtyczke z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten srodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sig
elektronarzedzia.
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» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywaé
w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udo-
stepnia¢ narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepiséw. Uzywane przez nie-
doswiadczone osoby elektronarzedzia sa niebezpieczne.

» Konieczna jest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutu i nie s zablokowane, czy czesci nie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkéw spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostros¢ i czystos¢ narzedzi tnacych.
0 wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia si¢ narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzglednié nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-

wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacii.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zlecic jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczefistwa pracy
z pitami szablastymi

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie ro-

bocze mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektrycz-
ne lub na wlasny przewdd zasilajacy, urzadzenie nalezy
trzymac za izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt
z przewodem przewodzacym prad moze spowodowac
przekazanie napiecia na czesci metalowe urzadzenia, co
mogtoby spowodowac porazenie pradem elektrycznym.
» Rece nalezy trzymac z daleka od zakresu cigcia. Nie
wsuwac ich pod obrabiany przedmiot. Przy kontakcie
z brzeszczotem istnieje niebezpieczenstwo zranienia sie.
» Elektronarzedzie uruchomic przed zetknigciem freza

z materiatem. W przeciwnym wypadku istnieje niebezpie-

czenstwo odrzutu, gdy uzyte narzedzie zablokuje sie
w obrabianym przedmiocie.

» Nalezy zwrdci¢ uwage, by podstawa robocza 2 scisle
przylegata podczas ciecia do obrabianego przedmiotu.
Istnieje niebezpieczenstwo uwigZznigcia brzeszczotu, co
mogtoby stac sie przyczyna utraty kontroli nad elektrona-
rzedziem.

» Po zakoriczeniu pracy nalezy elektronarzedzie wyta-
czy¢. Brzeszczot mozna wyprowadzic¢ z obrabianego
materiatu wtedy, gdy znajduje sie on w bezruchu. W ten
sposdb uniknie sie odrzutu i mozna odtozy¢ bezpiecznie
elektronarzedzie.

» Stosowac nalezy wylacznie nieuszkodzone brzeszczoty,
znajdujace sie w nienagannym stanie technicznym. Wy-
giete lub nieostre brzeszczoty moga sie ztamac, mie¢ nega-
tywny wptyw na linie ciecia, a takze spowodowac odrzut.

—

» Nie nalezy hamowac brzeszczotu po wytaczeniu bocz-
nym naciskiem. Brzeszczot moze zostac uszkodzony, zta-
mac sie lub spowodowac reakcje zwrotna.

» Element do obrébki nalezy dobrze umocowac. Nie wolno
podtrzymywac obrabianego przedmiotu reka lub stopa.
Nie wolno dotykac¢ pita bedaca w ruchu zadnych przed-
miotow ani podtogi. Istnieje niebezpieczenstwo odrzutu.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-
czych w celu lokalizacji ukrytych przewodow zasilaja-
cych lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z
przewodami znajdujgcymi sie pod napieciem moze dopro-
wadzi¢ do powstania pozaru lub porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do
wybuchu. Wniknigcie do przewodu wodociagowego powo-
duje szkody rzeczowe lub moze spowodowac porazenie
elektryczne.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno
w obydwu rekach i zadbac stabilng pozycje pracy. Elek-
tronarzedzie prowadzone oburacz jest bezpieczniejsze.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki

i przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazoéwek moga spowodowac porazenie pra-
dem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciafa.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie ze statym ogranicznikiem jest przeznaczone do
ciecia drewna, tworzywa sztucznego, metalu i materiatéw bu-
dowlanych. Jest ono przystosowane do cigcia prostego i krzy-
woliniowego. Przy uzyciu odpowiednich brzeszczotéw bime-
talowych mozliwe jest odcinanie $cisle przy powierzchni. Na-
lezy przy tym stosowac sie do zalecen dotyczacych stosowa-
nia odpowiednich brzeszczotéw.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentdw odnosi
sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
Brzeszczot*

Stopka

Uchwyt do brzeszczotow

Trzpien napedowy

DZwignia-SDS unieruchomienia brzeszczotu
Wigcznik/wytacznik

Rekojes¢ (pokrycie gumowe)

8 Plyta zaciskowa

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-
nia osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia standardowego.
Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢
w naszym katalogu osprzetu.
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Dane techniczne
Pita szablasta PSA 900 E
PSA 9000 E
Numer katalogowy 3603CA60..
Moc znamionowa w 900
Predkos¢ skokowa bez obciazenian, ~min’ 0-2700
Uchwyt narzedziowy SDS
Sterowanie predkosci skokowej [
Skok mm 28
maks. gtebokos¢ ciecia
- wdrewnie mm 200
- wstali, niestopowej mm 20
- Srednicarury mm 150
Cigzar odpowiednio do
EPTA-Procedure 01:2014 kg 3,5
Klasa ochrony [O]/1

Dane aktualne s3 dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficz-
nych dla danego kraju dane te moga sie réznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-2-11.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez urza-

dzenie wynosi standardowo: poziom ci$nienia akustycznego
90 dB(A); poziom mocy akustycznej 101 dB(A). Niepewnos¢
pomiaru K=3dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a;, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745 wynosza:

Cigcie ptyt widrowych: a, =20 m/s?, K=1,5 m/s?,

Cigcie belek drewnianych: a, =32 m/s?, K=1,5 m/s%.
Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wy-
starczajgco konserwowane, poziom drgan moze odbiegac od
podanego. Podane powyzej przyczyny mogg spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzig¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wigczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, maja-

ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-

czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-

nie kolejnosci operacji roboczych.

—
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Deklaracja zgodnosci c €

O$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt przed-
stawiony w rozdziale ,,Dane techniczne® odpowiada wymaga-
niom nastepujacych dyrektyw: 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/WE wraz ze zmianami oraz nastepujacych norm:
EN60745-1,EN 60745-2-11, EN 50581.

Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ko (U Mo —

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montaz

Wktadanie/wymiana brzeszczotu

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Przy montazu brzeszczotu nalezy nosi¢ rekawice
ochronne. Dotkniecie brzeszczotu moze spowodowaé
niebezpieczne skaleczenia.

» Przy wymianie brzeszczotu nalezy zwrdci¢ uwage, by
uchwyt mocujacy nie byt zabrudzony pozostatosciami
po obrabianych materiatach, np. wiérami drewnianymi
lub metalowymi.

Wybor brzeszczotu

Lista zalecanych brzeszczotéw znajduje sie na koricu niniej-

szej instrukcji. Nalezy mocowac jedynie brzeszczoty z chwy-
tem uniwersalnym %". Brzeszczot nie powinien by¢ dtuzszy

niz wymaga tego zaplanowane ciecie.

Grubo$¢ chwytu brzeszczotu musi wynosi¢ 0,8-1,6 mm.

Do ciecia krzywizn o matych promieniach nalezy uzywac¢ wa-
skich brzeszczotéw.

Montaz brzeszczotu (zob. rys. A)

Wcisna¢ dzwignie SDS 5 do przodu, a nastepnie wprowadzi¢

brzeszczot 1 za ptytke zaciskowa 8 do uchwytu do brzeszczo-

téw 3. Zwolni¢ dZzwignie SDS 5.

» Skontrolowac¢ zamocowanie pociagajac za brzeszczot.
Niewtasciwie zamocowany brzeszczot moze wypasé i spo-
wodowac obrazenia.

Istnieje mozliwo$¢ zamontowania brzeszczotu 1 obréconego

0 180° (zebami do gory) i zamontowac ponownie.

Demontaz brzeszczotu

» Przed przystapieniem do wyjmowania brzeszczotu na-
lezy zaczekac az sie on ochtodzi. Dotkniecie goracego
brzeszczotu moze spowodowac obrazenia.

Przesuna¢ dzwignie SDS 5 do przodu i wyja¢ brzeszczot 1.

Pusci¢ dZwignie SDS 5.

Bosch Power Tools
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Odsysanie pylow/wiorow

» Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscig otowiu, niektorych gatunkow drewna,
mineratéw lub niektérych rodzajéw metalu, moga stano-
wic zagrozenie dla zdrowia. Bezpo$redni kontakt fizyczny
z pytamilub przedostanie si¢ ich do ptuc moze wywotac re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub os6b znajdujacych sie w poblizu.
Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane
s3 za rakotwdrcze, szczegolnie w potaczeniu z substancja-
mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-
na). Materiaty, zawierajace azbest mogg byc obrabiane je-
dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.
- Nalezy zawsze dbac o dobra wentylacje stanowiska pracy.
- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochfania-

czem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sie
z materiatami przeznaczonymi do obrobki.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-
cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwréci¢ uwage na napiecie sieci! Napigecie zréd-
ta pradu musi zgadza¢ si¢ zdanymi na tabliczce znamio-
nowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia przeznaczo-
ne do pracy pod napieciem 230 V mozna przytaczac¢
réwniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wytaczanie

W celu wiaczenia elektronarzedzia nacisnac wiacznik/

wytacznik 6 i przytrzymac w tej pozycji.

Aby wytaczyé elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wtacznik/

wytacznik 6.

Wskazowka: Ze wzgledow bezpieczenstwa wgcznik/wytacz-

nik 6 nie moze zostac zablokowany do pracy ciagtej. Przez ca-

ty czas obrdbki musi by¢ wcisniety przez obstugujacego.

Aby zaoszczedzic energie elektryczng, elektronarzedzie nale-

7y wiaczad tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

Sterowanie predkosci skokowej

Przez zwigkszenie i zmniejszenie nacisku na wiacznik/wytacz-
nik 6 mozliwe jest bezstopniowe sterowanie predkosci skoko-
wej wtaczonego elektronarzedzia.

Lekki nacisk na wiacznik/wytacznik 6 powoduje niskg pred-
kos¢ skokowa. Wraz z rosnagcym naciskiem zwigksza sie pred-
ko$¢ skokowa.

Niezbedna ilo$¢ skokéw zalezna jest od materiatu i warunkow
pracy i mozna jg wykry¢ w prébie praktycznej.

Zmniejszenie ilosci skokdw zaleca sie przy nasadzaniu brzesz-
czotu na obrabiany przedmiot jak i przy cieciach w tworzywie
sztucznym i w aluminium.

Dtuzsza praca z niska predkoscia skokowa moze spowodo-
wac silne nagrzanie sig elektronarzedzia. Aby przywrécic pra-
widtowa temperature elektronarzedzia, nalezy je wtaczy¢ na
ok. 3 min. zmaksymalng predkoscia skokowa.

—

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

Wskazowki

» Przy pitowaniu lekkich materiatéw budowlanych nale-
2y przestrzegac przepiséw prawnych i zalecefi produ-
centa materiatu.

Przed przystapieniem do przecinania drewna, ptyt widro-

wych, materiatéw budowlanych itp., nalezy sprawdzi¢, czy

nie zawieraja one ciat obcych, takich jak gwozdzie, $rubyiin.,

a nastepnie uzy¢ odpowiedniego brzeszczotu.

Po wiaczeniu elektronarzedzia nalezy zblizy¢ je do elementu

przeznaczonego do obrobki. Podstawe robocza 2 umiescié na

powierzchni elementu i z réwnomiernym naciskiem lub posu-

wem przecig¢ materiat. Po zakonczeniu pracy urzadzenie na-

lezy wytaczy¢.

W razie utkniecia brzeszczotu nalezy natychmiast wytaczy¢

elektronarzedzie. Rozewrzeé lekko szczeling pitowania za po-

mocg odpowiedniego narzedzia i wyciagna¢ brzeszczot.

Ruchoma podstawa robocza (zob. rys. B)

Dzieki swojej ruchliwo$ci podstawa 2 dopasowywuije sie do
wymaganego w danym przypadku potozenia katowego po-
wierzchni.

Cigcie wgtebne (zob. rys. C-D)

» W procesie pitowania wgtebnego obrabiane moga by¢
tylko migkkie materialy, takie jak drewno, ptyta gipso-
wo-kartonowa i tym podobne! Nie wolno w ten sposéb
obrabia¢ zadnych materiatéw metalowych!

Do pitowania wgtebnego zaleca sie uzycie krétkich brzeszczo-

tow.

Krawedz podstawy elektronarzedzia 2 umiesci¢ na obrabia-

nym elemencie i wigczy¢ urzadzenie. W przypadku elektrona-

rzedzia ze sterowaniem predkos$ci skokowej nalezy nastawic¢
je na maksymalng ilo$¢ skokéw. Mocno docisnac¢ elektrona-
rzedzie do elementu obrabianego i powoli ,zanurzy¢” brzesz-
czot w materiale.

Po tym jak podstawa 2 oparta sig cata ptaszczyzng na obrabia-
nym materiale, nalezy cig¢ dalej wzdtuz planowanej linii cigcia.
Do okreslonych prac brzeszczot 1 moze zosta¢ odwrdcony o
180°i ponownie osadzony, a pite mozna prowadzi¢ odpo-
wiednio obrécona.

Cigcie blisko krawedzi (zob. rys. E)

Przy uzyciu elastycznych brzeszczotéw bimetalowych jest

mozliwe odcinanie na przyktad wystajacych elementow bu-

dowlanych (takich jak rury wodociggowe itp.) bezposrednio
przy $cianie.

» Nalezy uwazaé na to, by brzeszczot byt zawsze dtuzszy
niz przekroj elementu do obrébki. Istnieje niebezpie-
czenstwo odrzutu.

Brzeszczot nalezy przytozy¢ bezposrednio do $ciany i wygia¢

go lekko poprzez boczny nacisk na urzadzenie, tak by podsta-

wa robocza oparta si¢ o $ciane. Wiaczy¢ elektronarzedzie i

stosujac staty boczny nacisk przecia¢ element.
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Chtodziwo i smar
Ze wzgledu na rozgrzewanie sie materiatu nalezy przy cieciu
metali nanosi¢ wzdtuz linii cigcia $rodki chtodzaco-smarujace.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac
w czystosci.

Uchwyt do brzeszczotdw najlepiej jest czysci¢ sprezonym po-

wietrzem lub za pomoca migkkiego pedzelka. Nalezy do tego
celu wyjac brzeszczot z elektronarzedzia. Uchwyt do brzesz-
czotow nalezy stale utrzymywac w sprawnym stanie przez
uzycie odpowiednich $rodkoéw smarnych.

Silne zanieczyszczenie elektronarzedzia moze doprowadzi¢

do zaktdcen w dziataniu. Dlatego materiaty wytwarzajace du-

70 pytu, nie powinny by¢ obrabiane od spodu i ponad gtowa.
Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-
wego, nalezy zlecié ja firmie Bosch lub w autoryzowanym
przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli uniknaé ryzyka zagrozenia bezpieczenstwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-

ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz

informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalez¢ row-

niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zespot doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach cze$ci za-

miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-

mionowe;j.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Panstwo wszystkie szczegoty
dotyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

—

Cesky|9

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac uty-
lizacji zgodnie z obowigzujacymi zasadami ochrony $ro-
dowiska.

Nie wolno wyrzuca¢ elektronarzedzi do odpadéw z gospodar-
stwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczng
2012/19/UE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznychi jej
stosowania w prawie krajowym, wyelimino-
wane niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbierac osobno i doprowadzi¢ do po-
nownego uzytkowania zgodnego z zasada-
mi ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi

AVAROVANI CGtéte viechna varovna upozornénia

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokyni mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozZar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.
Ve varovnych upozornénich pouZity pojem ,elektronaradi“ se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k draztim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvafi jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpe¢nost

» Pfipojovaci zastrcka elektronafadi musi licovat se za-
suvkou. Zastrcka nesmi byt Zadnym zpilisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

Bosch Power Tools
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10| Cesky

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvysené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vihkem. Vniknuti vody
do elektronaradi zvySuje nebezpedi zasahu elektrickym
proudem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-
Seni elektronaradi nebo k vytazeni zastrcky ze zasuv-
ky. UdrZujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvy3uji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluZovaci kabely, které jsou zpiisobilé i
pro venkovni pouziti. PouZiti prodluzovaciho kabelu, jeZ
je vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostredi, pouzijte proudovy chrani¢. Nasazeni prou-
dového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pristu-
pujte k praci s elektronafadim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi maze vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné bry-
le. No$eni osobnich ochrannych pom{icek jako maska pro-
ti prachu, bezpecnostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranna pfilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite neimysinému uvedeni do provozu. Pfesvéd¢-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete ¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k araziim.

> Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, miize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla. Zajistéte si bez-
pecny postoj a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neocekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pfipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpecnéji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout &i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

—

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pFislu$en-
stvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatreni
zabrani neimysinému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronafadi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficujise,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zenafunkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pred
nasazenim stroje opravit. Mnoho urazli ma pficinu ve
Spatné udrZovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Peclivé odetiova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpricuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou cinnost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mize vést k nebez-
pecnym situacim.

Servis

> Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajiSténo, Ze bezpeénost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro pily ocasky

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni nebo vlast-
ni sitovy kabel, pak drite elektronaFadi na izolovanych
plochach rukojeti. Pfi kontaktu s elektrickym vedenim
pod napétim se mohou pod napétim ocitnout i kovové dily
naradi, coz mlize zplisobit zasah elektrickym proudem.

» Méjte ruce daleko od oblasti fezani. Nesahejte pod
obrobek. Pfi kontaktu s pilovym listem existuje nebezpeci
poranéni.

» Elektronaradi ved'te proti obrobku pouze zapnuté.
Jinak existuje nebezpeci zpétného razu, pokud se nasa-
zeny nastroj v obrobku vzprici.

» Dbejte na to, aby patka 2 p¥i fezani vZdy priléhala k
obrobku. Pilovy list se mlize zaseknout a vést ke ztraté
kontroly nad elektronaradim.

» Po ukonceni pracovniho procesu elektronaradi vypné-
te a pilovy list vytahnéte z fezu az tehdy, kdyz se tento
zastavi. Tim zabranite zpétnému razu a elektronaradi md-
Zete bezpecéné odlozit.

» Pouzivejte pouze neposkozené pilové listy. Zprohybané
Ci tupé pilové listy mohou prasknout, negativné ovliviovat
fez nebo zplsobit zpétny raz.

» Po vypnuti nebrzdéte pilovy list bo¢nim protitlakem. Pi-
lovy list se mize poskodit, zZlomit nebo zplisobit zpétny raz.

» Material dobfe a pevné upnéte. Obrobek nepodepirejte
rukou nebo nohou. Nedotykejte se bézici pilou Zadnych
piedméti nebo zemé. Existuje nebezpedi zpétného razu.
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» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhledani skry-
tych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni doda-
vatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym vedenim
miZe vést k pozaru a uderu elektrickym proudem. Posko-
zeni vedeni plynu miize vést k vybuchu. Proniknuti do vo-
dovodniho potrubi zplisobi vécné $kody nebo mize zpiiso-
bit dder elektrickym proudem.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obémarukamaaza-
jistéte si bezpecny postoj. Obéma rukama je elektronara-
di vedeno bezpecnéji.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim pfi-
pravkem nebo svérakem je drzen bezpe¢néji nez Vasi rukou.

» Nez jej odlozite, pockejte az se elektronaradi zastavi.
Nasazovaci nastroj se méize vzpficit a vést ke ztraté kontro-
ly nad elektronaradim.

Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte vechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upo-
zornéni a pokynti mohou mit za nasledek tiraz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka po-
ranéni.
Urcené pouziti
Tento stroj je uréen za pomoci pevného dorazu k fezani dieva,
umélé hmoty, kov(i a stavebnich hmot. Je vhodny pro pfimé a
obloukové fezy. Pfi pouziti odpovidajicich vhodnych bimeta-
lovych pilovych list(i je mozné zafezavani do pIného materia-
lu. Dbejte doporuceni pilovych listd.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.

Pilovy list*

Zékladova deska

Upnuti pro pilovy list

Tahlo

Packa SDS pro odjisténi pilového listu

Spina¢

Rukojet (izolovana plocha rukojeti)

8 Svérnadesticka

*Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nepatti k standardnimu

NOoO AR WNR

—

Cesky |11
Pila ocaska PSA 900 E
PSA 9000 E
max. hloubka fezu
- dodreva mm 200
- do oceli, nelegované mm 20
- primér trubky mm 150
Hmotnost podle
EPTA-Procedure 01:2014 kg 3,5
Trida ochrany o/

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odlidnych napéti a podle
zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje lisit.

bsahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi nal te v naSem pro-
gramu pfislusenstvi.
Technicka data
Pila ocaska PSA900E
PSA 9000 E
Objednaci ¢islo 3603 CA60..
Jmenovity pfikon w 900
Poget zdvihd naprazdno min't 0-2700
Nastrojovy drzak SDS
Rizeni poctu zdvih o
Zdvih mm 28

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odlidnych napéti a podle
zemé specifickych provedeni se mohou tyto daje lisit.

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlu¢nosti zjistény podle EN 60745-2-11.
Hodnocena hladina hluku stroje A €ini typicky: hladina akus-
tického tlaku 90 dB(A); hladina akustického vykonu

101 dB(A). Nepresnost K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a,, (vektorovy soucet tii os) a nepres-
nost K stanoveny podle EN 60745:

fezani dievotiiskové desky: a, =20 m/s?, K=1,5m/s?,

fezani dievénych trami: a,=32 m/s?, K=1,5 m/s2.

V téchto pokynech uvedend trover vibraci bylazmérena podle
méficich metod normovanych v EN 60745 a mlize byt pouZita
provzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro predbézny
odhad zatiZeni vibracemi.

Uvedena droven vibraci reprezentuje hlavni pouZiti elektrona-
fadi. Pokud se oviem bude elektronaradi pouzivat pro jiné pra-
ce, s odliSnym pfislusenstvim, s jinymi nastroji nebo s nedosta-
tecnou tdrzbou, mlze se trover vibraci lisit. To mize zatizeni
vibracemi po celou pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény

i doby, v nichz je ndradi vypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To mlize zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu
zietelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpe¢nostni opatreni k ochrané obsluhy
pred Gcinky vibraci, jako je napf. Udrzba elektronaradi a nastro-
jii, udrZovani teplych rukou, organizace pracovnich procest.

Prohlasenioshodé C €

Prohladujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze vyrobek popsa-
ny v Casti ,Technicka data“ spliuje vSechna prislusna ustano-
veni smérnic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES véet-
né jejich zmén a je v souladu s nasledujicimi normami:
EN60745-1,EN 60745-2-11, EN 50581.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

%/‘f{@&ﬁ IV /LM/{L—-———

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Bosch Power Tools
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Montaz

Nasazenifvyména pilového listu

» Pred kazZdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» Pri montazi pilového listu noste ochranné rukavice. Pfi
kontaktu s pilovym listem existuje nebezpeci poranéni.

» Pri vyméné pilového listu dbejte na to, aby nebyly v
otvoru pro pilovy list zbytky materialu, napf. dievéné
trisky ¢i kovové piliny.

Vybér pilového listu

Prehled doporucenych pilovych list(i naleznete na konci tohoto

navodu. Vkladejte pouze pilové listy s univerzalni stopkou %".

Pilovy list by nemél byt delsi, neZ je pro zamysleny fez nutné.

Tloustka stopky pilového listu musi ¢init 0,8-1,6 mm.

Pro fezani Uzkych kfivek pouzijte izké pilové listy.

Nasazeni pilového listu (viz obr. A)

Zatlacte packu SDS 5 dopredu a zavedte pilovy list 1 za svér-

nou desticku 8 do upnuti pro pilovy list 3. Packu SDS 5 uvol-

néte.

» Zkontrolujte pevné usazeni tahem za pilovy list. Volny
pilovy list mize vypadnout a poranit Vas.

Pro ur¢ité prace Ize pilovy list 1 téZ obratit 0 180° (zuby uka-

zuji nahoru) a znovu nasadit.

Odejmuti pilového listu
» Nechte pilovy list pfed odejmutim vychladnout. Pfi do-
tyku horkého pilového listu existuje nebezpeci poranéni.

ZatlaCte packu SDS 5 dopredu a vytahnéte pilovy list 1 ven.
Packu SDS 5 uvolnéte.

Odsavani prachu/trisek

» Prach materiali jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-
hy dreva, mineralli a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-
akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.
Ur¢ity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojenis pridavnymi latkami
pro oSetfeni dieva (chromat, ochranné prostiedky na dre-
vo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze
specialisté.
- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.
- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou

filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych pfedpisti pro opracovavané
materialy.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-
hlasit s tidaji na typovém stitku elektronaradi. Elektro-
naradi oznacené 230 V smi byt provozovanoina220V.

—

Zapnuti - vypnuti

K uvedeni elektronaradi do provozu stlacte spinac 6 a po-
drzte jej stlaceny.

K vypnuti elektronaradi spinac 6 uvolnéte.

Upozornéni: Z bezpecnostnich diivodii nelze spinac 6 zaare-
tovat, nybrz musi zistat béhem provozu neustéle stlaceny.
Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud jej
pouzivate.

Rizeni poétu zdvihii

Zvysenim nebo snizenim tlaku na spinac 6 mizete plynule
fidit pocet zdvih(i zapnutého elektronaradi.

Lehky tlak na spinac 6 zplisobi nizky pocet zdvihd. Se vzrista-
jicim tlakem se pocet zdvihd zvysuje.

Pozadovany pocet zdvihi je zavisly na materialu a pracovnich
podminkach a Ize jej zjistit praktickymi zkouskami.

Snizeni zdvih{ se doporucuije pri nasazovani pilového listu na
obrobek a téZ pfi fezani plastu a hliniku.

Pri del$ich pracech s nizkym poctem zdvihi se mize elektro-
naradi silné zahfét. Nechte elektronaradi kvili ochlazeni ca.
3 min. bézet s maximalnim poctem zdvihi.

Pracovni pokyny

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Tipy

» Pri fezanilehkych stavebnich hmot dbejte zakonnych
ustanoveni a doporuceni vyrobce materialu.

Pred fezanim do dreva, drevotfiskovych desek, stavebnich

hmot atd. tyto zkontrolujte na cizi télesa jako hiebiky, Srouby

apod. a pouzijte vhodny pilovy list.

Elektronaradi zapnéte a priblizte jej na opracovavany obro-

bek. Nasad'te patku 2 na povrch obrobku a material s rovno-

mérnym pritlakem, popf. posuvem profiznéte. Po ukonéeni

pracovniho postupu elektronaradi vypnéte.

Pokud se pilovy list vzpficil, elektronaradi okamzité vypnéte.

Rezanou sparu pomoci vhodného nastroje trochu rozeprete a

elektronaradi vytahnéte ven.

Vykyvna patka (viz obr. B)

Patka 2 se svou pohyblivosti pfizplisobi pravé potfebné thlo-

vé poloze povrchu.

Zanorovaci fezani (viz obrazky C- D)

» Zpiisobem zanofovaciho fezani sméji byt opracovava-
ny jen mékké materialy jako dievo, sadrokarton apod.!
Zanorovacim fezanim neopracovavejte Zadné kovové
materialy!

K zanofovacimu fezani pouZzijte pouze kratké pilové listy.

Elektronaradi nasad'te hranou patky 2 na obrobek a zapnéte

jej. U elektronaradi s fizenim poctu zdvih( zvolte maximalni

pocet zdvihd. Elektronaradi pitlacte pevné proti obrobku a

nechte pilovy list pomalu zanofit do obrobku.

Jakmile patka 2 pfiléha celou plochou na obrobek, pak dale
fezte podél pozadované ¢ary fezu.

Pro urcité prace Ize pilovy list 1 nasadit i oto¢eny 0 180°a pilu

ocasku vést adekvatné obracenou.
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Zarezavani do roviny (viz obr. E)

Pomoci pruznych bimetalovych pilovych listii Ize napf. presa-

hujici stavebni prvky jako jsou vodovodni trubky odfiznout

bezprostredné u stény.

» Dbejte piitom na to, aby byl pilovy list vzdy delSi nez
primér opracovavaného obrobku. Existuje nebezpeci
zpétného razu.

Pilovy list pfiloZte pfimo na sténu a trochu jej ohnéte bocnim

tlakem na elektronaradi az patka priléha ke sténé. Elektrona-

fadi zapnéte a s konstantnim bo¢nim tlakem profiznéte obro-

bek.

Chladici/mazaci prostfedek

Prifezani kovu byste méli kvdli zahrati materialu nanést podél
fezné ¢ary chladici popf. mazaci prostiedek.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobie a hezpecné.

Upnuti pilového listu Cistéte prednostné tlakovym vzduchem

nebo mékkym Stétcem. K tomu vyjméte pilovy list z elektrona-
fadi. Upnuti pilového listu udrzujte pouzivanim vhodnych ma-

zacich prostredki funkéni.
Silné znecisténi elektronaradi maze vést k porucham funkce.

Proto nerezte materialy s velkou produkci prachu zespodu ne-

bo nad hlavou.

Je-li nutné nahrazeni privodniho kabelu, pak to nechte kvili
zamezeni ohroZeni bezpec€nosti provést firmou Bosch nebo
autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a iidrzbé Va-
Seho vyrobku atéz k nahradnim dilim. Technické vykresy ain-

formace k nahradnim diliim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenskeé sluzby Bosch Vam rad pomiiZe pfi otazkach
k nasim vyrobk(im a jejich pfislusenstvi.

Pfivéech dotazech a objednavkach nahradnich dild nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci ¢islo podle typového
Stitku elektronaradi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si miiZzete objednat oprava Vaseho
stroje online.

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

—

Slovensky |13

Zpracovani odpadii

Elektronaradi, prislusenstvia obaly by mély byt dodany k opé-
tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostiedi.
Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych zafi-
zenich a jejim prosazeni v narodnich zako-
nech museji byt uz neupotrebitelna elektro-
naradi rozebrana shromazdéna a dodana k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
Zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a bezpec-
nostné pokyny

A POZOR Precitajte si vSetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpeénostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozornenia pokynov uvedenych v
nasledujlicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym
pridom, spdsobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-
rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouZivany v nasledujiicom
texte sa vztahuje na rucné elektrické naradie napajané zo sie-
te (s privodnou $niirou) a na rucné elektrické naradie napaja-
né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vZdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska moézu mat
za nasledok pracovné trazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzajii horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horFavy prach. Rucné elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ruéného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odputani pozornosti zo
strany inej osoby mozete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpeénost

» Zastrcka privodnejs$niiry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouzitej zasuvky. Zastréku v ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizujd riziko zasa-
hu elektrickym pridom.

Bosch Power Tools
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» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sii napr. riry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvySené riziko zasahu elektrickym pridom.

» Chraiite elektrické naradie pred ti¢inkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pridom.

» Nepouzivajte privodnii $niiru mimo uréeny ticel na no-
senie rucného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberaijte zo zasuvky tahanim za
privodni $niru. Zabezpeéte, aby sa sietova $niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujticimi sa su-
ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné Sniry zvysujd riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlZovacie kable, ktoré su schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzi-
tie predlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkajSom prostredi, zniZuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

» Ak sa nedé vyhniif pouZitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

Bezpeénost osdb

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouZivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomdcky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomé-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ruéného elektrického naradia a spésobu jeho pouzi-
tia znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-
radia sa vZdy presvedcte sa, Ci je ru¢né elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ruéného elek-
trického naradia prst na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo kl'i¢e na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujdcej ¢asti ruéného elek-
trického naradia, moze spdsobit vazne poranenia 0sob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct ruéné elektrické naradie v neocakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

—

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe Sperky. Vyvarujte sa toho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dihé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujticimi ¢astami ruéného
elektrického naradia.

» Ak sa da na ru¢né elektrické naradie namontovat od-
savacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie pra-
chu, presvedcte sa, ¢i st dobre pripojené a spravne
pouzivané. PouZivanie odsavacieho zariadenia a zariade-
nia na zachytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia zdra-
via prachom.

Starostlivé pouzivanie ru¢ného elektrického naradia a

manipulacia s nim

» Rucné elektrické naradie nikdy nepretazujte. Pouzi-
vajte také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ruéného elektrického
naradia budete pracovat lepsie a bezpecnejSie v uvede-
nom rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypndt, je nebezpecné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prislusenstvo alebo skor, ako odloZite
naradie, vidy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabraruje neimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie sii doverne obozna-
mené, alebo ktoré si neprecitali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked  ho pouZivaju
neskisené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo osetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé suiciastky bezchybne funguju alebo
Ci neblokujui, ¢i nie sii zZlomené alebo poskodené niekto-
ré suciastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie ru¢ného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené stciastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatocnou
Gdrzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prisluSenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zoh-
ladnite konkrétne pracovné podmienky a &innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ruéného elektrického
naradia na iny Ucel ako na predpisané pouzitie moze viest
k nebezpe¢nym situaciam.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né siiciastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpecnost naradia
zostane zachovana.
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Bezpecnostné pokyny pre chvostové pily

» Privykonavani prace, pri ktorej by mohol nastroj natra-
fit na skryté elektrické vedenia alebo zasiahnut vlast-
nu privodni $niiru naradia, drzte naradie len za izolo-
vané plochy rukoviti. Kontakt s elektrickym vedenim,
ktoré je pod napatim, moze dostat pod napétie aj kovové
sli¢iastky naradia a sposobit zasah elektrickym pradom.

» Obe ruky majte v dostatocnej vzdialenosti od priestoru
pilenia. Nesiahajte pod obrobok. Pri kontakte s pilovym
listom hrozi nebezpecenstvo vazneho poranenia.

» K obrobku pristivajte elektrické naradie iba v zapnu-
tom stave. Inak hrozi v pripade zaseknutia pracovného na-
stroja v obrobku nebezpecenstvo spatného razu.

» Davajte pozor na to, aby pri pileni vodiace sane 2 vzdy
priliehali k obrobku. Pilovy list sa méZze zaseknit a moze
zapricinit stratu kontroly nad ruénym elektrickym naradim.

» Po skonceni prace rucné elektrické naradie vypnite a
pilovy list vyberte zrezu az vtedy, ked’sa elektrické na-
radie tplne zastavilo. Tak sa vyhnete spatnému razu na-
radia a budete moct elektrické naradie bezpecne odlozit.

» Pouzivajte len neposkodené a bezchybné pilové listy.
Skrivené alebo neostré pilové listy sa mézu zlomit alebo
sposobit spatny tder ruéného elektrického naradia.

» Nebrzdite po vypnuti pilovy list bo¢nym tlakom. Pilovy
list by sa mohol poskodit, zlomit, alebo by mohol vyvolat
spatny raz.

» Pri praci material vzdy dobre upnite. V Ziadnom pripa-
de ho nepodopierajte rukou alebo nohou. Ked' je pilav
chode, nedotykajte sa fiou Ziadnych predmetov ani ze-
me. Hrozi nebezpecenstvo poranenia spatnym razom.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhladavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali, ale-
bo sa obratte na miestne energetické podniky. Kontakt s
elektrickym vodi¢om pod napatim mé6Zze sposobit poziar ale-
bo mat za nasledok zasah elektrickym pridom. Poskodenie
plynového potrubia moze mat za nasledok exploziu. Prenik-
nutie do vodovodného potrubia spdsobi vecné Skody alebo
madze mat za nasledok zasah elektrickym pridom.

» Pri praci drzte rucné elektrické naradie pevne oboma
rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou dvoch
ruk sa rucné elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zverdka je bezpecnejsi ako obrobok
pridrZiavany rukou.

» Pockajte na tipIné zastavenie rucného elektrického na-
radia, az potom ho odloZte. Pracovny nastroj sa méze za-
seknut a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elek-
trickym naradim.

Popis produktu a vykonu

Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
abezpecnostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujicom texte moZze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, sp6sobit
poZziar a/alebo tazké poranenie.

—
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Pouzivanie podl'a urcenia

Naradie je s pevnym dorazom urcené na rezanie dreva, plas-
tov, kovu a stavebnych materidlov. Je vhodné na vykonavanie
rovnych a zakrivenych rezov. Pri pouZiti primeranych vhod-
nych bimetalovych pilovych listov je mozné rezanie plosne v
rovine. DodrZiavajte odportcania prilozené k pilovému listu.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouzivanie.

1 Pilovy list*

2 Vodiace sane

3 Upinaci mechanizmus pilového listu

4 Zdvihadlo

5 Packa SDS na uvolnenie pilového listu

6 Vypina¢

7 Rukovit (izolovana plocha rukovite)

8 Upinacia dosticka

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé do zaklad-

nej vybavy produktu. Kompletné prisluSenstvo najdete v naSom
programe prislusenstva.

Technické udaje
Chvostova pila PSA 900 E
PSA 9000 E
Vecné ¢islo 3603 CA60..
Menovity prikon w 900
Pocet volobeznych zdvihov ny min't 0-2700
Skluc¢ovadlo SDS
Regulacia frekvencie zdvihov )
Zdvih mm 28
max. hibka rezu
- dodreva mm 200
- doocele, nelegovanej mm 20
- priemer rdrky mm 150
Hmotnost podla
EPTA-Procedure 01:2014 kg 3,5
Trieda ochrany o/

Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych pripadoch,
ked ma napatie odli$né hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré sa $pecifické
pre niektoru krajinu, sa mozu tieto Udaje odlisovat.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty hlucnosti zistené podla EN 60745-2-11.
Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto naradia je typicky:
Akusticky tlak 90 dB(A); Hodnota hladiny akustického tlaku
101 dB(A). Nepresnost merania K = 3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a;, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
Rezanie drevotrieskovej dosky: a, =20 m/s?, K=1,5m/s?,
Rezanie drevenych nosnikov: a, =32 m/s?, K=1,5 m/s?.

Bosch Power Tools
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Uroveti kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
amozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronara-
dia. Hodi sa aj na predbezny odhad zatazenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouziva-
nia tohto ru¢ného elektrického naradia. Pokial sa ale bude
elektronaradie pouzivat na iné préce, s odli$nym prislusen-

stvom, s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou tidrzbou, mo-

Ze sa Uroven vibracii lisit. To moze vyrazne zvysit zataZenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas urcitého ¢asového
liseku prace s naradim treba zohl'adnit doby, pocas ktorych je
rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked' naradie sice
bezi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moze vyrazne reduko-
vat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujtcej s naradim pred dcinkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpecnostné opatrenia,
ako st napriklad: idrzba ruéného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-
nia teploty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tikonov.

Vyhlasenie o konformite C €

Vyhlasujeme na vyhradni zodpovednost, Ze vyrobok opisany
v Casti , Technické tdaje” splha vsetky prislusné ustanovenia
smernic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES vrétane
ich zmien a je v stlade s nasledujtcimi normami:
EN60745-1,EN 60745-2-11, EN 50581.

Stbor technickej dokumentacie (2006/42/ES) sa nachadza u:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,
70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Jub o iV owl—

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montaz

Vkladanie/vymena pilového listu

» Pred kaZzdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi
vytiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Pri montazi pilového listu pouzivajte ochranné pra-
covné rukavice. Pri dotyku pilového listu hrozi nebezpe-
¢enstvo poranenia.

» Privymene pilového listu zabezpecte, aby na upinacom
mechanizme pilového listu neboli zvysky materialu,
napriklad drevené alebo kovové piliny.

Vyber pilového listu

Prehlad odportcanych pilovych listov najdete na konci tohto

Navodu na pouZivanie. Pouzivajte len pilové listy, ktoré maju

univerzalnu stopku velkosti %". Pouzity pilovy list by nemal

byt dIhsi, ako je pre planovany druh rezu nevyhnutné.

Hrabka stopky pilového listu musi mat hodnotu 0,8 - 1,6 mm.

—

Na rezanie tizkych obltikov a obltkov s malym polomerom
pouzivajte Uzky pilovy list.

Vkladanie pilového listu (pozri obrazok A)

Potlacte packu SDS 5 smerom dopredu a zasurite pilovy list 1

za upinaciu dosticku 8 do upinacieho mechanizmu pilového

listu 3. Uvolnite packu SDS 5.

» Skontrolujte spravne upevnenie potiahnutim za pilovy
list. Volny pilovy list moZe vypadnit a sposobit Vam pora-
nenie.

Pri ur¢itych druhoch prac samoze pilovy list 1 otocitajo 180°

(zuby smeruju hore) a potom opat vratit do povodnej polohy.

Demontaz pilového listu

» Skor ako budete vyberat pilovy list, nechajte ho vyc-
hladniit. Pri dotyku horticeho pilového listu hrozi nebez-
pecenstvo poranenia.

Potlacte packu SDS 5 smerom dopredu a pilovy list 1 vytiah-
nite. Uvolnite packu SDS 5.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materidlov, napr. z naterov obsahuju-
cicholovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralov a
kovov mdze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto pra-
chom alebo jeho vdychovanie mdze vyvolavat alergické re-
akcie a/alebo sposobit ochorenie dychacich ciest pracov-
nika, pripadne 0s6b, ktoré sa nachadzaju v blizkosti praco-
viska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-

vého dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to predovset-

kym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri spra-

covavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na

ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, sm

opracovavat len Specialne vyskoleni pracovnici.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odportc¢ame Vam pouzivat ochrannti dychaciu masku s
filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajlce sa kon-

krétneho obrabaného materidlu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa mdzu lahko vznief.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napatie siete! Napitie zdroja priudu musi
mat hodnotu zhodnii s tidajmi na typovom stitku ruéné-
ho elektrického naradia. Vyrobky oznacené pre napa-
tie 230 V sa smii pouzivat aj s napitim 220 V.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia stlacte vypina¢ 6 a

drzte ho stlaceny.

Na vypnutie rucného elektrického naradia vypinac 6 uvolnite.

Upozornenie: Z bezpe¢nostnych dévodov sa vypinac 6 neda

zaaretovat, ale musi zostat po cely ¢as rezania stale stlaceny.

Aby ste usetrili energiu, zapinajte ru¢né elektrické naradie iba

vtedy, ked ho pouZivate.
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Regulacia frekvencie zdvihov

Narastajlcim alebo klesajticim tlakom na vypina¢ 6 mozete
plynulo regulovat frekvenciu zdvihov zapnutého elektrického
naradia.

Mierny tlak na vypinac 6 vyvola nizku frekvenciu zdvihov. Pri
zvy$eni tlaku sa frekvencia zdvihov zvysi.

Potrebna frekvencia zdvihov zavisi od druhu obrabaného ma-

teridlu a od pracovnych podmienok a da sa zistit na zaklade
praktickej skusky.

Znizenie frekvencie zdvihov sa odportca pri prikladani pilové-

ho listu k obrobku ako aj pri rezani plastov a hlinika.

Pri dlh$ej praci s mensou frekvenciou kmitov sa moze toto
rucné elektrické naradie intenzivne zahrievat. Nechajte rutné
elektrické naradie bezat na maximalny pocet kmitov po dobu
cca 3 min., aby vychladlo.

Pokyny na pouzivanie

» Pred kaZzdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi
vytiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Tipy

» Pri pileni Fahkych stavebnych hmét dodrZiavajte za-
konné ustanovenia a odportcania vyrobcu prislusného
materialu.

Pred rezanim do dreva, drevotrieskovych dosak, stavebnych

materidlov a pod. skontrolujte vzdy, ¢i sav nich nenachadzaju

klince, skrutky a pod. a pouZivajte vhodny pilovy list.

Zapnite rucné elektrické naradie a prisunite ho k obrobku, kto-

ry sa chystate obrabat. PriloZte vodiace sane 2 na povrchovi
plochu obrobku a prerezte material rovnomernym pritlakom
resp. posuvom. Po skonceni prace ruéné elektrické naradie
vypnite.

Ked sa pilovy list zablokuje alebo zasekne, ihned’ elektrické
naradie vypnite. Pomocou vhodného nastroja trochu napacte
Strbinu rezu a pilovy list vytiahnite.

Vykyvné vodiace sane (pozri obrazok B)
Vodiace sane 2 sa daju vd'aka svojej pohyblivosti prispdsobit
prislusnej potrebnej polohe uhla povrchovej plochy.

Pilenie zapichnutim (zanorenim)

(pozri obrazky C-D)

» Pilenie zapichnutim sa smie pouzivat len pri mékkych
materialoch ako napriklad drevo, plynovy beton, sad-
rokarton a podobne!

Pri pileni zapichnutim pouZivajte len kratke pilové listy.
PoloZte rucné elektrické naradie hranou vodiacich sani 2 na

obrobok a naradie zapnite. Ak ma rucné elektrické naradie re-

gulaciu frekvencie zdvihov, nastavte maximalnu frekvenciu
zdvihov. Pevne pritlacte rucné elektrické naradie o obrobok a
pomaly ho nechajte zapichn(t do obrobku.

Len ¢o vodiace sane 2 lezia celou plochou na obrobku, pilte
pozdiZ pozadovanej linie rezu dalej.

Priurcitych druhoch prac samaze pilovy list 1 aj otocit o 180°
a chvostova pila sa mdze viest v obratenej polohe.

—
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Pilenie v rovine steny (pozri obrazok E)

V spojeni s elastickym bimetalovym pilovym listom (prislusen-

stvo) sa daju napr. vynievajlce stavebné prvky (napr. vodo-

vodné rury a pod.) odpilit tesne pri stene.

» Dbaijte na to, aby bol pilovy list vzdy dlhsi ako priemer
obrabaného obrobku. Hrozi nebezpecéenstvo porane-
nia spatnym razom.

PriloZte pilovy list priamo k stene a trochu ho bo¢nym tlakom

naruéné elektrické ndradie ohnite tak, aby vodiace sane pri-

liehali k stene. Zapnite ru¢né elektrické naradie a konstant-
nym bo¢nym tlakom obrobok prerezte.

Chladiaci/mastiaci prostriedok

Pri rezani kovu by ste mali kvoli zahrievaniu materialu naniest
pozdlzZ linie rezu chladiaci, resp. mastiaci prostriedok.

Udrzba a servis

Udrzba a &istenie

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi
vytiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie ajeho vetracie Strbiny udrzia-
vajte vzdy v éistote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

Upinaci mechanizmus pilového listu najlepsie vycistite tlako-

vym vzduchom alebo pomocou nejakého makkého Stetca. Pri

tejto praci vyberte pilovy list z ru¢ného elektrického naradia.

UdrZiavajte upinaci mechanizmus pilového listu vo funkénom

stave pouzivanim vhodnych mastiacich prostriedkov.

Vyrazné znecistenie ru¢ného elektrického naradia moze mat
za nasledok funkéné poruchy. Materialy, ktoré vytvaraju pri
rezani velké mnoZstvo prachu, nerezte z tohto dévodu zdola
ani nad hlavou.

Ak je potrebna vymena privodnej $niry, musi ju vykonat firma
Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko ru¢né-
ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu
bezpecnosti pouzivatela naradia.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych suciastok. Rozlo-
Zené obrazky ainformacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajlcich sa nasich produktov a ich prislusenstva.
PrivSetkych dopytoch a objednavkach nahradnych siciastok
uvadzajte bezpodmiene¢ne 10-miestne vecné Cislo uvedené
na typovom stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mozete objednat opravu Vasho stroja
online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk
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Likvidacia

Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal treba dat na re-

cyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzujte ru¢né elektrické naradie do komunalneho od-
padu!

Len pre krajiny EU:

Podla Eurdpskej smernice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych vy-
robkoch a podla jej aplikacii v narodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické
naradia zbierat separovane a treba ich da-
vat na recyklaciu zodpovedajlicu ochrane
Zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Biztonsagi eloirasok

Altalanos biztonsagi elGirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az dsszes bizton-

sagi figyelmeztetést és el6-

irast. A kovetkez6kben leirt eldirasok betartasanak elmulasz-

tasaaramitésekhez, tlizhoz és/vagy stlyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan rizze meg ezeket
az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkateriilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kdrnyezethen, ahol éghetd folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyuit-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eléirasok
> Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen

moddon sem szabad megvaltoztatni. Védoéfoldeléssel el-

latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakoz6 adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozd dugok és
a megfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités
kockazatat.

—

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiito-
testek, kalyhak és hiitogépek megérintését. Az aram-
{itési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétdl eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugét a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-
forrasoktol, olajtél, éles élektdl és sarkoktol és mozgo
gépalkatrészektdl. Egy megrongalddott vagy csomdkkal
teli kdbel megndveli az aramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban vald hasz-
nalatraengedélyezett hosszabbitd hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolét. Egy hibadaram-védékap-
csold alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munkakozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
védoészemiiveget. A személyi védéfelszerelések, mint
porvédd alarc, cstiszasbiztos véddcipd, védésapka és fiil-
véd6 hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrél, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, mieldtt bedugna a csatlakozo
dugét a dugaszoléaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és mielétt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsolon tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje tul nmagat. Keriilje el a normalistél eltérd
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan élljon
és az egyensllyat megtartsa. Igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bo ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a mozgd alkatrészek magukkal ranthatjak.
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» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfelelden miikddnek. A porgyijté beren-
dezések hasznalata csokkenti amunka soran keletkezd por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgald elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakozo dugot a dugaszoloaljzathol és/
vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan lizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatét. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Akésziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a moz-
g0 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltérve vagy megron-
galddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehetnek
az elektromos kéziszerszam miikodésére. A beren-
dezés megrongalodott részeit a késziilék hasznalata
elott javittassa meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet
az elektromos kéziszerszam nem kielégitd karbantartasara
lehet visszavezetni.

> Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelddnek be és azokat kénnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat stb. csak ezen eléirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznilja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezend6 munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétdl eltéré
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti péotalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

—
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Biztonsagi el6irasok a kardfiirészek szamara

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam fesziiltség alatt allo,
kiviilrol nem lathaté vezetékekhez, vagy a késziilék sa-
jat halézati csatlakozo kabeljéhez érhet. Ha a berende-
zés egy fesziiltség alatt allo vezetékhez ér, a berendezés
fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek, amely aram-
téshez vezethet.

» Tartsa tavol a kezét a fiirészelési teriilettol. Ne nyuljon
a megmunkalasra keriilé munkadarab ala. Ha megérinti
aflirészlapot, sériilésveszély all fenn.

» Az elektromos kéziszerszamot csak bekapcsolt allapot-
ban vezesse ra a megmunkalasra keriilé munkadarab-
ra. Ellenkez6 esetben fennall egy visszarigas veszélye, ha
a betétszerszam beékelédik a munkadarabba.

» Ugyeljen arra, hogy a 2 talplemez fiirészelés kozben al-
landéan felfekiidjon a megmunkalasra keriilo munka-
darabra. Aflirészlap beékel6dhet és a kezel® elvesztheti
az uralmat az elektromos kéziszerszam felett.

» Amunkafolyamat befejezése utan kapcsolja ki az elekt-
romos kéziszerszamot, és a fiirészlapot csak azutan
emelje ki a vagashol, miutan az teljesen leallt. igy elke-
riili a késziilék visszarligasat, és biztonsagosan leteheti az
elektromos kéziszerszamot.

» Csak megrongalatlan, kifogastalan allapotu fiirészla-
pokat hasznaljon. A meggorbiilt vagy életlen fiirészlapok
eltorhetnek, negativ befolyassal lehetnek a vagasra, vagy
visszarligdshoz vezethetnek.

» Afiirészlapot a kikapcsolas utan sohase fékezze le ol-
daliranyu nyomassal. A fiirészlap megrongalddhat, eltor-
het, vagy egy visszarigashoz vezethet.

» Fogja be szorosan az anyagot. A munkadarabot ne a ke-
zével vagy alabaval tamasszameg. A miikodo fiirésszel
ne érintsen meg se targyakat, se a padlot. Ellenkezd
esetben fennall a visszarugas veszélye.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkeresé késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
aberendezéssel megérint, ez tlizhdz és dramiitéshez ve-
zethet. Egy gdzvezeték megrongalasa robbanast ered-
ményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos aramiitést kaphat.

» A munka soran mindig mindkét kezével tartsa az elekt-
romos kéziszerszamot és gondoskodjon arrél, hogy szi-
lard, biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
ledll, miel6tt letenné. A betétszerszam beékelddhet, és a
kezel elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.
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A termék és alkalmazasi lehetosé-
geinek leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A kovetkezékben leirt el6ira-
sok betartasanak elmulasztasa aramiitések-
hez, t(izh6z és/vagy sllyos testi sériilésekhez
vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Aberendezés rogzitett fa-alkatrészekben, miianyagokban, fé-
mekben és épitkezési anyagokban végzett fiirészelésre szol-
gal. A berendezés egyenes és gorbevonall vagasokra is alkal-
mas. Megfelel6 bimetal flirészlapok alkalmazasaval a beren-
dezést egy sikbol killo alkatrészek sikban vald levagasara is
lehet hasznalni. Tartsa be a fiirészlapokkal kapcsolatos javas-
latokat.

Az abrazolasra keriilo komponensek

A késziilék abrazolasra keriil6 komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhat6
képére vonatkozik.

1 Firészlap*

2 Talplemez

3 Flrészlap befogo egység

4 Leng6rud

5 SDS-kar a flirészlap reteszelésének feloldasara
6 Be-/kikapcsolo

7 Foganty (szigetelt fogantyU-feliilet)

8 Szoritdlap

*Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
lamennyi tartozék megtalalhato.

Miiszaki adatok
Kardfiirész PSA900E
PSA 9000 E
Cikkszam 3603 CA60..
Névleges felvett teljesitmény w 900
Uresjarati I5ketszam n, perc! 0-2700
Szerszambefogo egység SDS
Loketszamvezérlés [
Loket mm 28
Legnagyobb vagasi mélység
- faban mm 200
- Otvozetlen acélban mm 20
- ¢s6 atméro mm 150
Suly az ,EPTA-Procedure 01:2014”
(01:2014 EPTA-eljaras) szerint kg 3,5
Erintésvédelmi osztaly O/

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettdl eltérd
fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara készilt kiilonleges ki-
vitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

—

Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745-2-11 szabvanynak
megfelelden keriiltek meghatarozasra.

Akésziilék A-értékelésii zajszintjének tipikus értékei: hang-
nyomasszint 90 dB(A); hangteljesitményszint 101 dB(A). Bi-
zonytalansag K=3 dB.

Viseljen fiilvédot!

a,, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K bi-
zonytalansag az EN 60745 szabvany szerint:

Forgacslemez fiirészelése: a, =20 m/s?, K=1,5m/s?,
Fagerendak firészelése: a, =32 m/s?, K=1,5m/s.

Az ezen el6irasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok 6sszehasonlitasara ez
az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam 6 alkalma-
zasi terliletein vald hasznalat soran fellépé érték. Ha az elektro-
mos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilonboz6 tartozé-
kokkal vagy nem kielégit6 karbantartas mellett hasznaljak, a
rezgésszint a fenti értéktdl eltérhet. Ez az egész munkaiddre vo-
natkozd rezgési terhelést lényegesen megndvelheti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaidére
vonatkozo rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezelének a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfeleldségi nyilatkozat C E

Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a ,Miiszaki adatok”
leirt termék megfelel a 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EK iranyelvekben és azok modositasaiban leirt ide-
vago el6irasoknak és megfelel a kovetkezd szabvanyoknak:
EN 60745-1,EN60745-2-11, EN 50581.

Amdszaki dokumentacioja (2006/42/EK) a kovetkezé helyen
talalhato:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

%/‘f{ifz& IV /Lu/ft——-

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Osszeszerelés

A fiirészlap behelyezése/kicserélése

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathol.
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» Afiirészlap felszereléséhez viseljen véddkesztyiit.
Aflirészlap megérintése sériilésveszéllyel jar.

» Afiirészlap kicserélésekor iigyeljen arra, hogy a fii-
részlap befogo egységben ne maradjanak anyagmara-
dékok, példaul fa- vagy fémforgacs, sth.

A fiirészlap kivalasztasa

Ajavasolt fiirészlapok attekintése ezen Gtmutatd végeén talal-
hatd. Csak %" univerzalis szard flirészlapokat helyezzen be a
berendezésbe. Afiirészlap ne legyen hosszabb, mint amire az
eldiranyzott vagashoz sziikség van.

Aflirészlapszar vastagsaganak 0,8 - 1,6 mm-t kell kitennie.

Kis sugart gorbék vagasahoz hasznaljon keskeny flirészlapot.

A fiirészlap behelyezése (lasd az ,A” abrat)

Nyomja el6re az 5 SDS-Kart és vezesse be az 1 flirészlapota 8

szoritolap mogott a 3 flirészlap befogd egységbe. Engedje el

az 5 SDS-kart.

» Afiirészlap meghtzasaval ellendrizze a reteszelést.
Egy laza flirészlap kieshet és sériiléseket okozhat.

Bizonyos munkakhoz az 1 flirészlapot 180°-kal meg lehet for-

ditani (a fogak ekkor felfelé mutatnak) és ismét be lehet he-
lyezni a befogd egységhe.

Afiirészlap kivétele

» Akivétel el6tt hagyja lehiilni a fiirészlapot. A forro f(i-
részlap megérintése sériilésveszéllyel jar.

Nyomija el6re az 5 SDS kart és htizza ki az 1 firészlapot. En-

gedje el az 5 SDS-kart.

Por- és forgacselszivas

» Az dlomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, dsvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
a kezelG vagy a kozelben tartozkodo személyek altal torté-
né megérintése vagy belégzése allergikus reakcidkhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelt6 ha-

tastak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-

nak benniik (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.
- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérél.
- Ehhez a munkahoz célszeri egy P2 szliréosztalyu por-
védé alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be
az adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kdnnyen meggyulladhatnak.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A 230 V-os
berendezéseket 220 V halozati fesziiltségrol is szabad
iizemeltetni.

—
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Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez nyomja
be és tartsa benyomva a 6 be-/kikapcsolot.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedije el a 6
be-/kikapcsolot.

Megjegyzés: A 6 be-/kikapcsolot biztonsagi meggondolasok-
bol nem lehet tartds izemhez bekapcsolt allapotban reteszel-
ni, hanem az iizemeltetés kozben végig benyomva kell tartani.
Az energia megtakaritésara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznalja.

Aloketszam vezérlése

A 6 be-/kikapcsoldra gyakorolt nyomas novelésével vagy
csokkentésével a bekapcsolt elektromos kéziszerszam loket-
szama fokozatmentesen szabalyozhatd.

A 6 be-/kikapcsolora gyakorolt enyhe nyomas alacsony loket-
szamot eredményez. A nyomas novelésekor a [oketszam is
megnovekszik.

Asziikséges [oketszam a megmunkalasra kerdilé anyagtdl és a
munka korilményeitdl fiigg, és egy gyakorlati probaval meg-
hatdrozhato.

Aflirészlap felhelyezésekor a munkadarabra, valamint ma-
anyagban és aluminiumban végzett vagasokhoz aloketszamot
célszerd csokkenteni.

Ha hosszabb ideig alacsony loketszammal dolgozik, az elekt-
romos kéziszerszam erésen felmelegedhet. A leh(itéshez ja-
rassa az elektromos kéziszerszamot kb. 3 percig a maximalis
|6ketszammal.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése elott hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoloaljzathol.

Tippek

» A konnyii épitési anyag fiirészelésekor tartsa be a tor-
vényes rendelkezéseket és az anyagot gyarté cégek ja-
vaslatait.

A faban, faforgacslemezekben, épitési anyagokban stb. vég-

zett flirészelés el6tt ellendrizze, nincsenek-e idegen anyagok,

példaul szogek, csavarok sth. a megmunkalasra kerilé mun-

kadarabban, és hasznaljon egy megfelel6 flirészlapot.

Kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot és vezesse rd a
megmunkalasra keriil6 munkadarabra. Tegye fel a 2 talple-
meztamunkadarab feliiletére és egyenletes nyomassal, illet-
ve egyenletes elGtolassal hajtsa végre a fiirészelést. A mun-
kalépés befejezése utan kapcsolja ki az elektromos kéziszer-
szamot.

Ha a firészlap beakad, azonnal kapcsolja ki az elektromos
kéziszerszamot. Egy erre alkalmas szerszammal feszitse kis-
sé szét a flirészelt rést és huizza ki a résbél az elektromos ké-
ziszerszamot.

Elforgathaté talplemez (lasd a ,,B” abrat)

A2 talplemez mozgékonysaga révén hozzailleszkedik a feliilet
altal megkdvetelt mindenkori szoghelyzethez.
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Besiillyesztéses fiirészelés (lasd a ,,.C” - ,,D” abrat)

» Besiillyesztéses fiirészeléssel csak puha anyagokat,
mind pl. fa, gipszkarton, stb. szabad megmunkalni!
Fémbol késziilt munkadarabokat ne fiirészeljen besiil-
lyesztéses fiirészelésessel!

A besiillyesztéses flirészeléshez csak rovid flirészlapokat

hasznaljon.

Tegye fel az elektromos kéziszerszamot a 2 talplemez élével a

munkadarabra és kapcsolja be a szerszamot. A loketszamve-

zérléssel ellatott elektromos kéziszerszamoknal dllitsa be a

maximalis Ioketszamot. Nyomja ra erésen az elektromos kézi-

szerszamot a munkadarabra és siillyessze lassan be a flirész-
lapot a munkadarabba.

Mihelyt a 2 talplemez teljes feliiletével felfekszik a munkada-

rabra, folytassa a kivant vagasi vonal mentén a vagast.

Bizonyos munkdakhoz az 1 flirészlapot 180°-kal elforgatva is

be lehet helyezni és a kardfiirészt ennek megfeleléen megfor-

ditva vezetve is el lehet végezni a munkat.

Sikkal szintben valé fiirészelés (lasd az ,,E” abrat)
Rugalmas bimetal flirészlapokkal példaul a falbdl kil vizveze-
tékcsoveket, stb. kozvetleniil a fallal egy sikban le lehet vagni.
» Ugyeljen arra, hogy a fiirészlap mindig hosszabb le-

gyen, mint amegmunkalasra keriil6 munkadarab atmé-

rdje. Ellenkezo esetben fennall a visszarigas veszélye.
Tegye fel a flirészlapot kozvetleniil a falra és az elektromos ké-
ziszerszamra gyakorolt oldaliranyd nyomassal hajlitsa kissé
meg a flirészlapot, hogy a talplemez felfekiidjon a falra. Kap-
csoljabe az elektromos kéziszerszamot és allandd oldaliranyu
nyomassal flirészelje keresztiil a munkadarabot.

Hiit6-/kenéanyagok
Fémek flirészelésénél azanyag felmelegedése miatt vigyen fel
amunkadarabra a vagasi vonal mentén hiité-/kenéanyagot.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése elott hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Aflirészlap befogd egységet slritett levegdvel vagy egy puha

ecsettel tisztitsa meg. Ehhez vegye ki a flirészlapot az elektro-

mos kéziszerszambol. Megfeleld kendanyagokkal tartsa mu-
koddképes allapotban a flirészlap befogd egységet.

Az elektromos kéziszerszam erds elszennyezédése miikodési

zavarokhoz vezethet. Ezért olyan anyagokat, melyek meg-

munkalasakor sok por keletkezik, ne flirészeljen alulrdl, vagy
afeje felett.

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi-

szerszam-mihely ligyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy

a biztonsagra veszélyes szituacio lépjen fel.

—

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

AVevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé-
keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.
Hakérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan talalhaté 10-jegyt cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kdrnyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
Ujrafelhasznalasra elokésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartasi sze-
métbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elhasznalt villamos és elektronikus
berendezésekre vonatkoz6 2012/19/EU
eurdpai iranyelvnek és a megfeleld orsza-
gos térvényekbe valé atiiltetésének megfe-
leléen a mar nem hasznalhatd elektromos
kéziszerszamokat kiilon 6ssze kell gy(jteni
és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Gjrafelhasznalasra leadni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Pycckuu

B coCTaB 3KCnnyatalyoHHbIX JOKYMEHTOB, NPeayCMOTPEH-
HbIX U3TOTOBMTENEM A/1Al MPOAYKLMM, MOTYT BXOAMTb HACTOS-
Lee PYKOBOACTBO M0 3KCNNyaTaluH, a TAKXE NPUNOXKEHHS.
WHhopmaLus o NoATBEKAEHNM COOTBETCTBUA COEPKUTCA
B MIPUNOKEHNH.

WHhopmaLus 0 CTpaHe NPOUCXOXKEHHUS YKasaHa Ha Kopryce
U30ENUA W B NIPUNOXKEHNH.

[lata M3roToBNEHNs yKasaHa Ha nocneaHen cTpaHuLe obnox-
Ku PykoBopacTBa.

KoHTaKTHaA MH(opMaLMs OTHOCHTENBHO MMMOPTEPa COREp-
KMTCA Ha yNaKoBKe.

Cpok cnyx6b1 uagenua

Cpok cnyx0bl n3penus cocTasnaet 7 net. He pekomeHayetca
K 3KCMNyaTaLuy No UCTeUeHUH 5 NeT XpaHeHHs C fatbl U3ro-
TOBNeHus be3 npefBapuTenbHON NPOBEPKX ([aTy U3rotoBne-
HMA CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKNX OTKA3O0B 1 OLUIMGOUHbIE AeHCTBHA

nepcoHana unu nonb3osarens

— He UCMonb30BaThb C NOBPEXAEHHON PYKOATKON UK MoBpe-
KOEHHbBIM 3aLLUNTHBIM KOXYXOM

- He MCMonb30BaTh NPH NOABNEHWH [IbiMa HEMOCPeACT-
BEHHO U3 Kopryca U3enus

— He MCMonb30BaThb C NePeBbUTLIM MK OTONEHHbIM NEKTPH-
UeckuM Kabenem

— He MCMomb30BaTh Ha OTKPBITOM MPOCTPAHCTBE BO BPEMS
noxaa (8 pacnbinAeMon Boge)

- He BKNKOYaTb NpU nonafiaHuu Bofbl B KOPMYC

— HE UCMONb30BaTh NPU CUNBHOM UCKPEHUM

- He MCMomnb30BaTb NPH NOABNEHNWW CUNbHOW BUOpaLmMu

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHMI

- NepeTépT UK NOBPEXAEH INEKTPUUECKUH kabenb
— TOBPEXAEH KOPNYC U3Lenus

Tvn ¥ NepPHOANUHOCTb TEXHHUECKOTO oBcnyx(uBauml

PekomeHayeTcs OUACTUTb MUHCTPYMEHT OT MbIK NOCAE Kax-
[0ro UCnonb3oBaHuA.

XpaHeHue

- HeobxoanuMO XPaHWUTb B CyXOM MecTe

- HeobXxoaMMO XpaH1Tb BAANM OT UCTOUHUKOB NOBbILIEHHBIX
TemMnepatyp 1 BO3[eACTBUA CONHEUHbIX Nyuen

- Npu XpaHeHnn Heobxoanmo u3beratb peskoro nepenana
TeMneparyp

- XpaHeHue be3 ynakoBKM He aonycKaeTcs

- noapobHble TpebOBaHUA K YCIOBMAM XPaHEHHsA CMOTPUTE
BOCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTMpoBKa

— KareropuueckM He JONYCKaEeTCA nageHune u niobble mexa-
HWUECKKe BO3EMCTBUA HA YNAKOBKY NPU TPAHCMOPTH-
poBKe

— Npu pa3rpyske/norpysKe He A0NyCKAeTCcA UCMOoNb3oBaHKe
Moboro BUAATEXHUKH, paboTaIoLLEN N0 NPUHLMNY 3aXKUMa
yNaKoBKM

~ noapobHbie TPeboBaHKA K YCNIOBUAM TPaHCMOPTUPOBKHU
cmotpute B OCT 15150 (Ycnosue 5)

Pycckuit| 23
Yka3aHua no besonacHocTu

006wue ykasaHua no TexHuke 6esonacHocTh gna
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A NPEOYNPEXOEHVE MNpoutuTe BCe yKa3aHUA U

MHCTPYKLMH NO TEXHUKE
be3sonacHocTH. HecobniofieHne ykasaHWi U UHCTPYKLMIA N0
TeXHWKe De30MacHOCTU MOXET CTaTb MPUUMHOM NOPAXKEHUA
3NEKTPUUECKUM TOKOM, NOoXKapa U TAXKENbIX TDABM.

CoxpaHsiTe 3TH MHCTPYKLMM U YKa3aHua ana byaywero
MCNONb30BaHHMA.

Mcnonb30BaHHOE B HACTOALUMX MHCTPYKLMAX U YKa3aHWAX NO-
HATUE «INEKTPOMHCTPYMEHT» PACNPOCTPAHAETCA HA ANEKTPO-
MHCTPYMEHT C NUTAHWEM OT CETH (C CETEBBIM LLHYPOM) U Ha
aKKYMYNIATOPHbIM 3NEKTPOUHCTPYMEHT (6€3 CETEBOTO WHYPA).

BesonacHocTb pabouero mecta

» Copepxute pabouee MeCTo B YUCTOTE H XOPOLLO OCBE-
LEeHHbIM. BeCcnopAZoK UNK HEOCBELLEHHbIE YUaCTKH pa-
Bouero MecTa MOTyT NIPUBECTH K HECUACTHBIM CIyYaaAM.

» He paboraiite C 3TUM 3NEKTPOHHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOOMACHOM NOMeLLeHHH, B KOTOPOM HaXOAATCA ropio-
uHe XUAKOCTH, BOCNNIAMEHAIOLMECA ra3bl K NbiMb.
INEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXXET NPUBECTU K BOC-
NNaMEeHEHHIO MbINK WK NapoB.

> Bo Bpems paboTbl ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM He fony-
cKaiiTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty fetei u no-
CTOpOHHMX L. OTBNEKLLKCD, Bbl MOXeTe NoTepATh
KOHTPO/b Haf, 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

AnekTpobesonacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa 3NeKTPOMHCTPYMEHTA OMKHA
NOAXOAMTD K IITENcenbHoi poseTke. Hu B koem cnyuae
He U3MeHANTe WTencenbHy BUNKYy. He npumenaite
nepexofHble WTeKepbl AN NEKTPOUHCTPYMEHTOB C
3alUTHBIM 3a3eMneHneM. HenaMeHeHHble LWTencenb-
Hble BUMKK M NOAXOAALLME LUTENCeNbHbIE PO3ETKU CHU-
XaKT PUCK NOPAXKEHWUA INEKTPOTOKOM.

4 I'Ipermpau.\aﬁTe TenecHbli KOHTAKT C 3a3eMNEeHHbIMH
NOBepPXHOCTAMM, KaK TO: C prﬁawm, 3NEeMEeHTaMH 010~
NNeHnA, KyXOHHbIMHU NTUTaMK U XONOAUNbHUKaMHK. [1pu
3a3eM/eHuu Balero Tena noBbILLAETCA PUCK NOPAXKEHUA
3NEKTPOTOKOM.

> 3awmuanTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT OT JOXKASA H CbIPOCTH.
POHMKHOBEHHE BOfIbl B INEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILLAET
PHCK NOPAXKEHWUA 3NIEKTPOTOKOM.

» He pa3peluaercs UCNoNb30BaTh WHYP He MO Ha3Hauye-
HHI0, HaNpHUMep, ANA TPAHCNOPTUPOBKH UMK NOABECKH
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, UNH ANA BbITATUBAHUA BUNKH H3
wTencenbHo| po3eTku. 3awiuLanTe WHYP OT BO3fen-
CTBHA BbICOKHX TeMMNepaTyp, Macna, 0CTpbiX KpOMOK
WNK NOABHKHbIX YacTei INEKTPOUHCTPYMeHTa. [ToBpe-
XOEHHBIA UMK CYTaHHbIM LWHYP NOBBILLAET PUCK NOpaxe-
HWA INEKTPOTOKOM.

» Mpu paboTe ¢ 3NE€KTPOMHCTPYMEHTOM NMOA OTKPbITbIM
Hebom NpuMeHsiiTe NpUrofHbie AN 3TOro Kabenu-ya-
NUHUTENH. [pUMeHeHWe NPUrofHoro Ans pabotbl nopg oT-
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KPbITbIM Hebom Kaﬁeﬂﬂ'yﬂﬂMHMTeﬂﬂ CHUXaeT PUCK nopa-
XKEHWA INEeKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXHO H3DexaTb NPUMEHEHNA INeKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMeLLeHHH, NOAKNIoUaliTe 3nek-
TPOMHCTPYMEHT Uepe3 yCTPOMCTBO 3aLLUTHOTO OTKIIO-
yeHus. [IpUMeHeHKe YCTPOHCTBA 3aLLUTHOTO OTKMIOUEHHS
CHIXAET PUCK SNEKTPUUECKOTO NOPAKEHHS.

Be3onacHocTb nopei

» byabTe BHUMaTenbHbIMK, cneguTe 3a Tem, uto Boi ge-
naerte, ¥ NPoAYMaHHO HauKHaiTe paboTy ¢ aneKTpo-
MHCTpYMeHTOM. He nonb3yiTech aneKTPOMHCTpY-
MEHTOM B YCTanom COCTOSHMM UK ecnu Bbl Haxo-
AUTECb B COCTOAHWH HAPKOTHUYECKOTO HNTH ANKOTONbHO-
ro onbAHeHUA UNK NoA Bo3aencTBHeM nekapcTe. OfnH
MOMEHT HEBHUMATENbHOCTM NPH PaboTe C 3N1eKTPOMHCTPY-
MEHTOM MOXET NPUBECTU K CEPbE3HBIM TPAaBMaM.

» lpumeHsiTe CpeacTBa HHAHBUAYANbHON 3aLWNTbI U
BCerpa 3aluTHbIe 0YKH. MCnonb3oBaH1e CpeacTs MHAK-
BMOYaNbHON 3aLLMTbI, KaK TO: 3aLMUTHON MAacku, 0byBM Ha
HeCKoMb3ALleN NOAOLLBE, 3aLUTHOrO LLNIEMa UMK CPEACTB
3aLLMThl OPraHOB CNyXa, — B 3aBUCMMOCTH OT BUfIa paboTbl
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXKAET PUCK NONYUYEHUA
TPaBMm.

» MpepoTBpalLaiiTe HenpesHaMepeHHOE BKNIOUEHHe
3NeKTPOMHCTpyMeHTa. [lepea nopknioueHnem
3NEKTPOUHCTPYMEHTA K INEKTPONUTAHUIO U/ UMK K
aKKymynaTopy y6eautech B BbIKNIOUEHHOM COCTOAHUM
3NEKTPOHHCTPYMEHTA. YaepXaHue Nanbua Ha BbIKNioua-
Tene npu TPaHCMOPTUPOBKE ANEKTPOMHCTPYMEHTA U NOA-
KIIOUEHHE K CETU MUTAHWA BKMIOUEHHOTO INEKTPOUHCTPY-
MEHTa UpPEeBaTO HECUACTHBIMMU CYUAAMH.

» Y6upaiite yCTaHOBOUHDIH HHCTPYMEHT UNHU raeuHble
KNIOUM 10 BKNIOYEHHA 3NeKTPOUHCTPYMeHTa. NHCTpy-
MEHT UMK KNHOU, HaXOLALMICA BO BPALLAIOLLENCSA UacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXKET NPUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHMMaiiTe HeecTecTBEHHOE NONOXEHHe Kopnyca
Tena. Bcerpa 3aHuMaiiTe yCToiUMBOE NONOXEHHUE U CO-
XpaHsaiTe paBHoBecHe. bnarofaps sTomy Bbl MoxeTe
NyuLLIE KOHTPONMUPOBATb ANEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXMAAH-
HbIX CUTYaLUAX.

» Hocute noaxoasuwyio pabouyio oaexay. He Hocute
IUHPOKYI0 O EXKAY M YKpalueHud. [lepXxute BONOChI,
oieXXAY U PyKaBHLbI BAANH OT ABHKYLUXCA YaCTei.
LlIupokas ofiexnaa, yKpalleHus Unu JfIMHHblEe BONOCHI MO-
ryT ObITb 3aTAHYTbI BPALLAIOLIMMUCA YaCTAMM.

» [pH HaNnHUKUK BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH NbINEOTCachl-
BalOLYMX U NbINecOOPHbIX YCTPOHCTB NPoBepAiTe UX
npHcoefUHEHHe U NPaBHUNbHOE HCNONb30BaHue. [1py-
MeHEHHe MblNeoTcoca MOXeT CHU3UTb ONACHOCTb, CO3aa-
BaeMYI0 Mbifbio.

MpumeHeHne 3NeKTPOHHCTPYMEHTa U 0bpalLeHHe C HHM

» He neperpyxaiite aneKTpouHcTpymeHT. Ucnonb3yiite
Ana Baweii pabotbl npegHa3HaueHHbIA ANA 3TOro
3NEeKTPOMHCTPYMEHT. C NOAXOAALLMM 3NEKTPOMHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyullie  HaaeXHee B YKasaHHOM
[ZIManasoHe MOLHOCTH.

» He paboraiite c 3neKTPOUHCTPYMEHTOM NPH HeUCnpaB-
HOM BbIKITIOUarene. SNeKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIA He
noaaaeTcaA BKNHOUYEHUIO UMK BbIKNOYEHWUIO, ONaceH U fon-
XEH ObITb OTPEMOHTUPOBAH.

» [lo Hauana HanagKu ANeKTPOMHCTPYMEHTa, nepes 3a-
MeHOM NPUHAANEXKHOCTE U NpeKpaLyeHrem paboTbl
OTKNIOUaliTe WTEeNncenbHYI0 BUNKY OT PO3ETKH CETH
W/MnK BbIHbTE aKKYMynATOp. 3Ta Mepa npezoc-
TOPOXXHOCTW NPEAOTBPALLAET HeNpenHaMepeHHoe BKNIo-
ueHMe ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM ANA
BAetel mecte. He paspeluaiite nonb3oBaTbCA 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTOM NIULIaM, KOTOPbIe He 3HAKOMbI C HHM
WNU He YMTaNH HaCTOALUMX HHCTPYKLMH. INEeKTpo-
MHCTPYMEHTbI OMACHbI B PYKaX HEOMbITHbIX ML,

> TuwaTenbHo yxaXuBaiTe 3a 3NeKTPOHHCTPYMEHTOM.
Mposepsiite 6e3ynpeunyio GyHKLHIO U XOA ABHXKY-
LUXCSA YacTei ANEeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE NONo-
MOK N NOBPEXAEHUHA, OTPHULLATENbHO BNHUAIOLMX HA
(hyHKUMIO 3NEeKTPOUHCTPYMeHTa. MoBpexaeHHbIe Ya-
CTH AOMKHbI ObITb OTPEMOHTHPOBAHBI 40 HCNONb30Ba-
HUA ANEKTPOMHCTPYMeHTa. [noxoe 0bcnyk1BaHWe anek-
TPOWUHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUMHON BOMBLLOTO Uncna
HECUACTHbIX CTyuaeB.

> [lepXxuTe pexyLuil HHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM H Y-
CTOM COCTOAHUM. 3aDOTNIMBO YXOXEHHbIE PEXYLLWE UH-
CTPYMEHTbI C OCTPbIMM PEXYLLIMMU KDOMKaMU PEXE 3aK/H-
HWBAIOTCA W UX NErue BECTH.

» puMeHAiTe INEKTPOUHCTPYMEHT, NPHHAANEIKHOCTH,
paboumne HHCTPYMEHTbI M T. 1. B COOTBETCTBHH C HACTOA-
WHMH HHCTPYKLUAMHU. YUUTbIBalTE NpH 3TOM paboune
ycnoBus U BbinonHsemyto pabory. Vicnonb3osaHue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB [i1A HENPELYCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTH K OMACHbIM CUTYaLMUAM.

Cepsuc

> PeMoHT Baluero aneKTpoMHCTPYMeHTa nopyuaiite
TONbKO KBanU(MLUUPOBaAHHOMY NEPCOHaNy U TONbKO C
NpHUMeHeHHeM OPHUrMHANbHbIX 3aNacHbIX YacTel. ITUM
obecneunBaeTca 6€30NacHOCTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHua no TexHuke besonacHocTu ans cabenb-
HbIX KA

» Mpu BbiNnONHEHUH paboT, Npu KoTopbiX pabouui H-
CTPYMEHT MOXeET 3af1eTb CKPbITYI0 3N1eKTPONPOBOAKY
Wnu cobCcTBEHHDII ceTeBON Kabenb, fiepXuTe aneKTpo-
MHCTPYMEHT 3 MU30NMPOBaHHbIe PYUKH. KOHTaKT ¢ npo-
BOJIKO/ NOJ, HANPSKEHUEM MOXET NPUBECTH K NONaaaHuIo
MO HANPAXEHWE METANNNUECKMX YACTEN INEKTPOUHCTPY-
MEHTa 1 K TOPAXEHHIO 3NIEKTPOTOKOM.

» He noacraBnaiTe pyku B 30Hy nunenus. He nopcoBbl-
BaiiTe PyKH NoA 3aroToBKy. [1p1 KOHTAKTE C MU/bHbIM N0-
JIOTHOM BO3HWKAET ONACHOCTb TPAaBMUPOBAHHS.

» lMoaBoAUTE INEKTPOMHCTPYMEHT K ieTanu TONbKO BO
BKNIOUEHHOM COCTOAHMH. B NPOTMBHOM C/yuae BO3HHKa-
€T 0MacHOCTb 0bPATHOrO yaapa NPy 3aKNMHUBAHKK Pabo-
Uero UHCTPYMEHTa B fIeTany.
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» Cnepute 3a TeM, utobbl Npu pabote onopHas nnuta 2
BCeii NOBEPXHOCTbIO Npunerana K fetanu. NunbHoe no-
NIOTHO MOJKET 3aeCTb W MPUBECTH K NOTEPE KOHTPONSA Haf
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.

» Mo okoHuaHuM paboueil onepaLuu BbIKNIOUUTE INeK-
TPOMHCTPYMEHT; BbITArMBaHTE NMNbHOE NONOTHO H3
Npope3y TONbKO Nocne ero NONHON 0CTAHOBKH. ITUM
Bbl NpeaoTBpaTMTE PUKOLLIET M MOXETE Nocne 310ro be3
KaKuX-TMbO PUCKOB MONOXMTb INEKTPOUHCTPYMEHT.

» Wcnonb3yiiTe TONbKO HENMOBPEXAEHHbIe, 6esynpeu-
Hble NUNbHbIE NONOTHA. M30rHyTbie UK 3aTyNUBILMECA
MUNbHbIE NONOTHA MOTYT NEPENIOMUTLCA, OTPHLLATENBHO
CKa3aTbCA Ha KaUeCTBE PAcnuia WK Bbl3BaTb PUKOLLIET.

»> He 3aropma)|(u5av'|re NUNbHOE NONOTHO Nocne BbiKNnoue-
HUA OOKOBbIM npuxaTHeM. IT0 MOXET NOBPEAMTH NUMb-
HO€ NonoTHO, 0bnoMaTb ero Unu NPUBECTU K PUKOLLIETY.

» HapexHo 3akpennsaiite matepuan. He onupaiite getanb
Ha pyKy Hnu Hory. He npukacaiitecb pabotaiowyeii nunoi
K npepameTam unu k 3emne. OnacHocTb obpatHoro yaapa.

» Wcnonb3yiite COOTBETCTBYIOLLHE METaNNOUCKaTENH
[N HaX0XAEHUA CNPATaHHBIX B CTeHe TPY6 unu npo-
BOZAKHM UNK 0bpaLuaiiTech 3a CNIPaBKOM B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuATHe. KOHTAKT C 3NeKTPONPOBOAKOM
MOXET NPUBECTH K N0Xapy W NOPAXKEHMIO INEKTPOTOKOM.
lNoBpexaeH1e razonpoBoaa MOXET NMPUBECTH K B3PbIBY.
lMoBpexaeHne BOAONPOBOAA BEAET K HAHECEHHIO MaTepH-
anbHOTO ylLiepba UK MOXET BbI3BaTb NOPAXKEHHE ANeK-
TPOTOKOM.

» Bceraa fiepXuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT BO BpeMs pabo-
Tbl 06eMMH pyKamu, 3aHSIB NpefBapUTENbHO YCTOHUH-
BOe nonoxeHue. [1syms pykamu Bel pabotaete bonee
Ha[EXHO C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.

> 3akpennsiiTe 3aroToBKY. 3aroToBKa, yCTaHOB/NIEHHaA B
3XMMHOE NPUCNOCOBNEHUE UK B TUCKH, YAEPXKHBAETCA
bonee HapiexHo, ueM B Bawen pyke.

» BbikauTe NONHOW OCTAHOBKHM 3NeKTPOMHCTPYMEHTA U
TONbKO NOCNeE 3TOro BbinyckaiTe ero U3 pyk. Pabounit
MHCTPYMEHT MOXET 3a€CTb, M 3TO MOXET NPUBECTH K NOTe-
pe KOHTPONS Hafl ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

OnucaHue npoayKTa H ycnyr

MpouTuTe Bce yKa3aHWA U HHCTPYKLUK MO
TexHuke 6e30MacHOCTH. YNyLIEeH!A B OTHO-
LEHUH YKa3aH!I M UHCTPYKLMHA MO TeXHWUKe
6e30MacHOCTM MOTYT CTaTb NPUUMHOM Nopaxe-
HUA 3NEKTPUUECKUM TOKOM, NOXapa 1 TAXe-
IbIX TPABM.

MprmeHeHHe No Ha3HaUEHHIO

HacToAwwmi aneKTpOMHCTPYMEHT NPeAHa3HaueH AN pacnu-
NIMBaHUA Ha KeCTKOM ONope APEBECHHbI, N1ACTMACChl, MeTan-
Na v CTPOUTENbHbIX MaTepranoB. OH NpUrofeH AnA NPAMbIX U
KPUBOMMHENHbIX NPonKUnoB. [pK UCNONb30BaHKM COOTBETCT-
BYIOLLMX DUMETANNMUECKMUX MUMBHBIX TONIOTEH MOXHO BbINON-
HATb Pe3bl 3aMOA/MLIO C NOBEPXHOCTbIO. YUUTbIBaHTE peKo-
MEHAALMN N0 NPUMEHEHHIO MUNbHbBIX MONOTEH.
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M306pa)K9HHble COCTaBHbI€e UaCTH

HyMepauusa npeactaBneHHbIX KOMNOHEHTOB BbINOMHEHA N0
130DpaXeHuIo Ha CTPaHULE C UNMIOCTPALMUAMM.

1 TMwnbHoe nonoTHo*

2 OnopHas nnuTa

3 THe3no AnA NMNbHOro NONOTHA

4 TlogbeMHas WTaHra

5 Pobiuar SDS gns pa3bnokMpoBKH MUABHOTO NOMOTHA

6 Bbikntouatenb

7 PykoaTKa (C U301MPOBAHHON NOBEPXHOCTHIO)

8 3aXMMHaA nnacTuHka

*Maoﬁpamenuble WNH ONUCaHHbIe NPHHAANEXHOCTH He BXOAAT B

CTaHAAPTHbIA 06bem noctaBku. I p
nexHoctel Bbl HalipeTe B Haleil nporpaMmme NPHHAANEKHOCTEH.

TexHuueckue AaHHbIE

CabenbHas nuna PSA900E

PSA 9000 E

ToBapHbIi NO 3603 CA60..
Hom. notpebnaemas MoWHOCTb Bt 900
YacToTa Xof10B Ha XONOCTOM X0y Ng MUK 0-2700
MNaTpoH SDS
YnpaBneHu1e yacToToM X008 )
[nuHa xopa MM 28
nybuHa pesaHus, Makc.

- B/peBECHHe MM 200
~ B HeNnerMpoBaHHoOM CTanu MM 20
- [1ametp Tpybbl MM 150
Bec cornacHo

EPTA-Procedure 01:2014 Kr 3,5
Knacc 3awurbl O/

MapameTpbl yKkasaHbl 19 HOMUHanbHoro Hanpsxexus [U] 230 B. Mpu
[DPYTUX 3HAUEHUAX HANPFAXEHUA, a TaKXKe B CreLndrueckoM ans cTpa-
Hbl UCIONHEHUW MHCTPYMEHTA BO3MOXHbI UHblE NapaMeTpbl.

MaHHble no wymy H BUOpaLyuu

3HaueHus 3BYKOBOM IMUCCHUN ONPEaEeNeHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745-2-11.

A-B3BeLUEHHbIN YPOBEHb LLYMA OT 3NEKTPOMHCTPYMEHTA CO-
CTaBNAET 0bbIUHO: ypOBEHb 3BYKOBOTO AaBneH!sa 90 ab(A);
ypoBeHb 3ByKoBO# MolHocT 101 ab(A). HepocToBepHOCTb
K=3ab.

MpumeHaiTe cpeACTBa 3aLMTbl OPraHOB cnyxa!
CymMapHan B1ubpaLys ay, (BeKTOpHaA cyMMa Tpex Hanpas-
NIEHWI) 1 MorpellHocTb K onpesieneHbl B COOTBETCTBUM C

EN 60745:

PacnMnMBaHue IPEBECHO-CTPYKEUHbIX IHT: &y, = 20 M/c2,
K=1,5m/c?,

pacnunuBaxue AepesaHHbIX banok: a, = 32 m/c?,
K=1,5m/c%.

YKa3aHHbI! B 3TUX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUDPaLMK onpeae-
NeH B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTM30BAHHOM METOLMKON U3Me-
peHui, nponucaHHon B EN 60745, 1 MoXeT UCNONb30BaThCA

Bosch Power Tools

1609 92A 1ZM|(1.6.16)




OBJ_BUCH-1365-005.book Page 26 Wednesday, June 1,2016 1:52 PM

26 | Pycckuit

[ANA CPABHEHWA 3MEKTPOUHCTPYMEHTOB. OH NPUrofeH TakKe
ANA NPenBap1TENbHOM OLEHKN BUDPALIMOHHOM Harpy3KM.
YpoBeHb BUOPaLMM ykasaH ANns 0CHOBHbIX BUAOB paboTbl C
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM. OIHAKO eCNW ANEKTPOUHCTPYMEHT
DyaeT Ucnonb3oBaH 1A BbINONHEHWsA ApYryX paborT, ¢ pas-
NMYHBIMW NPHUHAANEXHOCTAMM, C PUMEHEHUEM CMEHHbIX pa-
BOUNX UHCTPYMEHTOB, He NPENYCMOTPEHHBIX U3TOTOBUTENEM,
UnK TexHuueckoe obcnyxuBaHue He byneT oTBeyaTb Npeanu-
CaHMAM, TO yPOBEHb BUDPALIMK MOXKET DbITb MHBIM. ITO MOXKET
3HAUMTENbHO NOBbLICHTL BUOPALMOHHYIO HAarpy3Ky B TeueHue
BCEW NPOAO/IKMTENBHOCTH PaboTbl.

[Inf TOUHOW OLLEHKW BUDPALMOHHOM HArpy3KK B TeUeHHe
ONpefeneHHoro BpeMEHHOTO UHTEPBaNa HYXXHO YUMTbIBATb
TaKXKe W BPeMA, KOTf1a UHCTPYMEHT BbIKMIOUEH UMK, XOTA U
BK/IOUEH, HO He HaXOAMTCA B paboTe. IT0 MOXKET 3HAUUTENb-
HO COKPATHTb Harpy3ky T BUOpaLMu B pacueTe Ha nosHoe pa-
bouee Bpewms.

MpefycMoTpKTe AONONHUTENbHbIE Mepbl 6e30nacHoCTH ans
3alLTbl ONEpPaTopa OT BO3AEUCTBUSA BUDPaLMK, HaNpUMep:
TEXHUUECKOE 0DCNYKMBAHKE 3NEKTPOMHCTPYMEHTa W pabo-
UMX MHCTPYMEHTOB, MepPbI N0 NOAAEPKAHMIO PYK B TENne, op-
raHU3aLNA TEXHONMOTUUECKMX MPOLIECCOB.

3anenenne o cooreercteun (€

Mbl 3aABNAEM N0OA Hallly €UHONNYHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO
ONKCcaHHbIN B pasfiene «TexHUueckue AaHHble» MPOAYKT OT-
BEUAET BCEM COOTBETCTBYIOLLIMM MONOXEHUAM [IMPEKTHB
2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC, BKNtouas 1x u3-
MEHeHHA, a Takxe cnegytowwmum Hopmam: EN 60745-1,
EN60745-2-11,EN 50581.

TexHuueckas fokymeHTauus (2006/42/EC):

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e oo [V el

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Cbopka

YcraHoBKa/cMeHa NMNbHOrO NONOTHA

» Mepep NtobbIMK MaHUNYNALUAMMU C SNEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaﬁTe wrencenb U3 PO3eTKH.

» Mpu ycTaHOBKE NMNbHOrO NONOTHA HaeBaTe 3aLyuT-
Hble NepyaTku. anIKOCHOBeHVIe K MUNbHOMY NONOTHY
ypeBaTo TpaBMaMu.

> an 3aMéeHe NUNbHOro NonoTHa cneguTe 3a YUCTbIM CO-
CTOAHUEM KpenneHua (OTCyTCTBHe APEeBECHbIX ONUNOK
M METannMuecKoi CTPYXKH).

Bblﬁop MUNbHOIO NONOTHA

00630p peKkoMeHA0BaHHbIX MUNbHbIX NONOTEH Bbl HalaeTe B
KOHL|e 3TOM MHCTPYKLMHK. cnonb3yiTe TONbKO NUMbHbIE No-

NOTHA C YHUBEPCANbHbIM XBOCTOBHUKOM ¥2". [INMHA NUNbHOTO
NONOTHA He A0MKHa bbITb bonblue, uem 310 Heobxoanumo ans
NpefyCMOTPEHHOTo Nponuna.

TonuyMHa XBOCTOBHKA NUMBHOO NONOTHA AI0MKHA COCTABNATH
0,8-1,6 mm.

[lnA nUNeHna ¢ ManbiM paguycoM NPUMEHANTE Y3KK1e NUnb-
Hbl€ NONOTHA.

YcraHoBKa NunbHOro nonotHa (cm. puc. A)

HaxxmuTe Ha poiuar SDS 5 Bnepep 1 BBeAuTe MMAbHOE NONOT-
HO 1 3a 32KMMHOW NnacTuHKow 8 B kpennenue 3. OTnycTuTte
pbluar SDS 5.

» [poBepbTe NPOUHOCTb NOCAAKH, NOTAHYB 3a NUNbHOE
NoNoTHO. [1710X0 3aKPenneHHOe NUIbHOE NONOTHO MOXET
BbINACTb ¥ NOpaHuTb Bac.

[ins onpefeneHHbix paboT NuabHOE NONOTHO 1 MOXeT ObiTb

BCTaB/EHO B NOBEPHYTOM Ha 180° nonoxexuu (3ybba obpa-

LLIEHbI HaBEPX).

WU3bATHe NUNBHOTO NONOTHA

» Mpexae uem BbIHUMATb NUNbHOE NONOTHO, AHTE eMY
0CTbITb. [IPUKOCHOBEHHE K TopAUYEMY NMUNbHOMY NONOTHY
MOXET NPUBECTH K TPaBMaM.

Otoxmute pbiuar SDS 5 Bnepep v BbITAHUTE NUNbHOE
nonotHo 1. Otnyctute pbiuar SDS 5.

OTCOC NbINK U CTPYXKKH

» [bINb HEKOTOPbIX MATEPHANOB, KaK Hanp., KPacok ¢
CofiepKaHUeM CBHHLIA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHbI,
MUHEpPanoB 1 MeTannoB, MOXeT bbiTb BpeAHOM ANA 300P0-
BbA. [IPUKOCHOBEHME K MbINK U NoNaiaH1e NbiNK B AblXa-
TeNbHble NYTU MOXET BbI3BaTb a/inepruueckue peakuuu
1/vnu 3aboneBaHus AblxaTebHbIX MyTel onepatopa Unu
HaxoaALierocs B6NM3u nepcoHana.

OnpenenexHble BUABI NbiNK, Hanp., ayba 1 byka, cunTaroT-

A KaHLeporeHHbIMK, 0COHEHHO COBMECTHO C NpUCcafKa-

MW inA 06paboTKu ipeBecKHbI (Xpomar, CpeacTBo And 3a-

LWKTBI ApEBecHHb). MaTepuan ¢ copepxaxuem acbecra

paspeLuaeTca obpabarbiBaTb TONbKO CeLManicTam.

- XopoLlo npoBeTpHBaiiTe pabouee MecTo.

- PekomeHayeTcA NoNb3oBaTbCA PECNUPATOPHOH Ma-
CKOM ¢ (hunbTpoMm knacca P2.

Cobniogalite fencTByloLMe B Baluei cTpaHe npeanuca-

HWA AnA obpabatbiBaeMbix MaTepHUanos.

> U3beraiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. Mbinb
MOXET NIErKO BOCTNaMEHAThCA.

PaboTa c MHCTpyMeHTOM

BKnioueHne aNeKTPOUHCTPYMEHTa

» YuutbiBaitTe HanpaxeHue ceTn! HanpaxceHue HCTOUHK-
Ka ToKa J0NXHO COOTBETCTBOBATb JaHHbIM Ha 3aBOA-
CKOW Tabnnuke aneKTPOMHCTPYMeHTa. INEKTPOUHCTPY-
MeHTbl Ha 230 B MoryT pabotarb Takxke U npu Hanps-
weHun 220 B.

160992A 1ZM|(1.6.16)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-1365-005.book Page 27 Wednesday, June 1, 2016

BknioueHue/BbIKNIOUEHHE

[1nA BKNIOUEHHA 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA HAXKMHUTE Ha BbIKNIO-
yarenb 6 W IePXKUTE Ero HAXaTbIM.

[N BLIKNKOYEHUA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA OTNYCTUTE BbIKMIO-
yartens 6.

Ykasauue: 10 npuunHam 6e3onacHoCTH BbiK/iouatenb 6 He
MOXET ObITb 3athMKCMPOBaH 1 Npu paboTe cneayeT NoCTONAH-
HO HXXMMaTb Ha Hero.

B Liensx 3KkOHOMWH 3NEKTPOIHEPTM BKNKOUANTE INEKTPOUH-
CTPYMEHT TONbKO TOrAa, Koraa Bbl cobupaeTeck pabotarth ¢
HUM.

YnpaBneHue 4acToToi XoA0B

M3MeHAs ycunue HaxaTua Ha Bbikmiouatenb 6, Bbl MoxeTe
MNABHO MEHATb UACTOTY XOf10B BK/IOUEHHOTO 3NIEKTPOMHCTPY-
MeHTa.

Mpy cnaboMm HaxxaThu Ha BbIK/oUaTeNb 6 3NeKTPOMHCTPY-
MeHT paboTaeT ¢ HU3KOM YacToToi XofoB. C yBeNMUeHHeM CH-
Tbl HAXATHA YacToTa XO10B YBENMUMBAETCA.

Heobxoanmas uactoTa Xo[10B 3aBUCHT OT MaTepHana 1 pabo-
UNX YCTOBHI U MOXET DbITb ONpeeneHa MeTonoM npob.

Mpy NoABOAE NUNLHOTO NOOTHA K 3aroTOBKE M NP pPacnuny-
BaHWM NNACTMAcC U antOMUHUA PEKOMEHAYETCA YMeHbLUaTh
YacToTy X0/10B.

Mpu anutensHoi pabote ¢ HebONbLLIOKM YACTOTOM XOL0B 3NEK-
TPOMHCTPYMEHT MOXXET CUNbHO HarpeBartbes. [laiTe anekTpo-
MHCTPYMEHTY nopaboTarth /1A OXNAKAEHHS OK. 3 MUH. Ha
MaKCHManbHOM CKOPOCTU Ha XONOCTOM X0gY.

YKasaHuA No NPUMEHEHHI0

» Mepen NoObIMK MAHUNYNALUAMMU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaWTe WTENCenb U3 PO3ETKH.

CoBeTbl

» [pu pacnuNUBaHUK NETKUX CTPOUTENbHbIX MaTepHa-
NOB BbINONHANTE 3aKOHHbIE NPeANUCaHNSA  PEKOMEH-
[alLu1 H3rOTOBUTENA MaTepHana.

Mepen pacnun1BaHKeM JPEBECHUHDI, APEBECHOCTPYXEUHbIX

MIUT, CTPOMTENbHBIX MaTePUanoB 1 T.4. NPOBEPAATE UX Ha

NPeaMET HaNWUKA rBO3AEHN, LIYPYMOB U T.4. U UCMONb3YiHTe

COOTBETCTBYIOLLEE MUNBHOE NOMOTHO.

BKntou1Te 3NEKTPOMHCTPYMEHT W NOABEANTE ero k obpabarbi-

BaeMo# AeTanu. OnycTuTe OMOpHYI0 NAKTY 2 Ha IOBEPXHOCTb

[ETanu 1 BbINONMHUTE NPOMKUA C PABHOMEPHBIM YCHIMEM NpU-

XaTus ¥ paBHOMepHoM nogauer. Mo okoHuaHUM pabouero

NPOLECCa BbIKMIOUMTE INEKTPOMHCTPYMEHT.

MpH 3aKNUHUBAHWM MUNBHOTO MOMOTHA BbIKMIOUKTE HEMEA-

NIEHHO 3NEKTPOMHCTPYMEHT. Pa30XMUTe NMPONUN NOAXOAA-

LUAM UHCTPYMEHTOM W BbIHbTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT.

OTKnoHsAeMmasn onopHas nauta (cm. puc. B)

Bnarogapa WwapHUPHOMY KpenneHuio onopHaa niuTa 2 asTo-
MaTHUeCKH HaKNOHAETCA B 3aBUCUMOCTH OT YINa HAKMOHa No-
BEPXHOCTH.

Munenue ¢ yrannueauuem (cm. puc. C-D)

» MeToa0M yTannuBaHHA MOXHO OﬁpaﬁaTblBaTb TONbKO
MArkKue matepuanbl, Hanpumep, gpeBecuHy, runckap-

1:52 PM
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ToH U T. n.! He o6pabarbiBaiiTe MeTannuueckne mare-
pHanbl METOA10M yTannuBaHuA!
[lnA nunexus ¢ ytannMBaHMeM NPUMEHAITE TONbKO KOPOTKME
NWUAbHbIE NONOTHA.

YcTaHOBMTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT NepeaHei KPOMKO onop-
HOW NAKUTHI 2 Ha ieTanb W BKNIOUMTE MHCTPYMeEHT. Ecnn
3N1EKTPOMHCTPYMEHT UMEET PEryNATOP YacToTbl XOL0B, yCTa-
HOBHTE MaKCUManbHYH0 uacToTy. Kpenko npuxxM1Te INeKTpo-
MHCTPYMEHT K IeTanu 1 MeAeHHO NOrpy3unTe NnbHOe NonoT-
HO B A€TaNb.

Kak Tonbko onopHas nnuTa 2 BCer NNOLLAAbI0 NAXET Ha fie-
Tanb, Bbl MOXeTe NUAUTbL BAOMb XKeNaeMon NMHUK pe3a.

[ins onpepeneHHbix paboT N1nbHOe NonoTHO 1 MoxeT bbiTb
BCTaBNeHO € pa3BopoToM Ha 180° 1 cabenbHyto nuny MOXHO
BECTU B COOTBETCTBEHHOM MOBEPHYTOM MONOXEHUH.

Munenue 3anoanuuo (cM. puc. E)
C NOMOLLbIO 3NaCTUUHbIX BUMETANNMUECKHX MUNbHBIX MONO-
TEH MOXHO, HanpuMep, 00pe3aTb BbICTYNAILLME INEMEHTbI

(BomonpoBOAHbIE TPYDbI M T. A.) 3aNOANMLO CO CTEHOM.

» Cnepute 3aTeM, uTobbl NMNbHOE NONOTHO BCerpa bbino
ANvHHee AuameTpa obpabatbiBaemoi getanu. Ona-
CHOCTb PHKOLLETA.

MpucTaBbTe NUALHOE NOMOTHO NPAMO K CTEHE 1 BOKOBbIM

[aBNeHUEM Ha 3NEKTPOUHCTPYMEHT BbITHUTE MONMOTHO Tak,
uT0bbI ONOPHan NNKUTa Npunerana K creHe. Bkniounte anek-
TPOMHCTPYMEHT U C NOCTOAHHBIM DOKOBbIM JaBNEHUEM OTMH-
NIUTE MaTepuan.

Cmas3biBaloLLye-0Xnaxaaowee cpeacTso

Mpu pacnun1BaHuKM MeTanna HaHecUTe ANA OXNAKAEHNA Ma-
Tepuana BooNb NMHUK pacnuna CMa3biBaloLlee-oxXnaxaato-
Lee cpeacrso.

TexobcnyxuBaHHe H CEPBUC

TexobcnyxuBaHHe W OUUCTKA

> lepep NOOLIMU MAaHUNYNALMAMH C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaWTe WTencenb U3 PO3eTKH.

» [ina obecneueHns KauecTBeHHOH U 6esonacHoi pabo-
Tbl ClleAlyeT NOCTOSIHHO COAiePXKaTb INEKTPOUHCTPY-
MEHT ¥ BEHTUNALMOHHbIE LEeNH B UUCTOTE.

KpenneHne n1ibHOro NON0OTHA NyuLLie BCETO OUMLLATH CKa-

TbIM BO3[yXOM UMW MATKON KMCTOUKOM. [1NA 3TOr0 BblHbTE

NUNBHOE NONOTHO W3 ANEKTPOUHCTPYMEHTA. [InA coxpaHeHus

paboToCnocoOHOCTH KPENNeHNUA NUNbHOMO NONOTHA NPHUMe-

HsATE NOAXOAALLME CMA30UHble CPEACTBA.

CwnbHOe 3arpA3HEHIe 3NEKTPOUHCTPYMEHTA MOXET BECTH K

HapyLWeHto (yHKLUMOHANBHOM CNOCOBHOCTH. o3TOMY He Nu-

JIUTE CUNBHO NbINALLME MaTePHaNbl CHU3Y UK Haf, rONIOBOM.

Ecnv pebyeTca nomeHATb WHyp, obpaluaitteck Ha pupmy

Bosch unu B aBTOpr30BaHHY10 CEPBUCHYI0 MAacTEPCKYIO /1A

3NeKTPOUHCTPYMeHTOB Bosch.

CepBHC M KOHCYNbTHPOBaHKE Ha NpeAMeT

HCNONb30BaHUA NPOAYKLHUHU

CepBuCHaA MacTepcKas OTBETUT Ha BCe Bawwuu Bonpoch! No
PEMOHTY W 06CMYXKMBAHHIO Bawwero npofykTa 1 no 3anua-

Bosch Power Tools
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CTAM. MOHTaXHble YepTeXH 1 MHPOPMALMIO N0 3anuacTam
Bbl HaleTe TaKxe no agpecy:

www.bosch-pt.com

KonnekTus coTpyaHnkos Bosch, NpefocTaBnatoLiui KoH-
CynbTaLMK Ha NPEAMET UCTONb30BaHKUA NMPOAYKLMH, C YA0-
BONbCTBHUEM OTBETHT Ha BCe Ballim BONPOCHI OTHOCHTENBHOIO
Hallen NPOAYKLMKU U ee NPUHAANEXHOCTEN.

Moxany#cra, BO BCeX 3anpocax W 3aKasax 3anyacrei 0basa-

TeNbHO yKasblaiTe 10-3HauHbIA TOBAPHbI HOMEP MO 3aBOA-

CKOM TabnnuKe aNeKTPOUHCTPYMEHTA.

Lina peruoHa: Poccus, Benapychb, KasaxcraH, YkpauHva

TapaHTHitHOE 0BCNYXXMBAHWE M PEMOHT INEKTPOUHCTPYMEHTA,
¢ cobnioaeHrem TpeboBaHUi M HOPM U3TOTOBUTENA NPOU3BO-

[ATCA Ha TEPPUTOPUN BCEX CTPAH TONIbKO B (bMpMeHHbIX Wnnae-

TOPU30BaHHbIX CEPBUCHDIX LiEHTPax «PobepT boLu».
NPEOYNPEXOEHWE! Mcnonb3oBaHue KoHTpadhakTHOM npo-
AYKLMM ONacHO B 3KCINyaTaLyuu, MOXET NPUBECTH K yLuepby
AnA Bawero 3nopoBbs. M3rotoBneHue 1 pacnpoctpaHeHue
KOHTpachaKTHOM NPoAYKLMK NpecnefyeTca no 3aKoHy B afiMu-
HWUCTPATUBHOM M YTONIOBHOM MOPAZKE.

Poccua

YnonHOMOU€eHHaA M3roToBUTENEM OpraHW3aLma:

000 «Pobeprt bow»

BawwyTtuHckoe wocce, Bn. 24

141400, r.Xumku1, MockoBckas obn.

Poccun

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHok no Poccuu becnnatHbii)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

TONHYIO W aKTyanbHYI0 MHAOPMALMIO O PACTIONOXEHUH Cep-

BUCHbIX LIEHTPOB M NPUEMHBIX MYHKTOB Bbl MOXeETE NONYUnTb:

- Ha ouuManbHoM caite www.bosch-pt.ru

- nubo no TenedoHy CNPABOUYHO — CEPBUCHOM CNybbl
Bosch 8 800 100 8007 (3BoHok no Poccuu becnnarHbiit)

Benapycb

UM «Pobept Bow» 000

CepBUCHBbIN LEEHTP M0 0OCNYXWBAHHIO ANEKTPOMHCTPYMEHTA
yn. Tumupasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdmumanbHbin cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobepr bow»

CepBHCHBIN LEHTP N0 06CNYXMBAHUIO 3NEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxcraH

050050

np. Paiibimbeka 169/1

yr. yn. KoMmmyHanbHas

Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OdmumanbHbii cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauusa

OTCnyxuBLUKXeE CBOW CPOK INEKTPOUHCTPYMEHTbI, NPUHAL-
NEXHOCTH W YNaKoBKY CneayeT CAaBaTb Ha 3KONOrUYeCKM uu-
CTYI0 peKynepaLmio OTXOL0B.

He BblbpacbiBaiiTe aneKTPOMHCTPYMEHTbI B bbITOBOH Mycop!

Tonbko Ana cTpan-unexos EC:

B COOTBETCTBMM C €BPONENCKOM AMPEKTH-
Bot 2012/19/EU 06 otpabotaHHbIX 3nek-
TPUUECKHUX U INEKTPOHHbIX NPUOOpaXx 1 ee
NpeTBOPEHWEM B HALMOHANbHOE 3aKOHOAa-
TeNbCTBO OTC/Y)XMBLUWE INEKTPUUECKUE U
3NEKTPOHHbIE NPUBOPDI HYXHO COb1paTh
OT/IEMbHO W CAABaTb Ha 3KONOTMUECKH UM-
CTYI0 peKynepauuio.

Bo3MOXHbI U3MEHEHHA.
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YKpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepe)xeHHs ANA eneKTponpunagis

A NOMNEPEMKEHHA MpounraitTe BCi 3acTepeen-
HAl | BKa3iBKM. HeloTpUMaHHA

3acTepexeHb | BKa3iBOK MOXE NPU3BECTH [10 YPAKEHHA
€NEKTPUUHUM CTPYMOM, NoXexi Ta/abo cepio3HuX TPaBM.
Do6pe 36epiraiite Ha MailbyTHE Li nonepeaXeHHs i
BKa3iBKH.

Mif NOHATTAM «eNEKTPONPHNaLy B LIUX 3aCTEPEKEHHSX
MA€ETbCA Ha yBa3i eNeKTPONpUnag, Lo NPaLIoe Bif Mepexi
(3 enektpokabenem) abo Bif akymynaTopHoi batapei

(6e3 enekTpokabenio).

be3neka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBoe poboue micue B uKcToTi i 3abesneure
Robpe ocBiTneHHs pobouoro micusa. be3nag abo noraxe
OCBITNIEHHA HA POBOYOMY MiCLii MOXYTb NPU3BECTH 10
HellaCHKX BUNAAKIB.

» He npautoiite 3 eneKTPONPUNaAoM y cepeaoBULLi, e
icHye Hebe3neka BUDYXy BHacRifOK NPUCYTHOCTI
roploumx piauH, rasie abo nuny. Enexrponpunaau
MOXYTb NOPOXKYBATH iCKPH, Bifl AKUX MOXe 3aiMaTucA
nun abo napu.

» MMig uac npaui 3 enekTponpunaaoM He nignyckaire ao
pobouoro micusa aited Ta iHWwKX nlopel. By moxete
BTPATUTW KOHTPO/b HaZ NPMNafoMm, AkLwo Bawaysara byae
BifBEPHYTa.

EnektpuuHa 6e3neka

» Llitencenb eneKTponpHUnagy NOBHHEH NiAXOAUTH A0
po3eTku. He A03BONAETbCA MIHATH LLOCD B WITENceni.
[ins poboTH 3 eneKTponpunagamH, WO MaloTb 3aXHCHe
3a3eMneHHA, He BUKOPUCTOBY#TE aganTepu. Bukopuc-
TaHHA OPUFiHANBHOTO LUTENCENA Ta HaNeXHOi PO3ETKH
3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» YHUKaiiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHUMH no-
BEPXHAMM, AIK Hanp., Tpybamu, 6atapesamu onaneHxs,
NNUTamMK Ta xonoaunbHuKamu. Konu Bawe Tino 3asem-
neHe, icHye 3binblueHa Hebeneka ypaxeHHs enekTpuy-
HWAM CTPYMOM.

» 3axuwiaiTe npunag Big aowdy i Bonoru. MonaaaHHsA Boau
B €NeKTponpunag 30inblUye pUsuK ypaKeHHs
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

> He BuKOpHCTOBYiiTe Kabenb AN nepeHeceHHs
eneKTponpunagy, niagilyBaHHA ab0 BUTAryBaHHA
wrencens 3 po3eTku. 3axuuaiite kabeno Big Tenna,
onii, FOCTPUX KPaiB Ta AeTanei npunagy, Wwo
pyxatwoTbea. [owkomkeHn abo 3akpyueHui kabenb
36ibLLYE PUBMK YPAKEHHA ENIEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [lnA 30BHiLWHiX po6iT 060B’A3KOBO BUKOPUCTOBYHTE
NHLe TaKui NOAOBXKYBau, L0 NPUAATHHIA ANs
30BHilWHiX pobiT. BUkopHUCTaHHA NOJOBXYBaY], LU0
PO3paxoBaHU# Ha 30BHiLLHI PobOTH, 3MEHLLYE PU3NK
YPXKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.
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> AKLL0 He MOXXHA 3an06irTH BAKOPHUCTAHHIO
eneKTponp1nagy y BONoromy cepefioBuiLj,
BHKOPHUCTOBYHTE NPUCTPIiif 3aXHCHOIr0 BUMKHEHHH.
BWKOpKMCTaHHA MPUCTPOIO 3aXHCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHSA ENEKTPUUHWUM CTPYMOM.

be3neka niopen

» ByAbTe yBaXKHUMH, CRiAKYHTe 3a THM, Wo Bu pobute,
Ta po3CyANMBO NOBOAbTECA Nif Uac po6oTH 3 eneKTpo-
npunagom. He kopucTyiiteca enektponpunagom,
AKWo Bu cromneHi abo 3HaxoauTecsa nip Aielo HapKo-
THKiB, CNMPTHUX HanoiB abo nikiB. MuTb HeyBaXHOCTI
MPH KOPHUCTYBaHHI €NEKTPONPUNAN0M MOXE NPHU3BECTH 10
CEepPHO3HMX TPABM.

» Badraiite 0cobucTe 3aXuCHe CNOPAMKEHHA Ta
060B’A3KOBO BAAraiTe 3aXMCHi OKynApH. BasravHs
0CODMUCTOr0 3aXMCHOTO CNOPAMKEHHA, AIK HAMp., — B
3aNeXHOCTI Bif BUAY pobiT — 3aXMCHOT MacKH, cnewLsayTra,
110 He KOB3A€ETbCHA, KACKM Ta HaBYLLIHWKIB, 3MEHLLYE PU3NK
TpaBM.

> YHHKaiiTe BANaAKOBOro BMHKaHHA. Mepw Hix
BBiIMKHYTH eNneKTponpunag, B eneKrpomepexy abo
nig’epHaTH akyMmynaTopHy 6atapeto, 6pat ioro B pyku
a60 nepeHOCHTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0 €NEKTPONpH-
nap BAMKHYTHI. TpUMaHHA NanbliA Ha BUMKMKAYI Mifg yac
nepeHeceHHs enekTponpunagy abo NigKntoueHHnA B
PO3eTKY yBIMKHYTOrO NpUnagy MoXe NPU3BECTH 40 TPaBM.

» Mepep TM, AK BMHKATH eneKTponpunaa, npubepirb
HanarofKyBanbHi iHCTPyMEHTH Ta FaiKOBHI KNtOY.
MNepebyBaHHs Hanaro)xyBanbHOro iHCTPYyMeHTa abo
KNioua B YaCTUHI NpUnagy, Lo obepTaeTbes, Moxe
NPU3BECTH 10 TPABM.

» YHuKaiiTe HeNnpPUPOAHOro NONOXKEHHA Tina. 36epiraiTte
CTiliKe NONOXXeHHA Ta 3aBXAH 36epiraiite piBHoBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpallie 3bepirati KOHTPONb Hap
€NeKTPONPUNaAoM y HECMOAIBaHUX CUTYaLifX.

» Bpgraiite npupatHuii opar. He BaAraiite npocropuii
opAr Ta npukpacu. He nigcraenaiite Bonoccs, ogar 1a
PYKaBHLi A0 AeTaneil npunagy, Wwo pyxaTbea. 1po-
CTOPHI OAAT, AOBre BONOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb
NoTPANKUTK B ieTani, O PYXaloTbCA.

> flKwio icCHy€ MOXNUBICTb MOHTYBaTH NUNOBIACMOKTY-
BanbHi abo NMNoynoBnIoOYi NPUCTPOI, NepeKoHaiiTe-
cA, w06 BoHu 6ynu gobpe nig’epHaHi Ta NnpaBUNbHO
BUKOPUCTOBYBaNMcA. BUKOpP1CTaHHA NUNOBI[CMOK-
TYBa/bHOrO MPUCTPOIO MOXE 3MEHILMTA Hebeaneky,
3YMOB/IEHI MUNOM.

MpaBunbHe NOBOMKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

eneKTponpunagamu

» He nepeBanTaxxyite npunag. BukopucroByire Takuit
NpUNag, Wwo cnewianbHo NPU3HauUeHUi AN BiANOBIAHOT
po6oTH. 3 NpuaaTHUM NPUNAKoM B1 3 MEHLIMM pU3UKOM
OTPUMAETE KpalLi pe3ynbTath pobotu, akiwo byaete
NpawoBaTv B 3a3HaUeHOMY [iana3oHi NOTYXKHOCTI.

» He kopucTyiiTecs eneKTponpunagoMm 3 NoLKO/mKeHHM
BHUMMKaueM. Enektponpunag, AKUM He MOXHA YBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € HebeaneuHum i oro Tpeba BigpeMoH-
TyBaTy.
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» Mepep MM, AIK perynioBatk wWwo-Hebyab Ha npunagi,
MiHATH NPUNapan abo XoBaTH NPUNag, BATATHITL
wiTencenb i3 po3eTku Tafabo BUTATHITb aKyMYNATOPHY
barapeto. Lii nonepemxyBanbHi 3axou 3 TexHiku besneku
3MEHLLYI0Tb PU3UK BUMAAKOBOTO 3anycKy Npunaay.

> XoBaiiTe enekTponpunagu, AkuMu Bu came He kopuc-
Ty€Tech, Big Aited. He po3sonsaiite KopucryBatuca
eneKTponpunagom ocobam, 1o He 3HaioMi 3 HOro po-
6oTot0 abo He unTanu Ui Bka3iBKH. Y pasi 3aCTOCYBaHHA
He[oCBifUEHUMM 0cobaMu NpUNaay HecyTb B cObi
Hebesneky.

» CrapaHHo Aornspaiite 3a enektponpunagom. Mepes.i-
paiite, wob pyxomi aetani npunany 6e3noraHHo npauo-
Banu Ta He 3aifanu, He Oynu NoLWKoAKEeHUMH abo
HacTiNnbKM1 NOWKOAXKEHUMH, L06 Lie MOrno BNNMHYTH Ha
(hyHKUioHyBaHHA enekTponpunagy. MowkomxeHi
AeTani Tpeba BiapeMOHTYBaTH, NEpLL HiXK KOPUCTY-
BaTHCA HUMH 3HOB. Benvka KinbKicTb HelliacHUX BUMaaKiB
CMPUUMHAETBCA NOraHUM JOMMAAOM 3a eNeKTPONpUnagamu.

» TpumaiiTe pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPeHUMH Ta B
uuctoTi. CTapaHHO JOINAHYTI pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
TFOCTPUM Pi3anbHUM KPAEM MeHLLE 3aCTPAIoTb Ta ferLui B
ekcnnyarauii.

» BukopucToByiiTe eneKkTponpunaa, Nnpunaaas Ao Hboro,
poboui iIHCTPYMEHTH T.i. BiANOBigHO A0 UNX BKa3iBOK.
BepiTb A0 yBaru npu ubomMy ymoBH pobotu Ta cne-
undiKy BAKOHYBaHOI po60TH. BUKopHCTaHHA enekTpo-
npvnagiB ana pobit, AnA AKMX BOHK He nepefbaueHi, Moxe
NPU3BECTH 10 HeDEe3NeUHNX cuTyaLin.

Cepgic
> BippaBaiite CBiil Npunag Ha PeMOHT nuLue KBanidi-
KOBaHUM haxiBLAM Ta NKLLIE 3 BHKOPUCTAHHAM

opuriHanbHUX 3anuacTuH. Lle 3abeaneuntb beaneuHictb
npunagy Ha foBrui uac.

BkasiBKku 3 TeXHikM 6e3neku ana wabenbHUx
nUNokK

» Mpu pobotax, Konu poboumnii IHCTPYMEHT MoXKe 3auenu-
TH 3aX0BaHY eNeKTPONpoBoAKY abo BNacHHi WHYp
JWBNEHHA, TPUMaITe eNeKTPOIHCTPYMEHT 3a
i30NbOBaHi PYKOATKHM. 3auenneHHs NPOBOAKH, L0
3HAXOAMTLCA Mifl HANPYOK0, MOXE 3aPAAXKYBATH TAKOX i
MEeTaneBi YaCTUHM IHCTPYMEHTY Ta NPU3BOANTH 10
YPaXEHHSA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» He nigcraBnsiite pyku B 30Hy po3nunioBaHHa. He
bepiTbca pykoto nig 06pobntoBaHoto Aetannio. KoHTakT
3 MNKOBMM NOMOTHOM UPEBATHU NOPAHEHHAM.

» MipsoabTe enekTponpunag Ao obpobnioBaHoi getani
TiNbKK1 yBIMKHYTUM. [P 3aCTPABaHHI eneKTponpunazy B
0bpobntoBaHii fetani icHye Hebeaneka BigcKakyBaHHs.

» Cnigky#Te 3a THM, W06 nig yac po3nMnioBaHHA ONOPHa
nnuTa 2 3aBXaM npunarana go o6pobniosaHoi getani.
MunsnbHe NONOTHO MOXeE 3aCTPATH i NPU3BECTH [0 BTPATH
KOHTPOIO HaJi €NEeKTPONPUNALOM.

» Micna 3aBepLieHHA pobouoi onepauii BAMKHITb enek-
TPONpPHNaA; BUTATYHTE NUNKOBE NONOTHO 3 Npopisy
nUWe NicnA Toro, AK eneKTponpunag aynuHuTbeA. Lium

BW YHUKHUTE BifiCKaKyBaHHA eNeKTponpunagy i SMoxere
6e3neuHo noknacTu noro.

» BukopucToByiiTe nuwie HenowKoaXeHi, 6e3goranHi
NMNKOBI NonoTHa. MorxyTi abo 3atynneHi nunkosi
NoNOTHa MOXYTb NepenamaTucs, HeraTUBHO BNIMHYTH Ha
AKICTb PO3nKNy abo CMPUUUHUTH PUKOLLIET.

» MMicnA BUMKHEHHA He ranbmyiiTe NUNKOBE NONOTHO
HaTUCKYBaHHAM 360Ky. Axe Lie MoXe MOLLKOAUTH
NWUNKOBE NONOTHO, NepenamaTtk “oro abo NpuseecT1 o
Bi[ICKaKyBaHHA.

» [o6pe 3atuckyiTe matepian. He nignupaiite 06pobnio-
BaHy fieTanb pyKoto abo Horoto. He Topkaiitecs yBi-
MKHYTOIO NUNOI0 iHWKUX NpeaMeTiB abo 3emni. [cHye
Hebe3neka BijCMUKYBaHHH.

» [lna 3HaxoAKeHHdA 3aX0BaHMX B CTiHi Tpyb abo enek-
TPONPOBOAKH KOPHUCTYHTECA NPHAATHUMH NPHNAAAMK
a6o 3BepHiTbCA B MicLieBe NiANPHEMCTBO €NeKTpo-,
raso- i BoAonocTauaHHA. 3auenneHHs enekTponpoBOaKM
MOXe NPU3BOAUTH 10 NOXKEXi Ta YPAXKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPyMOM. 3auenneHHsA rasoBoi Tpyb1 Moxe NpU3BOAUTH
10 BUbYXy. 3auenneHHs BOAONPOBOAHOI TPYbH Moxe
3aB/aTH LLKOAY MaTepianbHUM LiHHOCTAM abo npu3BecTy
[0 YPXKEHHA €NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» Mip vac poboTyn miHO TPpUMaiiTe Npunag ABOMa
pykamu i 3bepiraiTe cTilike nonoxeHHa. [[Boma pykamu
Bv 3MoxeTe HagifHilLe TpUMATH enekTponpunag,.

» 3akpinnioiite 06po6nioBanuit MaTepian. 3a 10NoMoroo
3aTUCKHOTO NpUCTPOto abo newar 0bpobntoBaHmi mate-
pian dikcy€eTbcA HaginHiLLE HX NPY TPUMAHHI HOro B pyLi.

» lepep M, AIK NOKNACTH eNEKTPONPUNAA, 3aueKaiite,
NOKHM BiH He 3YNUHUTBCA. Afke PODOUMit IHCTPYMEHT
MOXe 3auenuT1ce 3a LWo-Hebyap, Lo Npu3Beae [0 BTpaTh
KOHTPOIO HaZi €NEKTPONPUNALOM.

Onuc npoaykTy i nocnyr

Mpouwutaiite BCi 3acTepexxeHHs i BKa3iBKH.
HenoTp1MaHHs 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe
NPU3BECTH [0 YPAKEHHSA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM, MOXexi Ta/abo cepro3HuUX TpaBM.

Mpu3HaueHHa npunagy

Mpunag nprU3HaueHWi AN PO3NUMIOBAHHA HA XOPCTKIN OMopi
[JIepPEBMHM, INAcTMacH, MeTanis Ta byaiBenbHUX MaTepianis.
BiH npupatHui Ans po3nunioBaHHA PIBHO NiHIEK Ta AYrot0.
Ipy BUKOPUCTaHHI BIANOBIAHNUX NPUAATHUX MUNKOBKUX NONOTEH
3 bimeTanis MOXNMBE BifiNUMIOBAHHSA BPiBEHb 3 NOBEPXHEIO.
3BaXaiTe Ha pekoMeHAaLi LLoA0 NMNKOBMX NONOTEH.

3o06paxeHi KOMNOHEHTH

Hymepauia 306paxeHnx KOMMOHEHTIB MOCMNAETLCA HA
300paXkeHHA eNeKTPONpUnany Ha CTOPiHLi 3 MantOHKOM.
1 lunkoBe nonotHo*

2 OnopHa nauTa

3 THi3no nig nUNKoBe NONOTHO

4 TlighoMHa WTaHra

5 SDS-Baxinb ana po3bnokyBaHHA NUAKOBOrO NONOTHA
6 Bumukau
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7 PykoATKa (3 i301b0BaHOI0 NOBEPXHEID)
8 3atuckHa nnactuHa

*3o6paxeHe abo onucaHe npunaaas He BXOAUTD B CTAHAAPTHHI
o6cAar nocraBku. ToBHMI acopTUMEHT Npunaaan Bu 3vaiigere B
Hawii nporpami npunaaaa.

TexHiuHi paHi
LllabenbHa nuna PSA900E
PSA 9000 E
ToBapHu1i HoMep 3603CA60..
HoMm. cnoxwuBaHa noTyHiCTb Br 900
UacToTa X0fiB Ha XonocToMy xoy Ny XBwn. 0-2700
MNaTpox SDS
Perynatop uacTotu xogis °
Benuuuna nigiomy MM 28
Makc. rbuHa nponunioBaHHs
- B[epeBuHi MM 200
~ BHeNeroBaHiv ctani MM 20
- [iameTp TpybH MM 150
Bara BignosigHo no
EPTA-Procedure 01:2014 Kr 3,6
Knac 3axucry [o]/11

MapameTpy 3a3HaueHi ana HomiHanbHoi Hanpyrv [U] 230 B. Mpu iHwmx
3HAUEHHAX HaNpYrH, a TaKOX Y creuudiuHoOMy 1A KpaiH1 BUKOHaHHI
MOXNUBI iHLLi NapameTpu.

Indbopmauia wopo wymy i Bibpawii
3HaueHHs 3BYKOBOI eMICii OTPMMAHI BignoBIAHO O
EN60745-2-11.

OuiHeHu# Ak A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifi npunagy, Ak
NpaBuno, CTaHOBHUTb: 3ByKoBe HaBaHTaxeHHsA 90 AB(A);
3BykoBa NoTyxHictb 101 o6(A). Moxnbka K =3 ab.
Badraiite HaByLWHHUKH!

CymapHa Bibpalis a, (BeKTOpHa Cyma TpboX HaNpPAMKIB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi BignosiaHo o EN 60745:
PO3NUNIOBAHHA IEPEBOCTPYKKOBMX MKT: ay, = 20 M/c2,
K=1,5m/c?,

PO3NUNIOBaHHA iepes’AHnX banok: a;, = 32 M/c%, K=1,5m/c’.
3a3HaueHwit B LMx BKasiBKkax piBeHb Bibpauii bys
BM3HAuUeHWH 3a NpoLeaypoio, BU3HaueHoto B EN 60745;
Heto MOXHA KOPUCTYBATUCA ANA NOPIBHAHHA NEKTPO-
iHCTPYMeHTIB. BiH np1gaTHMi TakoX | AnA nonepeaHboi
OLliHKM BibPAL|iiHOrO HABAHTAXKEHHS.

3a3HaueHw# piBeHb Bibpalii CTocyeTbcA ronoBHUX PobiT,
[NA AKWX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpunag. OgHak npu
3aCTOCYBaHHI eNEKTPOIHCTPYMEHTY ANA iHWKX pobiT, pobori
3 Pi3HUM NpUNaaaam abo 3 iHWKUMKU 3MiHHUMK PObOUUMK
iHCTpyMeHTamu abo Npyu HeAOCTaTHbOMY TEXHIUHOMY
obcnyroyBaHHi piBeHb BibpaLii Moxe OyTH iHwKM. B
pe3ynbTari BibpauiiHe HaBaHTaXXEHHA NPOTATOM BCbOr0
iHTEpBany BUKOPUCTAHHA NPUNaLY MOXKE 3HAUHO 3POCTATH.
[1ns TOUHOI oLiHKM BibpaLliiHOro HaBaHTaXXeHHA Tpeba
BPaxoBYBaTH TaKOX | iHTEpBaNK yacy, Konu npunag
BUMKHYTW# abo, X0u i yBIMKHYTUH, ane came He B pobori. Lie
MOXe 3HAUHO 3MEHLUWTH BibpaLiHe HaBaHTAKEHHA
NPOTArOM BCbOr0 iHTEPBaNy BUKOPUCTAHHA Np1nagy.
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Bu3HauTe nonatkosi 3axofu beaneku 4na 3axucry Big,
Bibpauii npaLotouoro 3 NpunafoM, K Hanp.: TeXHiuHe
obcnyroByBaHHs enektponpunagy i pobounx iHCTpyMeHTiB,
HarpiBaHHs pyK, opraHisauia pobounx npouecis.

3asBa npo BignoBigHicTb C E

Mwu 3asBnaemo nia Hally ofHoocoboBY BiANOBIAANBHICTb, WO
onucaHui y po3gini « TeXHiuHi jaHi» NpofyKT BifNoBIAAE yCim
BiANOBiAHMM nonoxeHHAM [upektus 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC, BKntouatouu ix 3MiHu, a Takox
HacTynHum HopMam: EN 60745-1, EN 60745-2-11,
EN50581.

TexHiuHa iokymeHTauis (2006/42/EC):

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

%/‘f{ifz& IV /Lu/ft——-

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

MoHTax

MOHTa)K/3aMiHa MUNKOBOIro NONOTHAa

» MMepep 6yAb-AKUMU MaHiNYNALiAMK 3 eneKTponpuna-
[I0M BHTATHITb LITENCENb 3 PO3ETKH.

» [insl MOHTaXXy NMNKOBOTO NONOTHA BAATaiTe 3aXUCHi
pyKaBuui. TOpKaHHA 10 NMIKOBOTO NONOTHA UpeBate
MopaHeHHAM.

» Konu byperte MiHATH NUNKOBE NONOTHO, CNiAKY#HTE 32
THM, W06 y rHi3Aj nig nMNkoBe NONOTHO He byno
3anMwWKiB MaTepiany, Hanp., AepeB’AHOI THPCH Ta
MeTaneBoi CTPYXKH.

BuGip nunkoBoro nonotHa

Ornag pekoMeHA0BaHKX NUNKOBMX NONOTEH By 3HaligeTe B
KiHUji Li€T iHCTPYKLT. BAKOPUCTOBYHTE NULLIE MUAKOBI NONOTHA
3 yHiBEpcanbHAM XBOCTOBHUKOM %". [TMNKOBE NONOTHO He
NOBUHHE bYTH LOBLUMM, aHix Le HeobxiaHo ans
3annaHoOBaHOro Npopiy.

ToBLLMHA XBOCTOBMKA MMNKOBOT0 MOMOTHA NOBMHHA CKNaAaTH
0,8-1,6 mm.

[lna nponunoBaHHA BY3bKUX PaiyCiB BAKOPUCTOBYMTE
BY3bKi MMNKOBI NONOTHA.

MoHTax nunKoBoro nonotHa (aue. Man. A)

MocyHbte SDS-Baxinb 5 ynepep i BCTPOMITb NUNKoOBe

NoNOTHO 1 3a 3aTUCKHO NNACTUHO 8 Y THI3A0 Nig NUNKoBe

nonotHo 3. Bianycrtits SDS-Baxinb 5.

» MMoTArHyBIIK 32 NUNKOBE NONOTHO, NepeBipTe MiLHiCTb
nocaaku. Cnabo 3akpinneHe NUAKoBe NONOTHO MOXeE
BUNACTH i nopaHnTH Bac.

[lns neBHUx pobiT nMnkoBe NONOTHO 1 MOXHA NOBEPHYTH Ha
180° (3ybu AMBNATHLCA yropy) i 3HOBY BCTPOMMUTH.
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BuiMaHHA NMNKOBOro NONOTHA

» Mepep THM, AK BUIMATH NUNKOBE NONOTHO, AaTe oMY
OXONOHYTH. TOPKAHHA 10 rapAYOro NUAANBLHOMO NONOTHA
Hece B cobi Hebe3neKy nopaHeHHA.

MocyHbTe SDS-Baxinb 5 ynepen, i BUMMITb TMNKOBE NONOTHO
1. Bignycrtitb SDS-Baxinb 5.

BigcMOKTYBaHHA MUY/ /THPCH/CTPYKKH

» un Takux Matepianis, K Hanp., NakogapboBUX NOKPHUTb,
LLI0 MiCTATb CBMHELLb, 1EAKWUX BUAIB AEPEBUHU, MiHEPANIB i
meTany, Moxe bytn HebeaneuHum ans 3nopos’s.
TopkaHHa abo BAMXaHHA MUY MOXe BUKAMKATH Y Bac abo
y 0ci0, 1|0 3HaX0AATbCA N0BNKM3Y, anepriuHi peaklii Ta/abo
3aXBOPIOBAHHS AMXaIbHUX LWAXIB.

TeBHi BMAW Nuny, AK Hanp., AyboBuit abo bykosui nun,
BBAXAIOTCA KaHLEPOreHHUMMU, 0COBNIMBO B CONYUEHHI 3
nobaBKamu 18 00pobku iepeBrHM (XpoMmar, 3acobu ans
3aXUCTy IepeBuHm). Matepianu, 1o micTaTb asbecrT,
[03BONAETbCA 0BPObNATH NULLE CneLianicTam.

- Cniaky¥Te 3a 4006pOI0 BEHTUNALIEI HA PODOUOMY MiCLLi.

- PekomeHpyeTbCA BAAratM pecnipatopHy Macky 3
hinbTpom Knacy P2.
[oaepxxynTecs NPUNUCIB Woao 0bpobnioBaHux
Marepianis, Wo AitoTb y Bawwir KpaiHi.
> YHHKaiiTe HaKONHYEHHA nuny Ha pobouomy micui. NMun
MOXe N1erko 3aumaTuca.

Pobora

Mouarok pobotu

> 3BaxaiiTe Ha Hanpyry B mepexi! Hanpyra mxepena
CTPyMy NOBHHHa BiANOBiAATH 3HAUEHHIO, L0
3a3HaueHe Ha Tabnuuwi 3 xapakTepucTUKaMu
enekTponpunagy. Enekrponpunap, wo pospaxoBaHui
Ha Hanpyry 230 B, MmoXxe npawtoBaTH TaKoX i npu
2208B.

BMUKaHHA/BUMUKAHHA

LLlob yBiMKHYTH enekTponpuUnag, HaTUCHITb Ha BUMMKAU 6 i
TPUMaKTE HOro HATUCHYTUM.

LLlob BUMKHYTH eneKTponpunag, BiAnycTiTb BUMUKAU 6.
BkasiBKa: 3 MipkyBaHb TeXHiku be3neku BUMUKau 6 He
MOXHa 3achikCyBaTH, Horo Tpeba TpUMaTh HaTUCHYTUM
npoTArom Bciei pobotu.

3 MipKyBaHb 3a0LLA[KEHHA ENEKTPOEHEPTii BMUKanTe
€NeKTPOIHCTPYMEHT NULLE Tofj, Konu By 3bupaeTech
KOPMCTYBATUCA HUM.

PerynioBaHHSA YacTOTH X0AiB

3b6inblueHHAM abo 3MEHLLEHHAM CUNKM HATUCKYBAHHA Ha
BUMMKay 6 MOXXHa NNABHO PErynioBaTh UacToTy XoaiB
YBIMKHYTOrO eNeKTponp1naay.

Mpu cnabkomy HaTUCKaHHI Ha BUMMKAU 6 Npunaa NpaLoe 3
Marolo YacToTO XOfiB. I3 30iNbLIEHHAM CUNKM HATUCKYBaHHS
yacToTa xoAie 36inbLIyeTbCA.

HeobxigHa uacToTa xoAis 3anexuTb Big 06pobnoBaHoro
martepiany, BU3HauuTH ii MOXXHa LINAXOM NPAKTUUHKX Cnpob.

PeKoMeHIyETbCA 3MEHLLMTH UacToTy XOZiB NPY NocafLi
NUNKOBOro NonoTHa Ha 0bpobnioBaHmMi Matepian i npu
PO3NMNIOBAHHI NNACTMacHK i antoMiHito.

Mpu TpMBanii poboTi 3 Manoko UacToTo XOAiB ENEKTPONPHU-
naj MOXe CUNbHO HarpiBaTtucs. [lanTe enekTpoiHCTPYMEHTY
nonpawoBaTh AnA 0XONOMKEHHA NPUON. 3 XBUN. 3 MaKCH-
Ma/bHOH) LIBUAKICTIO HA XONOCTOMY XOfY.

BkasiBk# wopao pobotu

» Mepep byab-AKMUMU MaHiNYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[IOM BUTATHITb WITENCENb 3 PO3ETKH.

Mopaaun

» Mpu po3nunioBaHHi nerkux byaisenbHux marepianis
3BaXkaiTe Ha 3aKOHOAABYI NPUNKCH | pekomeHAaLiT
BUrOTOBMIOBaYa Matepiany.

Mepen TMM, AK PO3NUNIOBATU IePEBUHY, I6PEBHOCTPYKKOBI

nnuTu, byaiBenbHi MaTepiany ToLo, NepeBipTe, UM HEMAE B

HUX UYXKOPIAHKWX Tin, AK Hanp., UBAXiB, WYPYNIBT.i., Ta

BMKOPUCTOBYMTE BifNOBIAHE MUNKOBE NOMOTHO.

YBiIMKHITb enekTponpunag i nigseaiTs Horo o 0bpobniosa-

Horo matepiany. [MpucTaBTe onopHy nauty 2 fo obpobniosa-

HOI NOBEPXHi | PO3nMMioiTe MaTepian 3 PIBHOMiIPHUM NPUTHC-

KyBaHHAM i piBHOMipHOI0 nogaueto. Ilicna 3akiHueHHA

pobouoi onepauii BAMKHITb eneKkTponpunag.

Y pasi 3aknMHEHHA NUNKOBOTO NONOTHA HEranHO BUMKHITb

enexkTponpunag. 3a JoNoMOorot NPUAATHOrO IHCTPYMeEHTa

PO3BEAITb LWiNKHY Ta BUTATHITL Npunag,.

MoBopoTHa onopHa nnuta (aue. man. B)
3aBAAKM CBOIM PyXOMOCTI ONOPHA N/1Ta 2 NPUCTOCOBYETLCA
[0 BiANOBIAHOrO KyTa NOBEPXHi.

Po3nunioBaHHA i3 3aHyploBaHHAM (auB. man. C-D)

» Cnocib po3nunioBaHHA 3aHyPEHUM NHNKOBUM
NONOTHOM NPUAATHUH NKLLE ANA M AKUX MaTepianis, AK
Hanp., AepeBUHH, FiNCKapToHy i T. n.! Po3nunioBatu
MeTanu 3aHypeHUM NUNKOBHUM NMONOTHOM He
Ao3BonAeTbeA!

[lnA po3nuntoBaHHA 3aHypeHUM NUNKOBUM NONOTHOM

BMKOPUCTOBYMTE NKLLIE KOPOTKI MUAKOBI NONOTHA.

lMpucTaBTe eNeKTPONPUAaa KPaeM OnopHOT NAKTH 2 1o 06po-

BntoBaHoro matepiany i yBiMKHITb HOro. AKLLO eneKkTponpy-

nap obnafHaHW| perynaTopoM YacToTh XOgiB, BCTAHOBITh

MaKCHManbHy 4acToTy xofiB. MiLHO NPUTUCHITL eneKTponpu-

nag Ao 06pobnoBaHoi 3aroToBKY i faiTe NMNKOBOMY NONOTHY

NOBINbHO 3aHypUTHUCA B 00p0BNtOBaHMI MaTepian.

Micna Toro, AK onopHa NiuTa 2 bye BCie NOBEPXHEID

npunaraTv 1o 0bpobnioBaHoi 3aroToBKM, NPOJOBXKYMTE

PO3NMNIOBATH Y310BX DaXKaHOI NiHii.

[ina neBHux pobiT nMnkoBe NONOTHO 1 MOXHA NOBEPHYTH Ha

180°i npaytoBaT BiaNOBILHUM YHUHOM MOBEPHYTO MUMOKD.
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PosnunioBaHHA BpiBeHb 3 noBepxHeto (auB. man. E)
EnacTuuni bimetanesi nunanbHi NONOTHa 03BONAKOTH Bifnu-
NIOBATH, Hanp., BUCTynatoui byaisenbHi enemeHTH (Bogonpo-

BifHi TPYOH T.i.) GeanocepeaHbo BPIBEHb i3 CTiHOMW.

» Cnigky#Te 3a TUM, W06 JOBXHHA NMNKOBOrO NONOTHA
3aBxau byna 6inbiwoio 3a AiameTp Po3nUNIOBaHOI
3aroToBKH. IcHye Hebe3neka BiiCMUKYBaHHA.

lMpucTaBTe NUAKOBE NONOTHO NPAMO A0 CTiHW | TPOXM 3irHITh

11oro HOKOBUM HaTUCKYBAHHAM Ha enekTponpunag, wob
0MopHa NA1Ta NpUnArana 4o CTiHK. YBIMKHITL enekTponpunag

i po3nunioite 06pobntoBaHy 3aroToBKY, He 3MiHitolun cuny

BOKOBOTO HATUCKYBAHHS.

OxonoaXyBanbHHii/MacTHNbHHI 3acib

LLlo6 3anobirtu HarpiBaHHio MaTepiany npu1 po3nuntoBaHHi
MEeTaniB, y3A0BX NiHii po3nunoBaHHA Tpeba HaHeCTy
0XONOKYBaNbHWN/MaCTUNbHUI 3acib.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHs i cepsic

TexHiuHe 06CcnyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Mepep byab-AKMMU MaHINYNALIAMKM 3 eneKTponpuna-
[IOM BUTATHITb WITENCENb 3 PO3ETKH.

» LLo6 enekTponpunaa npawioBaB AKiCHO i HagilHo,
TPUMaiiTe NPUNag i BeHTUNALiWHI OTBOPH B UUCTOTI.
lMpounLLainTe rHi3fo Nig NMNKoOBE NONOTHO Hacamnepes CTUC-

HYTMM NOBITPAM abo 3a JONOMOT0I0 M'AKOrO NeH3NKKa. ins

L{bOTO BUTATHITb NUNKOBE NOMOTHO 3 eNeKTponpunagy. [na
NiATPAMKM (YHKLiOHANbHOI 30aTHOCTI THi3Aa Nif NMNKoBe
NONOTHO BUKOPUCTOBYHTE NPUAATHI MACTUbHI 3aCObK.
CunbHe 3abpyLHEHHA enekTponpunagy Moxe NPU3BOANUTH 1O
BiiMOB Yy poboTi. 3 L€l NPUUKMHHM He PO3NUAIOITE MaTepiany,
nif yac 0bpObKM AKKUX YTBOPIOETLCA baraTo nuny, 3Hu3y abo
Haf, ronoBoko.

AKLLo Tpeba NoMiHATH Nig’eAHyBanbHUI Kabenb, Le Tpeba
pobuTtu Ha chipmi Bosch abo B cepBicHil MaicTepHi ans
€NeKTPOIHCTPYMeHTiB Bosch, 106 yHUKHYTH Hebeanek.

CepBic Ta HaAaHHA KOHCYNbTaLi LWoA0
BUKOPUCTAHHA NPOAYKLUii

CepBicHa MaiCTepHs Bi4MOBICTb HA 3aMUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TexHiuHOro 0bcnyroByBaHHs Baworo Bupoby.
MantoHku B AeTansx i iHhopmauito oo 3anyacTi MoxHa
3HaWTK 3a apecolo:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cnispobiTHuKiB Bosch 3 HagaHHA KOHCYNbTaLif
LLI0A10 BUKOPUCTAHHA NPOAYKLi i3 33L0BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balwi 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLi Ta npunaaas
[0 Hel.

Mpw BCiX 3anUTaHHAX | NPKU 3aMOBNEHHI 3anuacTuH, byap
nacka, 0boB’A3k0BO 3a3HauanTe 10-3HauHWUM TOBapHUi
HOMep, LU0 3HAaXOAMTLCA Ha 3aBOACHKIN TabnuuLi
enekTponpunany.

YkpaiHcbka | 33

TapaHTiliHe 06CnyroByBaHHA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
30iACHIOTLCA BiNOBIAHO O BUMOT | HOPM BUTOTOB/NOBaYA
Ha TepuTOpIT BCiX KpaiH nuLLe y thipmoBHx abo
aBTOPM30BaHKMX CEPBICHUX LieHTPpax dhipmu «PobepT bowwy.
MONEPEXKEHHA! BukopucTaHHA KOHTpadhakTHOT npoayKLii
Hebe3neuHe B ekcnnyaralii i MoXxe MaTi HeraTUBHi Hacnigku
LNA 30,0POB’A. BUroTOBNEHHS | PO3NOBCIOMKEHHS
KOHTPaaKTHOI NPoAYyKLii nepecnigyeTbes 3a 3aKOHOM B
a[IMiHICTPATUBHOMY i KDUMiHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «Pobept boww»

CepBiCHUI LEHTP eNeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaihs, 1, 02660, Kuie-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baratokaHanbHwi)
E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

Odpiuinnmi cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbHuX rapaHTiiHUX CEPBICHUX MaHCTEPEHb
3a3HaueHa B HawioHanbHOMY rapaHTinHOMY TanoHi.

YTunisauis

EnekTtponpunanu, npunagas i ynakoky Tpeba 3agasati Ha
€KOMOTiYHO YMCTy MOBTOPHY nepepobKy.

He BUKKAaiTe eneKkTpoiHCTpyMeHTH B nobyToBe cMiTTa!

Nuwe pna kpaiH €C:

BignoBigHo o EBPONENCHKOI AMPEKTUBH
2012/19/EU npo BignpaliboBaHi enekTpo-
i eNeKTPOHHI NPUNaaK i il NepeTBOpPeHHA B
HalioHanbHOMY 3aKOHOJ,ABCTBI €NEeKTPO-
NPUNAAM, WO BUALLIW 3 BXXMBAHHS, NOBUHHI
3[aBaTUCA OKPEMO i yTUNi3yBaTUCA
€KOMoriyHo UMCTUM Cnocobom.

MoxnuBi 3mitu.

Bosch Power Tools
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34| Kasakwa

Kasakwa

OHAIPYLWiHiH BHIM YLWIiH KApaCTbIpFaH Nanganaxy
K\>KaTTapblHbIH KypaMblHAa NaifanaHy XeHiHaeri ocbl
HYCKAynbIK, COHbIMEH bipre KocbiMLwanap Aa 60nybl MyMKiH.
CoMKecTiKTi pacTay »aunbl aknapar kocbiMiaga bap.
OHimai eHAipreH MemMnekeT Typanbl aknapart eHIMHIH,
KOPMYCbIHAA XaHE KOCbIMLIAAA KepCEeTiNreH.

OHLipY KYHI HYCKAyNbIKTbIH COHFbI, MyKaba beTiHge
KepCeTinreH.

MMnopTTayLbl KOHTAKTTiK ManiMeTiH opamaaa Taby MyMKiH.
OHimai naiiganany mepsimi

OHiMHiH KbI3MET eTy Mep3iMi 7 Xbi. OHAIpINreH Mep3iMHeH
bacrtan (eHgipy KyHi 3aybIT TaKTaHLLAChIHAA Xa3bl/FaH)
icTetnel 5 Xbin cakTaraHHaH COH, 6HIMAI TeKCcepycCi3
(cepBHCTiK Tekcepy) naifanaHy yCbiHbINManbl.

KbiameTkep Hemece naiAanaHyWbIHbIK KaTenikTepi MeH

icTeH wWbIFy cebenTepiHin, Tisimi

— TyTKacbl MeH kopnychbl by3binFaH bonca, eHimai
naiaanaHbaHbI3

~ ©HiM KOpnyCblHaH TiKenew TYTiH WbIKCa, NaiaanaHbaHpI3

~ TOK CbiMbl By3binFaH Hemece oKLwaynaycbi3 bonca,
nannanaHbaHb3

— KayblH —LUaLlbIH Ke3iHge cbipTTa (nanaaa) nanaanaHbaHpi3

~ KOpnyc illiHe Ccy Kipce KypbinFbiHbl KOCYLbI HonMaHbI3

— KON YLUKbIH LWbIKCA, NakfanaHbaHpi3

— KaTTbl Aipin Ke3inae nanaanaHbaxbi3

LLlexTi Kyii 6enrinepi

— TOK CbIMbIHbIH TO3Yybl HEMeCe 3aKbIMAaHYbl
~ ©HIM KOpPMYyCbIHbIH 3aKbIMAANYbl

Kbi3meT KkepceTy Typi MeH xuiniri
Op nanaanaHyaH CoH eHiMAj Ta3anay YCbiHbiNagbl.

Cakray

- KYPFaK Xep/e caktay Kepek

— KOFapbl TeMnepaTypa KeaiHeH XaHe KYH CaynenepiHix
acepiHeH anbic cakTay kepek

- caKray KesiHfe TeMnepaTtypaHblH KEHET aybITKyblHaH
KOpFay kepek

- Opamacbi3 cakTay MyMKiH eMec

- caKTay LapTTapbl Typa/bl KOCbIMLLA aKnapar any yLuiH
MEMCT 15150 (LLapt 1) KyXaTbiH KapaHbl3

Tacbimanpay

- TacbiManaay KesiHae eHiMAi KynaTyra XaHe Ke3 KenreH
MeXaHUKanNbIK bIKMan eTyre Katak ThiAbIM canblHaab!

- bocary/)ykTey KesiHfie NakeTTi KbiCaTbiH MallWHANAPAbI
naiaanaHyra pykcar bepinmengi.

- TacbiMangay Wwaptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150
(5 WwapT) KyaTbiH OKbIHbI3.

Kayinci3gik Hyckaynapbl

IneKTp KypanaapblHbiH, XXannbl Kayincisgik

HYCKaynbIKTapbl

A ECKEPTY Bapnbik Kayincisgik HycKaynblKTapblH
KoHe eckepTnenepai oKbIHbI3.

TexHWKanblk Kayincisfik HyCKayNbIKTapblH XaHe

ecKepTnenepi cakramay TOKTbIH COFybIHa, 6T XaHe/Hemece

ayblp XapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak XyMbICTap YliH Kayinci3aik HyCKaynbIKTapbl

MeH ecKepTnenepai cakran KoibIHbI3.

Kayinciaaik HyckaynblKTapbiHa NanganaHbinFaH ,InekTp

Kypan"“ aTayblHbIH XeNiaeH KyaT anaTbiH aNeKTp KypanaapbiHa

(»eninik Kabeni MEHEH) XaHe aKKyMYNATOPAEH KyaT anaTbiH

3NeKTp KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) katbicbl bap.

JKyMbIC OpHbIHbIH, Kayincisgiri

» JXKyMbIC OPHbIH Ta3a XK3He XKAKCbl XKapblKTanfaH
Xaraanaa ycranpi3. TopTin Hemece xapblk bonmaraH
KYMbIC aiMaKTapbl Xa3aTaiblM OKUFanapra anbin Kenyi
MYMKIH.

» )KaHaTbIH CYiibIKTbIKTaP, Fa3Aap HeMece LWaH KUbINFaH
JapbInbic Kayini 6ap Koplayaa anekTp Kypanabl
naiigananbanbi3. dNeKkTp Kypanaapbl YWKbIH WbIFAPbIM,
LaH Hemece bynapabl XaHAbIPYbl MyMKiH.

» JneKTp KypanAapblH naiganaHy kesiiae 6ananap
aHe 6acka aaampaapabl y3ak xepre WeTTeTiHi3.
AybITKY KesiHfe Kypan baKpinayblH XOFanTyblHbI3 MYMKIH.

AnekTp Kayincisgiri

» JneKTp Kypan wrenceniHiy aibipbl po3eTKara Cbilobl
KaXeT. AibIpAbl eLKaHAal e3repty MyMKiH emec.
XKepre Kocynbl 3neKTp KypanaapMeHeH eluKaHaan
aAanTepnik anblpAbl NaiganaHbanbl3. O3repTinMereH
aiblp XaHe Xapambl Po3eTKanapAbl NakaanaHy anexkTp
TOK, COFY KayiniH TeMeHpeTes;.

» Ky6bIp, XbINbITaTbiH XXabAbIK, NNUTa XK9HEe CYbITKbIL
CHAKTbI JKepre KoCynbl Kypanaap CbipTbiHa THMEH;i3.
Erep fieHeHi3 xepre Kocynbl bonca, anekTp TOFbIHbIH COFY
Kkayni aptagbl.

> IneKTp KypanAapbiH biNFanfaH, Cbi3faH CaKTaHbl3.
INeKTP KypanblHbIH iLLiHE CY Kipce, ON 3NEKTP TOFbIHbIH,
COFY KayniH apTTbipagbl.

» 3neKp Kypanabl anbin Xypy, acbin KOl Hemece aibipbIH
po3eTKafaH WbiFapy yiWwiH kabenbai naiaanaHbanpbi3.
Kabenbai biCTbIKTaH, MaiiiaH, eTKip LweTTepaeH Hemece
KyPangbiH XblnkbiMa 6enekrepiHeH anbic xepae
YCTaHbI3. 3aKbiMAanFaH Hemece LuneneHickeH kabenb
3NEKTP TOFbIHbBIH, COFY KayniH apTTblpagbl.

» JneKTp KypanbiMeH allblK Xepae XYMbIC iCTeceH;s,
TeK CbipTTa NaiifanaHyFa apHanfaH y3apTKbIWThl
naiaanaHbikbi3. CbipTTa NanaanaHyFa apHanfaH
Y3apTKbILLTHI NaiganaHy 3NeKTp ToFbIHbIH, COFY KayniH
TeMeHaeTes;.

» neKTp KypanbiH biNfanabl KopLuayaa nainaanaHy Kaxer
6onca, aBTOMaTTbl CAKTaHAIPFbIL AXKbIPATKbILWbIH Na-
MAanaHbIKbI3. ABTOMATTbl CaKTaHAbIPFbILL AXKbIPATKbILITHI
naiaanaHy ToK COFy KayniH ToMeHaeTeqi.
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Apampap Kkayincisairi

» Cak 6onbin, He icTen XaTKaHbIHbI3Fa aiPbIKIIA KEHin
Oenin, 3neKTp KypanbiH peTiMeH naiAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xaraaiaa Hemece eniTkiw, ankoronb
Hemece A3pi acepi acTbiHAA INEKTP Kypanabl
naiaanaHbanbI3. dNekTp Kypanabl naiganaHyaa
CeKYHATbIK abaicbl3fblK KaTThl XapakaTTaHynapra anbin
Kenyi MyMKiH.

» Xeke cakTaHTbIH KHiMZAi XX9He apAaibIM KOpFaHbIl
Ke3inAipikTi KMiKi3. dnekTp Kypan TypiHe HeMece
narganaHybliHa bannaHbICTbl LWAHTYTKBILW, CbIPFYAaH
CaKTanTbIH baTeHKe, CaKTalTbIH LUNeM HeMece Kynak,
CaKTarblLbl CUAKTbI XKEKE KOPFaHbIC )XababIKTapblH KKtO
apakatTaHy KayniH TemeHgeTesi.

» Baiikaycbi3 naiiaanaHyaaH aynak 60nbiHbi3. InekTp
KYPanblH TOKKa )XoHe/HeMece aKkKyMynATopFa Kocyaa,
OHbl KeTepreHje Hemece anbin XXyprexae, ewipyni
bonybiHa Ke3 XeTKi3iHi3. INeKTp KypanblH keTepin
TypFaHfa, bapMaKTbl 2XbIpaTKbILLTA YCTay HEMECe
KYPbINFbIHBI KOCYNbI KYHAE TOKKA KOCY, Ka3aTaibimM
OKMFaNFa anbin Kenyi MyMKiH.

» JNeKTp KypanbiH KOCYAiaH anfablH PeTTenTiH
acnanTtapgbl XKoHe raika KinTrepi anbiCTaTbiHbi3.
AliHanaTbIH benLueKTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTtraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 aeHe kyitinge Typmanbi3. Tipek kyige
TYpbIN, 9pKaLuaH e3iKi3ai ceHimai ycTanbi3. Ocbinali ci3
KYTMEreH xarnaniaa anekTp Kypangbl XaKcbipak
bakblnaichbi3.

» XKymbIcKa xapamabl KHim KHiHi3. KeH Hemece caHai
KHiM KuMeHi3. LLawbiKbI3Abl, KHiM XaHe KONFanTbl
Ko3Fanmanbl benwekrepaeH anbic ycraupbi3. KeH kuim,
alleKen Hemece Y3biH Lall Ko3ranManbl benwektepre
THIOi MYMKIH.

> LLIaHCcOpFbILL XaHE WAHTYTKbILW XabAbIKTapAbl
KYPFaHAa, OnapAbiH KOCbINFAHAbIFbIHA XK9He AYPbIC
nanganblHybIHA K63 XeTKi3iHi3. LLIaHcopFbilThl

narpganaHy waH cebebiHeH bonaTblH KayinTepai asanTagbl.

IneKTp KypanaapbiH naiAanaxy xaHe KyTy

> Kypangbl aca ken xyKTeMeHi3. JKyMbiCbIHbi3 YLLiH
JapaMAbl INEKTP KypanblH NaiganaHbiHbi3. )Kapamabl
3NEKTP KyparnbIMeH KePEKTi XYMbIC aiMaFbiHAA [ypbic opi
CeHiMAj XYMbIC iCTENCI3.

» AXbIpaTKbillbl AYPbIC €MEC 3NeKTP KypanbiH nanga-
naHbaHpI3. Kocyra Hemece eLwipyre bonMaiTbIH 3nekTp
Kypanbl kayinTi 6onbin, OHbl XeHzey KaxeT bonagpl.

» Xababikrapabl pettey, 6eniwekrepid anMacTbipy
Hemece Kypangbl anbin KOIOAaH anfblH aibIpAbl
PO3eTKafaH WbIFapbibI3 XaHe/Hemece
aKKyMynATOPAbI anbin TacTaHbi3. byn cakTbik apekeTi
3NeKTP KypanablH baikaycbi3 KOCbiNybiHa Xon bepmengi.

» MaipanaHbINMalTbIH 3NEKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbl XXETNEeHTiH XaitFa KoibiHbi3. Ocbinapabl
binmeiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai okbiMaraH
apamaapra 6yn Kypanabl naigananyFa xon 6epmeHis.
Texipibeci3 anamaap KonbiHAA 3NEKTP Kypanaapbl KayinTi
bonagpl.
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> IneKTp KypanAapbiH YKbINTbI KYTiKi3. Ko3Fanmanbi
benwekTeppaiH kepeprici3 icreyiHe xaHe KenTtenin
KanmayblHa, benwekTepaiy akaycbi3 Hemece
3aKbIMpaanMaraH 6onybiHa, 3NeKTP KypanbiHbIH,
3aKbIMAanMaraHbiHa Ke3 XeTKi3iHi3. 3aKbimaanfaH
benwekrepi 6ap Kypanabl naiaanaHyAaH anpbiH
WOHAEH3. dNeKTP KypanaapbiHbIH AYPbIC KYTiNMeyi
Xas3aTanblM okuranapra ceben bonbin xatagbl.

» Keckil acnantapgpl eTKip aHe Ta3a Kyize cakTaHbi3.
[lypbIC KYTINreH XoaHe KecKilll XXUeKTepi eTKip KecKiLl
acnanTap a3 Kentenin, KecineTiH beTke oHav barbiTTanagpl.

» IneKTp KypanbiH, XababIKTapAbl, anManbi-canmans!
acnanTappabl XaHe T.6. 0cbl HyCKaynapra cai naipa-
NaHbiHbI3. COHbIMEH XYMbIC LIAPTTapbIMEH OPbIH-
[aiTbIH 9peKeTTepre Hasap ayAapbIHbI3. INeKTP Kypan-
[lapblH apHanMaraH XyMblCTap/a naiganaHy KayinTi.

Kbiamer

» IneKTp KypanbiHbi3Abl TeK 6inikTi MamaHFa xaHe
apHaynbl 6enweKkTepMeH XeHAeTiHi3. Con apKbinbl
3NeKTP KypanblHbIH KayinciaairiH cakTancbla.

KbinbiwTbl apanap ywiH Kayinciagik Hyckaynapbl

» Anmanbi-canmanbl Kypangap Xacbipbl/FaH TOK
CbIMbIHa Hemece 03 Xeni kabeniHe THIOi MyMKiH
6onFaH )yMbicTapabl OpbIHAAFaH Ke3fe Kypanabl
aibIPbINFaH TYTKACbIHAH YCTaKbI3. TOK 6TETIH CbIMFA THIO
MeTannabl kypan benwekTepiHe ToK bepin, CoFyblHa anbin
Kenyi MyMKiH.

» KonbiHbi3Abl apanay epiciHeH TbiC YCTaHbI3.
[aibiHAamMa acTbiHaH ycTaMaHbi3. Apa NONOTHOCbIHA
THI0 KapaKaTTaHy KayiniH TyAbipagbl.

> JneKTp Kypanabl AaibiHAaMaFa TeK KOCYnbl peTre
anapbIHpbI3. DiTNeCe anManbl-canManbl acnan
[NalblHamara iniHce kepi CoFy Kayini naiaa bonagpl.

» Apanaypaa Tipey TaKTacblHbIH 2 AaiiblHAaMara Tipenin
TYPYbIHA KO3 XeTKi3iHi3. Apa NonoTHOCHI iniHin anekTp
Kypan bakpinayblHbIH XOFanTyblHa anbin Kenyi MyMKiH.

» XKyMbICTbI afKTaFaHHaH KeHiH 3NeKTP KypanblH ewipin,
OHbIH, TONbIK TOKTaFaHbIHaH COH, FaHa apa NOMOTHOCBIH
KeciKTeH WwhbiFapbiHbi3. COn apKbinbl Kepi COFyaaH
CaKTaHbIMN, ANEKTP KypanbiH Kayincia kyire KenTipecis.

> By3binmaraH MiHCi3 apa NONOTHOCBIH NaiAaNaHblHbI3.
KucaliFaH Hemece eTnec apa NoNOTHONAPbI CbiHYbl, KECIKT
3aKpIMaaybl HeMece Kepi CoFy cebebiH Tyabipaabl.

» Apa nonoTHOCbIH ewwipreHHeH coH, byiiip 6acy apkpinbl
TOKTaTNaHbi3. Apa NonoTHOCHI By3binybl, CbIHYbI HEMeCe
Kepy cofy cebebiH TyabIpybl MyMKiH.

» Matepuangbl KaTTbl KbICbIHbI3. [laiibIHAaMaHbl KON
Hemece afKneH TipeMeHi3. Icren TypFaH KbinbilwneH
eluKaHaan 3aT Hemece Xepre TAMeHi3. Kepi CoKKbl
kayni bap.

> Kaxetri Temip i3gey KypanaapbiH nanzanaubin,
KacbIpbINFaH Cy, ra3, aNeKTpP CbiMAaPbIH TabbIHbI3
Hemece Xeprinikti KbI3MeT KepceTy YHbIMAAPbIH
AKbIPbIKbI3. INEKTP ChiMAAPbIHA TUIO BPT HEMECE TOK
COFYbIHA anbin Kenyi MyMKiH. [a3 KybbIpbIH 3aKbiMaay
XapbINblcKa anbin kenyi MyMKiH. Cy KybblpbiHa THIO MaTe-
pUangblK 3uAH HeMece TOK COFYbIHA aMbiM Kenyi MyMKiH.
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» JneKTp Kypanabl NaliaanaHyAa oHbl eKi KonmeH 6epik
yCTan, TYpaKTbl KanbinTa TYPbiKbI3. INEKTP Kypanbl eKi
KONMeH ceHiMai backapbinagbl.

» NaiibiHAamMaHbl bekiTiKi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLKA OPHATBINFAH jaiblHAAMa KOMbIHbI3beH
canbicTbipFaHaa, bepik ycTanaapl.

» JneKTp KypanbiH Xepre KOAaH anfbiH OHbIH,
TOKTaybIH KYTiHi3. AnManbl-casiManbl acnan iniHin anektp
Kypan bakpinayblHbIH XKOFANTybIHA anbin KENYi MyMKiH.

OHiM XaHe KbI3MET CUnatTamMachbl

Bapnbik Kayincisgik HyckaynblKTapblH
XaHe eckepTnenepai oKbIHbI3. TeXHUKAMbIK
Kayincisgik HycKaynblKTapblH XeHe eckepTne-
nepai cakTamay TOKTbIH COFybIHa, BpT XaHe/
Hemece ayblp XapakaTTaHynapFa anbin Kenyi
MYMKIH.

TaraiibiHaany boiibiHWa KOngaHy

JNeKTp Kypanbl bekem TipenreH aralutappbl, NNaCTMACCaHbI,
MeTanzbl XaHe Kypbi/biC MaTepuangapbliH apanayfa
apHanfaH. Tikenei )aHe KUCbIK KecCikTepre apHanFaH.
BumeTan apa nonotHonapbIH Naiaanausin betnex bip
AeHreiaeri axblparybl OpblHAAY MYMKiH. Apa nonoTHonaps
VCbIHBICTapbIH OPbIHAAY KAXKET.

beitHeneHreH Kypamabl benwekrep
KepcerinreH kypamaacrap HemipneHreH cypetrepi bap
beTTeri aneKTp KypanbiHbiH CUNaTTaMachiHa cau.
1 ApanonotHochl*

2 Tipey TaKTacsl

3 Apa nonoTHOCbIHbIH beKiTKili

4 Kerepril

5 Apa nonoTHocbIHbIH bekiTKilwi SDS TyTKachl
6 KockblLu/ewwipril

7 Tytka (beti oKwaynaHablpbinFaH)

8 bacy TakTamwachl

*BeiiHeneHreH Hemece CHNaTTanFaH XabAbiKTap CTaHAAPTTbI
JKeTKi3y keneMiMmeH KaMTbinMaiAbl. TonbIk XXababiKTapAbl 6isaiK
%abpbiKrap 6araapnamambiapaH Tabachbi.

TeXHUKanbIK ManimeTTEp

—

KoinbiwTb! apa PSA 900 E

PSA 9000 E
OHiM Hemipi 3603 CA60..
Kecimai kyaTTbl nanaanaHy Br 900
XKykTenycis ictey xypic caHbl MUt 0-2700
Acnan naHTpOHbI SDS
XKypic caHbiH backapy [
Kypic MM 28

Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xoHe
enfie kabbingaHFaH 3aHaap byn ManiMeTTepai e3reptyi MyMKiH.

Kbinbiwrbl apa PSA900E
PSA 9000 E

MaKc. apanay Tepexgiri

- afawra MM 200

- bonatra, KopbiTnanap MM 20

- KkybbIp AUametpi MM 150

EPTA-Procedure 01:2014

KyKaTblHa Can canmarbl K 3,5

CaKTbIK CbIHbIMbI [o]/11

Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xeHe
enpe kabbinpaxFaH 3aHaap byn ManiMeTTepai 83repTyi MyMKiH.

LLlybin xaHe Aipinaey Typanbl aknapar
LUy amuccuacbiHbiH MaHgepi EN 60745-2-11 bolibiHwa
ecenTenreH.

A-meH benrineHreH anekTp KypanbiH LWYybin AeHreni apeTTe
TeMeHzerire TeH: Ablbbic Kywwi 90 AB(A); abibbIC KyaTbl

101 ab(A). Gnwey pancizairiK=3 ab.

Kynakrbl KopFay KypanpaapbiH KHiHi3!

YKMbIHTBIK Aipin MaHi ay, (YLL BaFbITTbIH BEKTOPAbIK
KocblHAbIChl) xaHe K ganciaairi EN 60745 ctaHgapTbiHa cal
aHbIKTanfaH:

XATTbl apanay: a, = 20 m/c2, K=1,5m/c2,

Arawbik 6pycTapabl apanay: a, =32 m/c?, K=1,5 m/c?.
Ocbl eckepTnenepae bepinreH fipingey nopmeHi EN 60745
epexeciHe MenwepneHreH enwey agici borbiHWwa
ecenTenreH 6onbin anekTp Kypanaapab! bip-bipimeH
CanblCTbIPY YLUiH NanganaHbinybl MyMKiH. On gipingey KyatbiH
Luamanan enuey yLiH fe xapamabl.

BepinreH gipin kenemi anekTp KypanbiHbIK HETi3ri
XYMbICTapbI yLWiH bepinreH. Erep anekTp kypan 6acka
KYMbICTap YLUiH TYpAi Kepek-xapakrapmeH backa anmanbl-
canmanbl acnantap MEHeH HEMECE XKETIMCI3 KYTYMeH
nanaanabinca gipingey kenemaepi earepegi. byn xymbic
bapbicbiHgarbl Aipin KyaTblH apTTbipabl.

[ipinaey KyaTblH HaKTbl eCenTey YLUiH Kypan eLipinreH xaHe
KOCbI/IFaH Bo/bIN NaifanaHbinMaraH yakplTrapabl fAa eckepy
KaXeT. byn flipinaey KyatbiH bYKin XyMbIC yakbITbIHAA KaTTbl
TeMeHAaeTes,.

lManaanaHyLWbIHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YLLiH KOCbIMLLA
Kayincisaik WwapanapbliH KONAAHY KaXeT, MbiCanbl: INEKTP
KYPanfbl XaHe anmanbl-canManbl acnantapgbl KYTy,
KONAAPADI bICTbIK YCTaY, XXYMbIC dAICTEPIH YAbIMABICTHIPY.

Coitkectik monimpemeci  C €

Keke xayankepuinikneH 6i3 , TexHuKanblk MaimeTTep fe
cunarTanfaH eHimHii, 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC epexenepiHperi bapnblk THiCTi aHbIKTamMana-
PblHa e3repicTepi MeHeH bipre CalKec eKeHiH xaHe
TeMeHAeri HopManapra Can eKeHiH KeningeHaipemis:
EN60745-1,EN60745-2-11, EN 50581.

TexHuKanblk Kyxattap (2006/42/EC) TemeHaerigei:
Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Je oo [V ol

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Xunay

Apanay nonoTHoOCbIH OpHaTy/anMacTbIpy

» BapnbIK XyMbicTapAaH anAblH 3NEKTP KYPanbiHbIH,
»eninik aibIpblH PO3eTKaAaH LWbIFapbIHbI3.

» Apa nonoTHOCbIH OPHATYAA KOPFaHbILW KONFabbiH
KHiHi3. Apa N0NI0THOChIHA THIO KapakaTTaHy KayniH
TYLbIPYbI MYMKIH.

» Apa nonoTHOCbIH aNMacTbipyAa apa NoNoTHOChI
NaTpPOHbI MaTepuan KanabIKTapbiHaH, MbICaNbl, aFall
HeMece MeTan XoHKanapbiHaH boc bonybl Kaxer.

Apa nonoTHOCbIH TaHAay

YCbIHbINATbIH AUCKINepre WonyAabl 0Cbl NaiaanaHy
HYCKayNbIFbIHbIK COHbIHAA Tabyra bonaapl. Tek %2"-ambeban
TyTKanapbl bap apa NoNOTHONAPbIH OPHATbIHBI3. Apa
NONOTHOCHI KECIK YLLIH KXXETTi y3bIHAbIKTaH apTblk bonmaybl
Kepex.

Apa noNnoTHOCbIHbIK TYTKA KanbiHabiFbl 0,8 — 1,6 MM bonybl
Kepex.

KiHilLKe KeCiKTep YLUiH XiHiLuKe apa NoNTHONAPbIH
naiganaHbiHbI3.

Apa nonotHocbiH cany (A cypeTiH KapaHbi3)

SDS TyTKbIWbIH 5 anFa bacbin apa nonotHocbH 1 bacy

TaKTanwaco! 8 apTbliHa apa NONOTHOCHI NATPOHbIHA 3

backapbIHbI3. SDS TyTKbILbIH 5 6ocaTbIHbI3.

» Apa nonoTHOCbIH TapTbin bekem TYpPybIH TeKCepiH;3.
BocaH apa nonoTHOChI XxapakaTraybl MyMKiH.

Benrini )xymbicTapaa apa nonotHockiH 1 180° bypan (tictepi

XOFapbifa) kanTa opHatyra bonagpl.

Apa nonotHoCbIH any

» LlibiFapyaaH anablH apa NONOTHOCBIH CYbITbIHbI3.
Apanay nnoTHOCbIHA TUIOAEH Xapakart any Kayni bap.

SDS TyTKbIWbIH 5 anfa bacbin apa NONOTHOCHIH 1

LWhiFapbiHp3. SDS TyTKbIWbIH 5 60CaTbIHbI3.

LLanAab! XdHe XKOHKanapAbl copy

» KopracblH 6osy, keibip araw copTtapbl, MUHEpaniap
XoHe MeTanngap bap keibip Matepuanaapabl WaHpl
[JieHcaynblkka 3uAHab! bonybl MyMKiH. LLlaHFa THio XaHe
LWaHAbI XKYTY NakAanaHyLblfa HEMeCe XaHblHAaFb!
aflamMaapga anneprysnblk peakuusnapgbl XeHe/Hemece
TbIHBIC X0NAAPbIHbIH aYPyNapbIH TYAbIPYbl MYMKIH.
Kelbip waH Typnepi, acipece eMeH xaHe WamLiat
arallbIHbIH LWaHbI, acipece, afallTbl eHAEY KanablK-
TapbIMeH (XpoMaT, araluTbl Kopray 3aTbl) bipre KaHLepo-
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reHnep bonbin ecenteneni. Acbectik Matep1an Tek kaHa
MaMaHAapPMeH eHLeNyi Kepek.
— XKyMbIC OPHBIHbIH XXaKCbl XENAETiNyiHe Ke3 XeTKI3iHi3.
~ P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI Fa3KaFapabl nanganaxy
YCbIHbINAAbI.

OHaeneTiH MaTepuanaap YLLiH enixisge KongaHbinarbiH
yAFapbiMAapabl NaiganaHblHbI3.

» JKyMbIC OPHbIHAA WAHHBIH, XXHHANYbIH 60NAbIPMaHbI3.
LLlaH oHaw TyTaHybl MYMKIH.

MNanpganany

Maipananyra eHgipy

» Xeni KyaTblHa Ha3ap ayAapbiHbi3! Tok Ke3iHiK KyaTbl
3NEKTP KYPanfblH, 3aybITTbIK TAKTaHLLIACBIHAAFbI
ManimeTtTepiHe caii 6onybl kaxet. 230 B 6enricimen
benrineHreH anekTp Kypangapbi 220 B xxymbic icteyi
MYMKiH.

Kocy/ewipy

INEKTP Kypanfbl KOCY YLUiH KOCKbILITbI/eLwipriiTi 6 bacbin
TYPbIHbI3.

INeKTP Kypanabl ewipy yLiH KOCKbILTHI/eLWipriwTi 6
XibepiHjs.

Eckeprne: Kayinciagik cebebiHeH Kockpilw/eLwipriwTi 6
Kynbintayra bonmangbl, on XyMbic icTey KesiHae bacbinfaH
bonybl Kaxer.

IHepruA KyaTbiH YHEMAEY YLUiH 3NEKTP KypanbiH TeK
naiganaHapaa KocbiHbI3.

XKypic caHbiH 6ackapy

KocKbILTbl/eLwipriluTi 6 bacy KyLliH e3repte oTbipbif,
KOCBbI/IFaH 3MeKTP KypasbliHbIH XYpicTep caHblH bipTiHgen
petTeyre bonagpl.

KocKblILTbI/eLwipriliTi 6 xak backaHaa TeMeHipeK xypic
CaHbIMEH XYMbIC icTerai. bacy KyLui ackaHaa XKypic caHbl
acaibl.

KaxeTTi XypicTep caHbl AaibIHAAMA XBHe XKYMbIC XaF-
[AainapbiHa bainaHbicTbl 6onybl MYMKIH.

Apa nonoTHoCbIH fJalbiHAaMara Kol/a XaHe nnactMacca,
aNOMUHUIALI apanay KesiHge XYpicTep CaHblH a3aiTKaH
Bypbic.

A3xypicTep caHblHAA y3aK YaKbIT 3N1EKTP Kypanibl naiganaHy
OHbIH KATTbl KbI3YblH TYAbIPYbl MYMKiH. SNeKTp KypanblH
CaNKbIHAATY YLUIH WaM. 3 MUHYT MaKCUManbl Xypic CaHblHaa
iCTETIHi3.

MaipanaHy Hyckaynapbl

> BapnbiK XyMbICTapAaH anablH 3NeKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aibipbiH PO3eTKaAaH LWbIFapPbIHbI3.

YcbiHbICTap

> XeHin Kypbinbic MaTepuangapbIH apanay KesiHae 3aH,
HYCKaynapblH XXaHe MaTepHan eHAipyLWiCiHiK,
YCbIHbICTapPbIH OPbIHAAHBI3.

Araw, XAT, kypbinblc MaTepuanaapbiHaa 1.0. uHe, bypavaa

1.6. cuAKTbI Berie aeHeneppi anbin TacTan TMicTi apa

NONOTHONAPbIH NaianaHbIHbI3.
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INEKTP KypanblH KOChIN 6HAENeTIH falblHAaMara anapblHbl3.
Tipey TakTacblH 2 fanblHAAMa CbIPTbIHA KOWbIN MaTepUangbl
Bip KanbINTbl peTTe Hachin HeMece XbIMKbITbIN apanaHpi3.
YKyMbIC 9A1iCiH aAKTaFaHHH COH 3NEKTP KypanblH eLWUipiHi3.
Apa nonoTHoCHI TYpbIN Kanca anekTp KypanbiH bipaeH
OLLIpIHi3. ApanaHfFaH apanblKTbl CanKec acnanneH a3
KEHEeNTiN aNeKTP KypanblH LLbIFAPbIHbI3.

BypanartbiH Tipek TakTachbl (B cypeTiH KapaHbi3)
Tipek TakTachl 2 XblMKbIManbiNblFbl CEOEBiHEH THICTi BETTIH,
OypblllbiHa Cal PeTTe NanblKTanampl.

Kon apacbi (C - D cypeTtTepiH KapaHbi3)

» Kon apacbiMeH TeK aFalll, FTHNCOKapPTOH T.6. CHAKTbI
XyMcaK MaTepHangapabl enaeyre bonappbi! Kon
apacbiMeH MeTan 3aTTapblH HAEMeHi3!

Kon apa yLUiH TeK KbICKa apa NonoTHONApbIH NaiaanaHbiHbI3.

IANEKTP KypanblHbIH TipeK TaKTacbiHbIH 2 KbipbIH AanblHAa-

Mara Kobln KocbiHbI3. XKypic backapybl bap anektp

Kypangapaa MakcUMangbl XXYPiC CaHblH TaHAAHbI3. INeKTp

KypanblH KaTTbl AakblHaamara bacbin apa nonoTHOCHIH

aKbIpblH AalibiHAaMara Kiprisiia.

Tipey TakTacbl 2 ToNblK beTiMeH AaibiHAaMafa XaTKaHaa

KQXKETTi apanay Cbi3blFbIMEH apanaHbi3.

Benrini )xymbicTapaa apa nofotHocbiH 1 180° bypan (tictepi

OFapbl) KaiTa opHaTyFa bonagpl.

ToiFbi3 apanay (E cyperTiH KapaHbi3)

Wkemai bmetan apa NoNOTHONAPbIMEH, MbiCanbi Cy

KyObIpnapbl T.6. CUAKTbI 1OHEC KYPbIbIC 3NEMEHTTEPIH

Tikene kabbipFana apanayra bonagpl.

» Apa nonoTHoCbl 6HAENETiH AalibiHAaMa fUaMeTPiHeH
Y3blH 6onybiHa apAaiibIM KO3 XKeTKi3iHi3. Kepi COKKbI
Kayni bap.

Apa nonoTHOCbIH KabblpFara ThiFbl3 KOMbIM, 3NEKTP Kypanbl

wweTiHeH bacbin, Tipek TakTaHbl KabblpFara TUrisin asgan

KMCaNTbIHbI3. INEKTP KYPasnblH KOChIN AakbiHAAMaHbI

TypaKTbl petTeri bacbiMbeH apanaHpis.

CybiTkbilw/Maiinay 3atTapbl

Metangbl apanay KesiHge Matepuan Kbiaybl cebebiten apanay
CbI3bIfbIHAA CYbITKbILI HEMECE MaHNay 3aTblH XaFy Kepex.

TeXHUKanbIK KYTiM )XaHe Kbi3MeT

Kbi3meT kepceTy XaHe Ta3anay

» BapnbiK XyMbicTapAaH anfAblH 3NeKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aibipbiH PO3eTKaAaH LWbIFaPbIHbI3.

» [lypbic XaHe ceHiMA icTey YLLiH 3neKTp KypanmeH
XKenaeTKill TecikTi Ta3a ycTaHbI3.

Apa nonoTHOCHI NATPOHbIH ChiFbIMAANFAH ayaMeH Hemece

KYMCAK KbINLUaKNeH TadanaHpl3. Apa nonoTHOCHIH 3NeKTp

KYPanblHaH anbin KOMbIHbI3. Apa MONOTHOCHI MATPOHbIH THICTi

Ma¥nay MatepuanfapbiMeH iCTENTIH KYMAE CaKTaHpI3.

INeKTP KypanblHbIH NacTaHybl akaynap Tyablpybl MyMKiH. On

VLWiH WwaHabl Matepuanpapabl bac ycTiHae HeMece acTbiHAA

apanamaHpis.

Erep 6aitnaHbic cbIMbIH anMacTbIpy KaxeT bonca, kayincis-
RiKTiH TeMeHzeyiHe xon bepmec yLWiH anmacTbipyabl TeK
Bosch Hemece Bosch anekTp KypangapbiHbIH aBTOp13a-
LMANAHFaH KNUEHTTEPre KbI3MeT KepceTy OpTanbiKTapbiHAa
OpbIHAAHBI3.

TyTbiHywWbIFa KbI3MET KOPCETY XKaHe NaifanaHy
KeHecTepi

KbI3MeT kepceTy LiebepxaHachl HiMAi KeHLEY XKaHe KyTy,
CoHAan-ak Kocankpl benwekTep Typansl cypakrapra xayarn
bepeni. KaxeTTi cbiabanap MeH Kocarnkbl benwekTep Typansl
aKnapatTbl MblHa MEKeH)XanaH TabacbIa:
www.bosch-pt.com

KeHec bepywi Bosch KbiameTkeprepi eHiMAi naitfanaHy xeHe
OnapfblH KocanKbl benwekTepi Typanbl CypakTapblHpiaFa
THAHAKTbI ayan bepeqi.

Bapnblk cypaynap MeH Kocankpl bentuektepre Tancbipbic
bepy KesiHze MiHAETTi Typae INEKTP Kypan 3aybITTblK
TakTanwacbiHAaFbl 10-0pbiHAbI 6HIM HEMIpPIH Xa3blHbI3.

OHAipyLi TananTapbl MEH HOPManapbIHbIH, CakTanybiMeH
3NEKTP KyPanblH XeHAeY XaHe Kemingi KbI3MeT Kepcety
bapnblk MemnekeTTep ayMarbiHaa Tek ,,Pobept bow"”
h1pmanbik Hemece aBTOpPU3aLMANaHFaH Kbi3MeT KepceTy
OpTanblKTapblHAa OpbIHAANAAbI.

ECKEPTY! 3aHcbI3 XX0NMEH akeniHreH eHiMaepai nanaanaxy
KayinTi, AeHcaynbIFbIHbI3Fa 3UAH KENTipyi MyMKiH. BHiMaepai
3aHCbI3 XKacay XaHe Tapary aKiMLLINIK XaHe KbIIMbICTbIK
TopTIN 60MbIHIWA 3aHMEH KyaanaHagbl.

KasakctaH

KUWC ,Pobept bow*

IANeKTP KypanaapblHa KbI3MET KOPCETY OpTabifbl
Anmarbl Kanachbl

KasakcTaH

050050

PaiibiMbek aaHrbinbl

KoMMyHanbHas KeLLeciHin bypbiwwbl, 169/1
Ten.: +7(727) 232 3707

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

IAnekTp Kypanaap, xababiktap xoHe bymanapbiH aiHanaHbl
KOPFaWTbIH Kafiere XaparyFa anapy Kaxer.

3ANeKTp Kypnaapabl Y KOKbICbIHA TacTaMaHbi3!

Tek kana EO enpepi ywin:

INEKTP XaHe 3NEeKTPOHAbIK eCKi Kypanaap
6oiibiHwa Eypona 2012/19/EU epexeci
)X8He OHbIH YNTTbIK 3aHAapAa OpbiHAaNybl
boibiHLa backa nanganaHbin bonManTbiH
3NEeKTP Kypanaap 0enek XuHanbin kagere
Kaparblnybl KAXeT.

TexHUKanbIK e3repicTep eHridy KyKblfbl caKTanagpl.
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule
electrice

A AVERTISMENT Cltly.toate |qd|qagllle de avertiza-

re si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,scula electrica” folosit in indicatiile de avertizare
serefera la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu de
alimentare) si la sculele electrice cu acumulator (fard cablu de
alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea ste-
cherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electrice le-
gate la pamant de protectie. Stecherele nemodificate i
prizele corespunzdtoare diminueaza riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
va este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendareasculei electrice ori pen-
tru a trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
migcare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. Intrebuin-
tarea unui intrerupator automat de protectie impotriva
tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.
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Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
guranta antiderapanta, casca de protectie sau protectia
auditivd, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridicasaudeao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie lasata intr-o componentd de masina care se
roteste poate duce la raniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracamintea i
manusile de piesele aflate in miscare. imbracamintea
largd, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nufolositi scula elecrica dac aceasta are intrerupito-
rul defect. O sculd electrica, care nu mai poate fi pornita
sau opritd, este periculoasa si trebuie reparatd.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati acu-
mulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba acce-
sorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masurd de
prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil co-
piilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care nu
sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit aceste
instructiuni. Sculele electrice devin periculoase atunci
cand sunt folosite de persoane lipsite de experienta.

» intretineti-va scula electrica cu grija. Controlati daca
componentele mobile ale sculei electrice functionea-
za impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista
piese rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze
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functionarea sculei electrice. inainte de utilizare dati
lareparat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grij, cu taisuri as-
cutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-
tru utilizdrile prevdzute, poate duce la situatii periculoase.

Service

> incredin;a;i scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta si protectia muncii
pentru ferastraie sabie

» Prindeti scula electrica de suprafetele de prindere izo-
late atunci cand executati operatii in cursul carora ac-
cesoriul poate atinge conductori ascunsi sau propriul
cordon de alimentare. Contactul cu un cablu aflat sub ten-
siune poate pune sub tensiune si componentele metalice
ale sculei electrice si duce la electrocutare.

» Tineti mainile in afara sectorului de debitare. Nu apu-
cati pe dedesubt piesa prelucrata. in caz de contact cu
panza de ferdstrau exista pericol de ranire.

» Porniti scula electrica si numai dupa aceasta condu-
ceti-o asupra piesei prelucrate. in caz contrar exista pe-
ricol de recul in situatia in care dispozitivul de lucru se aga-
tain piesa prelucrata.

» Aveti grija ca talpa de fixare 2 sa se sprijine intotdeau-
na pe piesa de lucru in timpul debitarii. Panza de feras-
trau se poate agata si provoca pierderea controluluiasupra
sculei electrice.

» Dupa terminarea procesului de lucru opriti scula elec-
trica si scoateti panza de ferastrau afara din taietura
numai dupa ce aceasta s-a oprit. Astfel evitati reculul si
puteti pune jos scula electrica in conditii de siguranta.

» Folositi numai panze de ferastrau nedeteriorate, impe-
cabile. Panzele de ferdstrau indoite sau tocite se pot rupe
si influenta negativ taierea sau pot provoca recul.

» Dupa oprirea masinii nu franati panza de ferastrau prin
contrapresiuni laterale. Panza de ferastrau se poate de-
teriora, rupe sau poate provoca un recul.

» Fixatibine materialul. Nurezemati cu mana sau piciorul
piesa de lucru. Nu atingeti cu ferastraul aflat in functiu-
ne obiecte sau podeaua. Exista pericol de recul.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza conduc-
te de alimentare ascunse sau adresati-va in acest scop
regiei locale furnizoare de utilitati. Contactul cu conduc-
torii electrici poate duce la incendiu si electrocutare. Dete-
riorarea unei conducte de gaz poate provoca explozii.
Spargerea unei conducte de apa cauzeaza pagube materi-
ale sau poate duce la electrocutare.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o
pozitie stabila. Scula electrica se conduce mai bine cuam-
bele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixatd cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghina este tinutd mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrici asteptati caaceasta
sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate aga-
ta si duce la pierderea controlului asupra sculei electrice.

Descrierea produsului sia
performantelor

Cititi toate indicatiile de avertizare siin-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata taierii cu opritor fix a lemnului, materi-
alului plastic, metalului si materialelor de constructii. Este
adecvata pentru taieri drepte si in linie curb. in cazul utilizarii
panzelor de ferastrau bimetal corespunzatoare este posibila
taierea de separare la nivel cu suprafata prelucrata. Trebuie
respectate recomandarile referitoare la panzele de ferdstrau.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-
lei electrice de pe pagina grafica.

1 Péanza de ferastrau*

2 Talpa de fixare

3 Orificiu de prindere panza de ferastrau

4 Tijaderidicare

5 Parghie SDS pentru deblocarea panzei de ferastrau
6 intrerupator pornit/oprit

7 Maner (suprafata de prindere izolatd)

8 Placd de strangere

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de
livrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul
nostru de accesorii.

Date tehnice
Ferastrau sabie PSA900E
PSA 9000 E
Numar de identificare 3603 CA60..
Putere nominald W 900
Numér de curse lamersulingoln, ~ min 0-2700
Sistem de prindere accesorii SDS
Reglarea numarului de curse o
Cursa mm 28

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in
cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anu-
mitor tari, aceste speificatii pot varia.
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Ferastrau sabie PSA900 E
PSA 9000 E

Adancime de taiere max.

- inlemn mm 200

- in otel nealiat mm 20

- diametru teava mm 150

Greutate conform

EPTA-Procedure 01:2014 kg 3,5

Clasa de protectie O]/

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in
cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anu-
mitor tari, aceste speificatii pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform
EN60745-2-11.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in
mod normal: nivel presiune sonora 90 dB(A); nivel putere
sonora 101 dB(A). Incertitudine K= 3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a;, (suma vectoriala a trei directii)
siincertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
Téierea plécilor aglomerate: a, = 20 m/s?, K=1,5m/s?,
Téierea grinzilor de lemn: a, =32 m/s?, K=1,5 m/s.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
in EN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule

electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorie a so-

licitarii vibratorii.
Nivelul specificat al vibratiilor se referd la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. In eventualitatea in care scula

electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care difera de cele indicate sau nu beneficia-

za de olintretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate

abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-

siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitdrii vibratorii ar trebui luate in
calcul si intervalele de timp in care scula electricd este deco-
nectatd sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv. Aceasta
metoda de calcul ar putea duce la reducerea considerabild a
valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea

utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-

rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate € €

Declaram pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice corespunde tuturor dispozitiilor rele-
vante ale Directivelor 2011/65/UE, 2014/30/UE,

2006/42/CE inclusiv modificdrilor acestora si este in confor-

mitate cu urmatoarele standarde: EN 60745-1,
EN60745-2-11, EN 50581.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:
Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,
70538 Stuttgart, GERMANY
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

%/‘f{ifz& IV /Lu/ft——-

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montare

Montarea/schimbarea panzei de ferastrau

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Purtati manusi de protectie la montarea panzei de
ferastrau. La atingerea panzei de ferastrau exista pericol
de ranire.

» La schimbarea panzei de ferastrau aveti grija ca in ori-
ficiul de prindere al panzei de ferastrau sa nu existe re-
sturi de material, de exemplu aschii de lemn sau metal.

Alegerea panzei de ferastrau

La sfarsitul prezentelor instructiuni de folosire gasiti o listd a
panzelor de ferastrau recomandate. Montati numai panze de
ferdstrau avand coadd de prindere universala de %". Panza de
ferdstrau nu trebuie sa fie mai lungd decat este necesar pen-
tru tdierea preconizata.

Grosimea cozii panzei de ferastrau trebuie sd fie de

0,8-1,6 mm.

La taierea in linie curba stransa folositi o panza de ferastrau
ngusta.

Montarea panzei de ferastrau (vezi figura A)

impingeti inainte parghia SDS 5 si conduceti panza de feras-
trdu 1 prin spatele placii de strangere 8 in sistemul de prinde-
re al panzei de ferdstrdu 3. Eliberati parghia SDS 5.

» Verificati pozitia fixa tragand de panza de ferastrau.

0 panza de ferastrau care nu este fixata bine poate cadea
afara din sistemul de prindere si va poate provoca raniri.
Pentru anumite lucrdri panza de ferdstrau 1 poate fi intoarsa

chiar la 180° (dintii indreptati in sus) si apoi montata la loc.

Extragerea panzei de ferastrau

» inainte de a o extrage, ldsati panza de ferastrau s se
raceasca. In cazul contactului cu panza de ferastrau fier-
binte exista pericol de ranire.

impingeti inainte parghia SDS 5 si extrageti panza de ferés-

trau 1. Eliberati parghia SDS 5.

Aspirarea prafuluifaschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-
rale si metal pot fi daunatoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.
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Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau
de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-
binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-
nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-
lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre
specialisti.
- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Este recomandabil sd se utilizeze 0o masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoa-
re la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea
sursei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe pla-
cuta indicatoare a tipului sculei electrice. Sculele elec-
triceinscriptionate cu 230 V pot functiona i racordate
la220V.

Pornire/oprire

Apdsati pentru punerea in functiune a sculei electrice intre-
rupatorul pornit/oprit 6 si tineti-l apasat.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupdtorul pornit/
oprit 6.

Indicatie: Din considerente privind siguranta, intrerupatorul
pornit/oprit 6 nu poate fi blocat, ci trebuie apasat neintre-
rupt, in timpul functionarii ferastraului.

Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornitd nu-
mai atunci cand o folositi.

Reglarea numarului de curse

Marind sau reducand apasarea exercitatd asupra intrerupato-
rului pornit/oprit 6 puteti regla fara trepte numarul de curse al
sculei electrice pornite.

0O apdsare usoara exercitata asupra intrerupatorului pornit/
oprit 6 are ca efect un numar redus de curse. Pe masura ce apa-
sarea creste, se mareste corespunzator si numarul de curse.
Numarul necesar de curse depinde de materialul prelucrat si de
conditiile de lucru si poate fi determinat prin proba practica.
Se recomanda reducerea numarului de curse in momentul pu-
nerii panzei de ferastrau pe piesa de lucru cét si in cazul taierii
materialului plastic si a aluminiului.

Atunci cand se lucreaza un timp mai indelungat cu un numar
mai mic de curse scula electrica se poate infierbanta puternic.
Pentru a se raci, lasati scula electrica sa functioneze aprox.

3 min cu numarul maxim de curse.

Instructiuni de lucru

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Sfaturi utile

» in cazul taierii materialelor de constructii usoare res-
pectati reglementarile legale si recomandarile produ-
catorilor de materiale.

Verificati inainte de taiere daca lemnul, PAL-ul, materialele de
constructii, etc. nu prezinta corpuri straine cum ar fi cuie, su-
ruburi, s. a. si folositi panza de ferastrau adecvata pentru taie-
rea acestora.

Porniti scula electrica si conduceti-o spre piesa de prelucrat.
Asezati talpa de fixare 2 pe suprafata piesei de lucru si taiati ma-
terialul cu o presiune de reazem respectiv cu un avans uniform.
Dupa terminarea procesului de lucru opriti scula electrica.

Daca panza de ferastrdu se blocheaza scula electricd se
opreste instantaneu. Departati marginile fagasului de taiere
cu o unealta adecvata si extrageti scula electrica din acesta.

Talpa de fixare rabatabila (vezi figura B)

Gratie mobilitatii sale, talpa de fixare 2 se poate adapta oricd-
rei pozitii unghiulare a suprafetei prelucrate.

Taiere cu patrundere directa in material

(vezi figurile C-D)

» Pot fi prelucrate numai materiale moi precum lemnul,
gips-cartonul sau altele asemanatoare! Nu este permi-
sa folosirea procedeului de taiere cu penetrare directa
in material la prelucrarea metalelor!

Pentru taierea cu penetrare directa in material folositi numai
panze de ferdstrau scurte.

Asezati scula electrica cu marginea talpii de fixare 2 pe piesa
de lucru si porniti-o. In cazul sculelor electrice prevazute cu
reglarea numdrului de curse selectati numarul maxim de cur-
se. Fixati prin apasare scula electrica pe piesa de lucru i ldsati
ca panza de ferastrau sa patrunda lent in aceasta.

De indata ce talpa de fixare 2 se spijina cu toata suprafata pe
piesade lucru, continuati debitarea de-a lungul liniei de taiere
dorite.

Pentru anumite lucrari panza de ferastrau 1 poate fi rotita la
180°iar ferastraul sabie poate fiintors in mod corespunzator
acestei rotiri.

Taiere la nivel (vezi figura E)

Cu panzele de ferastrau elastice bimetal puteti tdia coplanar

cu peretele, de exemplu elemente constructive proeminente,

precum coturile tevilor de apa.

» Aveti grija ca lungimea panzei de ferastrau sa depa-
seasca intotdeauna diametrul piesei de prelucrat. Exis-
ta pericol de recul.

Puneti panza de ferastrau direct pe perete si indoiti-o putin

exercitand o apasare laterald asupra sculei electrice, pana
cand talpa de fixare se sprijina pe perete. Porniti scula electri-
cd si taiati piesa de lucru, exercitand o apasare laterala con-
stanta.

Agent de racire/lubrifiant

La tdierea metalului, din cauza incdlzirii acestuia, se va aplica
unstrat de agent de racire resp. lubrifiant de-a lungul liniei de
taiere.

160992A 1ZM|(20.1.16)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-1365-005.book Page 43 Wednesday, January 20, 2016 2:54 PM

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentrualucra bine si sigur pastrati curate scula electri-

ca si fantele de aerisire.
Este preferabil sa curatati sistemul de prindere al panzei de
ferastrau cu aer comprimat sau cu o pensuld moale. Extrageti
panza de ferastrau din scula electrica. Intretineti functionali-
tatea sistemului de prindere al panzei de ferastrau folosind lu-
brifianti adecvati pentru acesta.
Murdarirea puternica a sculei electrice poate duce la deranja-
mente functionale. De aceea nu taiati de jos sau deasupra ca-
pului materiale care produc mult praf.

Dacd este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru a

evita punerea in pericol a sigurantei exploatdrii, aceastd opera-
tie se vaexecuta de catre Bosch sau de cdtre un centruautorizat
de asistenta tehnica post-vanzdri pentru scule electrice Bosch.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebari privind
repararea si intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere laintre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.
incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam sa
indicati neaparat numarul de identificare compus din 10 cifre,
conform placutei indicatoare a tipului sculei electrice.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie directio-
nate catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind deseurile de echipamente electrice
si electronice si transpunerea acesteia in le-
gislatia nationala, sculele electrice scoase
din uz trebuie colectate separat si directio-
nate catre o statie de reciclare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

006wwu ykasaHua 3a 6esonacHa pabora

ABHMMAHME MpoueTteTe BHUMATENHO BCHUKH YKa-

3aHuA. Hecra3eaHeTo Ha NpuBeaeH!-
Te N0-A0NY yKa3aHWA MOXe f1a J0BefIe 10 TOKOB yaap, Noxap
W/VINK TEXKK TPABMHU.
CbXxpaHABaiiTe Te31 yKa3aH!sA Ha CHIYPHO MACTO.
M3non3BaHuAT No-[0NY TEPMUH «ENEKTPOUHCTPYMEHT» Ce
OTHACA [10 3aXxpaHBaHH OT eNleKTPUUecKaTa Mpexa eneKkTpo-
MHCTPYMEHTH (CbC 3axpaHBall Kaben) 1 10 3axpaHBaHu oT
akyMmynaTopHa batepus eneKTPOMHCTPYMEHTH (De3 3axpaH-
Baly kaben).

BesonacHocT Ha paboTHoTo MACTO

» MopabpxaiTe paboTHOTO CH MACTO UKCTO U AOOpPe ocBe-
TeHo. be3nopsAabKbT U HE[OCTAaTbUHOTO OCBET/IEHWE MOTaT
[1a CNOMOTHaT 3 Bb3HUKBAHETO Ha TPY/A0BA 3N10N0MyKa.

» He pabotete c eneKTPOMHCTPYMeHTa B cpefa C NOBH-
LIeHa ONacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKcnno3us, B 6nu-
30CT 10 NeCHO3aNan1uMH1 TEYHOCTH, Fra30Be HNH NPaxo-
06pa3snu matepuanu. Mo Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOUH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOTaT fia Bb3rnname-
HAT Npaxo0bpasHu MaTepuany Unu napu.

» [ipbXKTe Aeua U CTpaHWUHK N1La Ha be3onacHo pas-
CTOsiHHe, ioKaTo paboTHTe C eNEeKTPOMHCTPYMEHTa.
AKO BHUMaHK1eTo B1 6baie OTKNOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPONA Hafl ENeKTPOMHCTPYMEHTA.

BesonacHocT npu pa607a C €NNIEKTPHUUECKH TOK

» LllencenbT Ha eNEeKTPOHHCTPYMEHTa TPAGBa Aa e nopxo-
DALl 32 NON3BaHWA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyuaii He ce A0~
nycka W3MeHsHe Ha KOHCTPYKLUATa Ha wencena. Korato
pabotuTe cbc 3aHYNEeHH eneKTpoypeaH, He H3Non3gaiTe
apanTepy 3a wencena. [10713BaHETO HA OPUTMHANHM LLeM-
CENK M KOHTAKTX HaMansaBa prucKa OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB
yAap.

» U3bareaiite gonupa Ha TANOTO B K0 3a3emeHH Tena,
Hanp. TpbOH, OTONNHTENHH ypeau, neLu U XNagunHK-
um. Korato 1An0T0 B € 3a3eMEHO0, PUCKBT OT Bb3HUKBAHE
Ha TOKOB y/ap € no-ronsm.

» MpeanasBaiite eNeKTPOUHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [IpOHUKBAHETO Ha BOfA B €N1EKTPOUHCTPYMEHTA M0-
BHLLIABA OMAcHOCTTa OT TOKOB YAap.

» He u3nonsgsaiite 3axpaHBalus kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO TOH He e NpeABUAEH, Hanp. 3a 42 HOCHTE eNeKTPOHH-
CTpyMeHTa 3a Kabena unu fa u3Bagure wencena ot
KoHTaKTa. [lpeana3Baiite kabena ot HarpaABaHe, oMa-
cnaBaHe, AONMP A0 OCTPH PbOOBE UNH [0 NOABHIKHM
3BeHa Ha MalWKHH. [T0BPeeHN UK YCyKaHH Kabenu
YBE/MMUaBaT pUcka OT Bb3HMKBAHE Ha TOKOB yaap.

» Korarto pabotute ¢ eneKTPOHHCTPYMEHT HaBbH, H3MON3-
BaiiTe CaMo yAbMKUTENHU Kabenu, noaxoanALy 3a pabo-
Ta Ha OTKPHTO. V13non3BaHeTo Ha YAbMKUTEN, NPesHas-
HaueH 3a paboTa Ha OTKPHTO, HaMansBa PUCKa OT Bb3HMKBA-
He Ha TOKOB yaap.

Bosch Power Tools

160992A1ZM|(20.1.16)




OBJ_BUCH-1365-005.book Page 44 Wednesday, January 20, 2016 2:54 PM

44 | Bbnrapcky

» AKo ce Hanara H3NON3BaHETO Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA
BbB BNla)KHa cpeAaa, u3nonspanre npeanaseH Npeknc-
Bay 3a yTeUH! TOKOBe. 13non3BaHeTo Ha npeanaseH npe-
KbCBau 3a YyTeYHU TOKOBE HamarnABa 0MacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

BesonaceH HauuH Ha pabota

> bbAeTe KOHLEHTPUPaHH, CnefieTe BHHMaTeNHo AeicT-
BHUATa CH M NOCTbNBAIiTe NPeANa3n1Bo U pasymHo. He
M3Non3BaNTe eneKTPOUHCTPYMEHTa, KoraTo cTe ymope-
HW UNK NOA, BNUAHUETO HAa HAPKOTHUYHH BeLLeCcTBa, anko-
XON HNH YyNoHBaLyy NekapcTBa. EauH MUr pa3ceaHocT
npy paboTa ¢ eneKTPOUHCTPYMEHT MOXe fia UMa 3a Mo-
CNEeACTBUE U3KIMIOUUTENHO TEXKM HapaHABaHUA.

» Paborterte c npeanasBaiyo paborHo 0bnekno u BUHarm ¢
npeAnasHu ounna. HoceHeTo Ha NOAXOAALLM 3a NON3Ba-
HWA eNEeKTPOUHCTPYMEHT M U3BbpPLIBaHaTa AEMHOCT TMUHU
npeanasHu CpeacTBa, KaTo iUxaTenHa Macka, 3apasu
NALTHO3aTBOPEHW 00YBKHM CbC CTabuneH rpaidep, 3alur-
Ha Kacka Unu LyMo3arnyLnuTeny (aHTudoHu), Hamanasa
pHcKa OT Bb3HMKBaHE Ha TPy0Ba 3M0Nonyka.

» U3bArBaiiTe oNnacHOCTTa OT BKNIOUBAHE Ha eNEKTPOUH-
CTPyMeHTa no HeBHUMaHue. [peay aa BKNloumTe Wence-
Na B 3aXpaHBaLLaTa MpeXa UNK ja NoOCTaBUTe aKyMy-
natopHara 6arepus, ce yBepsBaiite, ue NyCKOBHAT npe-
KbCBay € BNION0XeHHe «H3KMIoUeHo». AKo, KOraTo HocUTe
€NEKTPOUHCTPYMEHTA, IbPXKHTE NPbCTa CH BbPXY NYCKOBUA
npeKbCBay, UK ako NojlaBaTe 3axpaHBalLio HanpexeHue Ha
€N1EKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo e BK/IOUEH, CblieCTByBa
OMacHOCT OT Bb3HWUKBaHE Ha TPy0Ba 3M10MoNykKa.

» Mpeau fa BKNIOUMTE eNEKTPOUHCTPYMEHTA, Ce yBeps-
BaiiTe, e CTe OTCTPAHUNH OT HEero BCUUKH NOMOLLHH UH-
CTPYMEHTH 1 raeuHH KniouoBe. [oMOLLIEH MHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXXE [ia PUUMHK TPABMU.

» U3bsarBaiiTe HeecTecTBEHUTE NONOXEHHUA HA TANOTO.
Pabotete B cTabUNHO NonoXeHHe Ha TANOTO H BbB BCe-
KM MOMEHT nopAbpKaiTe paBHOBecHe. Taka Lie MoxeTe
[1a KOHTPO/IMPaTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa no-fobpe 1 no-
6€30nacHo, aKo Bb3HUKHE HEOUaKBaHa CUTYaLIMA.

» Paborterte c noaxoaswo obnekno. He paboterte c wmpo-
KM APeXH HNH yKpaieHus. [ipbxKre Kocata CH, ApexuTe
M pbKaBHLM Ha 6e3onacHo pa3cToAHKe OT BbPTALLH ce
3BeHa Ha eneKTPOMHCTpyMeHTHTe. LLIpoKuTe Apexy, yk-
pallieH1ATa, IbArUTE KOcH Morart Aa bbaat 3axBaHaTv 1 yB-
NIEYEHH OT BbPTALLM Ce 3BEHA.

» AKO e Bb3MOXXHO W3MON3BaHETO Ha BbHILHA acnupa-
LIMOHHA CHCTEMA, Ce yBepABaiTe, ue TA e BKNIoUeHa H
(yHKLMOHMPa H3NpPaBHO. M3M0N3BaHETO HA acnupa-
LIMOHHA CHCTEMA HaManABa PUCKOBETE, Ab/KaLLW Ce Ha oT-
nenauara ce npu pabota npax.

TpPHXKNUBO OTHOLIEHHE KbM €NeKTPOMHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiite eneKTPOMHCTPYMeHTa. U3non3BaiTte
€NeKTPOUHCTPYMEHTHTE CaMO CbobPa3HO TAXHOTO
npepHasHauehue. LLle pabotute no-fobpe 1 no-besonac-
HO, KOraTo U3Mon3BaTe NOAXOAALLMA ENEKTPOMHCTPYMEHT B
3a713ieH1A OT NPOU3BOANTENA AMANa30H Ha HATOBApBaHe.

» He u3non3gaiite eneKTPOUHCTPYMEHT, UHHTO NYCKOB
npeKbCcBay e NoBpeAeH. ENekTpOMHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe 1a bbaie U3KMIOUBaH W BKNKOUBAH M0 NPEABUAEHHUSA OT

NPOM3BOAMTENS HAUMH, € ONaceH 1 TpAbBa Aa bbaie pemMoH-
TMPaH.

» Mpeau aa npomMeHATE HACTPOHKHUTE HA €NEKTPOUHCTPY-
MeHTa, 1a 3aMeHATe PaboTHN MHCTPYMEHTH U LONbAHKU-
TENHHU NPUCNocobneHuna, KaKTo U Koraro npo-
AbMKKTENHO BpeMe HAMa Aa U3NOoN3BaTe eNeKTPOUH-
CTPYMeHTa, H3KMIoUBaNTe LWencena or 3axpaHBaiara
Mpexa H/unu u3BaxKganTe akymynatopHara 6arepua.
Tasu MApka NnpemMaxea OnacHOCTTa OT 3aieACTBaHE Ha
€NEeKTPOMHCTPYMEHTA M0 HEBHUMAHHE.

» CbxpaHsBaWTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MecTa, Kb-
[eTo He Morar fa 6baar gocTurHatk ot geua. He gonyc-
KaiiTe Te Aa 6bAaT U3NON3BaHH OT NHLLA, KOUTO He ca 3a-
NO3HaTH C HAUWHA Ha PaboTa c TAX M He ca NPoYeny Te3u
MHCTPYKUMK. KoraTto ca B pblieTe Ha HEONUTHU NoTpebuTe-
N1, €NEKTPOMHCTPYMEHTUTE MOraT fia bbaar U3KMouu-
TEMHO ONACHU.

» MopabpkaiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPHKNUBO.
MpoBepsaBaiiTe Aanu NOABHKHUTE 3BEHA (DYHKLUOHH-
par 6e3ykopHo, AanH He 3aKNHHBAT, AaNW UMa CUYNEHH
WNK NOBpPefeHH AeTaiNnu, KOUTO HapyLwaBaT UNK1 U3me-
HAT (hYHKLUKTE Ha eNEeKTPOUHCTPYMeHTa. Mpeau aa us-
nonsBarte eNeKTPOUHCTPYMEHTa, ce Norpuxere no-
BpefeHuTe feTaiinu fAa 6baaT peMoHTHpaHu. MHoro ot
TPYAOBUTE 3M10MONYKHM Ce Ab/KAT Ha Hefobpe noaabpa-
HW €NEKTPOMHCTPYMEHTH W YPEaH.

» Mopabpikaiite pexxeluTe MHCTPYMEHTH BUHArK fobpe
3aToueHH U UuCTH. [1obpe NoaabpKAHUTE peXeLLr UH-
CTPYMEHTH C OCTPH PbbOBE 0Ka3BaT No-Manko Cbnpo-
TMBNEHWE U CE BOAAT NO-NEKO.

» U3non3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE, AOMbIHUTENHH-
Te Npucnocobnexns, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T. H.,
cb0obpa3Ho HHCTPYKLUHTE Ha npousBoguTend. Mpu To-
Ba ce CbobpasaBaiTe U C KOHKpeTHUTe paboTHH ycno-
BUA M ONepaLyu, KouTo TPAGBA Aa U3NbNHUTE.
M3non3BaHeTo Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTH 33 Pa3NUUHK OT
NpenBUAEHUTE OT NPOU3BOANUTENA NPUNOXKEHUS NOBHULLA-
Ba OMACHOCTTa OT Bb3HUKBAHE Ha TPYA0BM 3M0OMONYKH.

MopabpxaHe

» [lonyckaiTe peMOHTLT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTUTe Bu
A Ce U3BbPLUBA CaMO OT KBaNnW(HULMPaHH cieluany-
CTH ¥ CaMO C U3MON3BAHETO Ha OPUrMHANHU Pe3ePBHU
yacTH. 10 T031 HaUMH Ce rapaHTMpa CbXpaHsaBaHe Ha 6e3-
0MacHOCTTa Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA.

YKka3aHuA 3a besonacHa paﬁora C eNneKTpuyecku
HOXXOBKH

» Koraro cbluecTByBa onacHoCT o Bpeme Ha pabora pa-
OOTHUAT HHCTPYMEHT fa 3acerHe CKPUTH NoA NoBbpX-
HOCTTa NPOBOAHHLM NOZ HAaNPEeXeHHe UK 3aXpaHBa-
wua Kaben, 3axBaLuaiTe eNneKTPOMHCTPYMEHTa caMo
10 H30NMPaHHTE PbKOXBATKM. [1pH KOHTAKT C NPOBOAHH-
L1 N0/ HaNpPEeXeHWe TO MoXe Aa Ce NPeaaje Ha MeTanHuTe
€N1eMEHTH Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa M TOBa Aa NPeM3B1Ka
TOKOB yfap.

» [ipbikre pblieTe CH Ha Pa3CTOAHHE OT 30HaTa Ha pA3aHe.
He nunaiite nog obpaboreanus petaiin. ColiecTByBa
OMacHOCT fla Ce HapaHWTe, aKo JONPETE PEXELUA NIUCT.
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» [lonupaiite eneKTPOUHCTPYMeHTa A0 06paboTBaHus
[AeTain, cnep KaTo NpeABapUTENIHO CTe ro BKMIOUUIH.

B npot1BeH cnyuan CbliecTBYBa ONACHOCT OT Bb3HWKBA-
He Ha 0TKaT, ako PEXELLMAT IUCT ce 3akn1HU B 0bpaboT-
BaHWA fieTann.

» Mo Bpeme Ha pA3aHe BHUMaBaiTe OCHOBHATa nnouva 2
NOCTOAHHO A3 AONHPA NNBLTHO A0 H3AENUeTO. PexeLy-
AT IMCT MOXKE /1a Ce 3aKNUHH 1 la Npeau3BUKa 3aryba Ha
KOHTPON Haf, eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

» Cnep npukniouBaHe Ha pabota NbpBo U3KNIOUBaNTe
€NeKTPOMHCTPYMEHTa H U3BAXKAANTE PeXKeLLus NUCT OT
MeXAHHaTa efjBa CNefi OKOHUATEeNHOTO My cnupaHe. Ta-
Ka u3bArasare OMacHOCTTa OT Bb3HUKBAHE Ha OTKAT U MOXe-
Te He30MacHo f1a 0CTaBUTE eNEKTPOMHCTPYMEHTA Ha paboT-
Hata NOBbPXHOCT.

» U3anon3gaiite camo HoXoBe B 6e3yKOpHO CbCTOAHME.
OrbHaTH UMK 3aTbNEHW HOXXOBE MOraT [ia Ce CUynAT, Aa no-
BpeAAT cpesa Unu fia Npean3BUKaT 3aknuHBaHe.

» Cnep U3KNIOUBaHEe Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTA He CMK-
paiiTe pexxeLyus NUCT NPHHYAUTENHO, KaTo r'o NPUTHC-
Kate OT ABeTe CTPaHH. PexelLuaT nucT Moxe Aa bbze no-
BpE[ieH, [1a Ce CUyMu UMK [1a Npeu3Brka obpaTeH oTkar.

» 3acrtonopsBaiite 3apaBo 0bpaborsanua geraiin. He ro
APbXXTe CaMo € pbKa UMK ¢ KpaK. BuumasaiiTe fa He fo-
npere ¢ paboreLyara eneKTpHUecKa HOXKOBKA A0 APYTH
npeaMeTH Unu Ao nopa. CbliecTByBa ONACHOCT OT OTKaT.

» Uanonsgaiite nogxopAwm npubopu, 3a fa oTKpHeTe
@BEeHTYaNnHo CKPUTH N0A NOBbPXHOCTTa TpbOonpoBoay,
MNK ce 06bpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabauTen-
HO AAPYKeCTBO. BN13aHeTo B CbNPUKOCHOBEHME C NPO-
BOZIHMLM MOJ, HANPEXeHUe MoXe [1a Npean3B1Ka Noxap U
TOKOB yZiap. YBPeXaHeTo Ha ra3onpoBOz MOXe fia joBe-
e o ekcnnoaus. MoBpexaaHeTo Ha BOLONPOBOA MMa 3a
NocneaCcTBUe ronemMu MaTepUanHi LWETH U MOXe fia npe-
[QIU3BMKa TOKOB yaap.

» Mo Bpeme Ha paboTa ApbiKTE @NEKTPOMHCTPYMEHTa
37ApaBo c ABeTe pblie H 3aeMaiiTe CTabUNHO nonoxeHue
HaTanoto. C [IBETE pPbLie ENEKTPOUHCTPYMEHTLT Ce BOAN
NO-CHIypHO.

» OcurypsaBaiite 06paborsanua aetaiin. [letain, 3axsaHar
C NoAxoAALLM npucnocobnexmra un1 ckobu, e 3actonopeH
110 34PaBO M CUIYPHO, OTKONKOTO, aKO o IbPXKUTE C PbKa.

» Mpeau Aa ocTaBUTE ENEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKBaHTe
BbTEHETO Aa CNpe HanbAHO. B NpoTUBEH Cnyuan 13-
NON3BaHUAT paboTeH MHCTPYMEHT MOXe fia Aonpe Apyr
npenMeT ¥ aa NpeausBrKa HEKOHTPONMPAHO NpeMecTBaHe
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa.

OnucaHKe Ha NMPOoAYKTa U Bb3MOX-
HOCTUTE MY

MpoueTteTe BHUMATENHO BCHUKHU YKa3aHHA.
HecnasBaHeTo Ha NpuBeAeHNUTE NO-[ONY YKa-
3aHWA MOXe ia foBee 10 TOKOB yaap, noXxap
W/VNK TeXKN TPaBMHU.
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MpenHasHaueHUe Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTA

ENeKTpOMHCTPYMEHTBT e NPefiHasHaueH 3a paspA3BaHe C
TBbP/AA 0NOPa, Ha AbPBO, NNACTMACA, METaN W CTPOUTENHM
Matepuani. Toi e NoaXoAALL NPaBH U KPUBONMMHENRHU Cpe3o-
Be. py U3non3BaHe Ha NOAXOAALM BUMETANHN peXeLyn au-
CKOBE € Bb3MOXHO OTPA3BaHE Ha KOH30/HO NOaBalLM Ce fie-
TalnW B paBHWHATa UM Ha nofjaBate. Tpabea aa bbaar cnassa-
HM W yKazaHWATa 3a paboTa C U3NON3BaHMA PEXELL| NIUCT.

U30bpa3eHn enemeHTH

HomepHpaHeTo Ha eNeMeHTUTE Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA Ce

OTHACA 10 M30bpaxeHKATa Ha CTPAHHULKUTE C (UrypuTe.

1 Pexeu nuct*

2 OcHoBHa nnoua

3 [He3p0 3a 3axBallaHe Ha pexeLyua nucT

4 3aaBWKBaLLA LAHTa

5 oct Ha MexaHu3Ma SDS 3a ocBoboxaaBaHe Ha
pexeLyua nuct

6 T[lyckoB npekbcBay

7 PbkoxBatka (M30n1MpaHa noBbpXHOCT 32 3aXBallaHe)

8 3acTonopsBalla nnoua

*U306pa3senute Ha urypute u e TeNHH Nf -

cobneHus He ca BKNIOUEHH B CTaHAapTHaTa OKOMNNEKTOBKa Ha

ypepaa. Msuepnareneu CMUCHK Ha AOMbNHUTENHHUTE npucnocoﬁne-

HHUA MOXXeTe fa HAMepHUTe CbOTBETHO B KaTanora H1 3a AONb/HKU-

TEeNHU npucnocoﬁnenuu.

TexXHHUueCKH faHHN
EnekTpuuecka HoXXOBKa PSA900E
PSA 9000 E
KatanoxeH Homep 3603 CA60..
HomuHanHa KoHCyM1paHa MOLHOCT W 900
UecToTa Ha Bb3BPaTHO-NOCTbRATEN-
HWTE ABUXEHWA Ha NPa3eH XA N, mint 0-2700
'He300 3a paboTeH MHCTPYMEHT SDS
Perynupane Ha uecToTara Ha Bb3-
BPATHO-NOCTbNATENHUTE BIKEHMA °
Xon mm 28
Makc. AbnbounHa Ha pasaHe
- B[bPBECHU MaTepuanu mm 200
- BCTOMaHa, Henermpaa mm 20
- [MaMeTbp Ha Tpbbata mm 150
Maca cbrnacHo
EPTA-Procedure 01:2014 kg 3,5
Knac Ha 3aluuTa O/

[laHHHTe Cce OTHACAT 10 HOMUHaNHO HanpexeHue [U] 230 V. Mpu pas-
NIMYHO HanpeXeHKe, KakTo U NpU CNeLuanH1Te U3MbiHEHUA 33 HAKOK
CTPaHM AaHHWTE MOraT fia Ce pasnuyasar.

Undopmanua 3a usnbuBaH wym 1 BUGpauuu
CTOHHOCTHTE Ha U3/TbUBAHKA LLIYM Ca ONPEAENEHH CbINacHo
EN60745-2-11.

PaBHMULLETO A Ha reHep1paHKA LiyM 0OMKHOBEHO e: paBHHLLe
Ha 3BykoBOTO HansraHe 90 dB(A); MOLIHOCT Ha 3ByKa

101 dB(A). HeonpeneneHocT K =3 dB.

Paborete ¢ wymo3zarnywurenu!

Bosch Power Tools
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MbnHaTa CTOMHOCT Ha BUBpauuuTe a, (BEKTOpHaTa Cyma no
TpWTE HanpaBneHus) W HeonpeaeneHocTTa K ca onpeaenequ
cbrnacHo EN 60745:

Pasate Ha MAY: a, =20 m/s%, K=1,5m/s?,

PAsaHe Ha ibpBeHn rpeau: a, =32 m/s%, K=1,5m/s%.
lMocoueHOTo B TOBA PbKOBOACTBO 3a EKCMN0ATALMA PaBHULLE
Ha reHep1paHuTe BUOPALMK € U3MEPEHO CbIMACHO NpoLeay-
pa, cTaHgaptMavpara B EN 60745, 1 Moxe Aa cnyxw 3a cpas-
HABaHE Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH eflH C ApYT. To e nopxoas-
LU0 CbLLIO M 3a NPefiBaPUTENHA OPUEHTUPOBbBUHA NPELIEHKa Ha
HAaTOBapPBAHETO OT BUOpaLUH.

IoCcOUYeHOTO HMBO Ha reHepUpPaHKTE BUBpaLMK € NPecTaBu-
TE/HO 32 Hai-uecTo CPeLLaH1TE NPUNOXEHHA HA eNEKTPOUH-
CTpyMeHTa. AKo 0baue eneKTPOUHCTPYMEHTLT bbie M3nons-
BaH 32 APYri AEHHOCTH, C Pa3nuuHK PaboTHU MHCTPYMEHTU
1nu be3 HeobXxoMMOTO TEXHMUECKO 0DBCNyKBaHE, HUBOTO Ha
BUbpaumMKTe MOXe Aa ce pa3nuuasa. Tosa b1 Morno Aa yBenu-
UM 3HAUUTENHO CYMApHOTO HAaTOBapBaHe 0T BUOpaLuK B Npo-
Lieca Ha pabora.

3a ToyHaTa NpeLeHKa Ha HaTOBapBaHeTO 0T BUbpauuu TpAabBa
[1a bbpiat B3MMaHW nNpeaBua U NepuoauTe, B KOUTO €N1EKTPOUH-
CTPYMEHTBT € U3KMIOUEH UNK paboTw, Ho He ce non3ea. ToBa bu
MOITI0 3HAUMTENHO [ia HAMA/IM CyMapHOTO HaTOBApBaHe OT BH-
Bpaumu.

lpeanuceaiiTe 4OMbAHUTENHW MEPKH 3a NpeanasBaHe Ha pa-
DOTeLLMA C ENEKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[1EMCTBMETO Ha BMDpa-
LiM1TE, HanpUMep: TEXHUUECKO 0DCNY)KBaHE Ha €NEKTPONH-
CTPYMeHTa 1 paboTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAbPXKAHE Ha PbLiETe
TOMNM, LenecbobpasHa OpraHU3auma Ha paboTHUTE CTBIKH.

Reknapauus 3a cvoreerctene (€

C Mb/Ha OTFOBOPHOCT HUE IEKNapHUpame, Ue ONUCaHHUAT B
pasgena «TexHUUECKH JaHHW» CbOTBETCTBA HA BCUUKM Banua-
HW U3UCKBaHMA Ha aupekTuBuTe 2011/65/EC, 2014/30/EC,
2006/42/EQ, BKNIOUNTENHO Ha UBMEHEHMATA UM U NOKPUBA
M3WUCKBaHMATA Ha cTaHpapTute: EN 60745-1,
EN60745-2-11, EN 50581.

TexHuuecka fokymeHTauua (2006/42/EQ) npu:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e oo [V el

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

MoHTupaHe

MocraBaHe/cMAHa Ha pexeL, NHCT

» Mpeau U3BbpLIBaHE Ha KAKBHTO U Aa € AeHHOCTH NO
eNneKTPOHHCTPYMEHTa H3KNIOUBAIiTe Lencena or 3a-
XpaHBalyaTa Mpexa.

» MpH MOHTHPaHe Ha pexeluus nucT pabotete ¢ npea-
Na3HK pbKaBuLM. CblLUeCTBYBA ONACHOCT a CE HapaHuTe
npu 0NKP [0 PeXelLuTe pbboBe Ha NucTa.

» Mpu cmAHa Ha peXxeLyua NUCT BHUMaBaiiTe rHe3A0To Aa
He e 3aMbpPCeHOo C 0TNaAbLM OT PA3aHeTOo, Hamnp. CTbpPro-
THHU UNH CTPYXKKH.

WU360p Ha pexewuus nuct

CnMCBK Ha NpenopbuBaHNTE PEXELLM TMCTOBE MOXETE Aa Ha-
MepMTe B Kpas Ha TOBa PbKOBOACTBO 3a eKcrnoatauus. Us-
NON3BanTe CaMo PEXELLM IMCTOBE C YHUBEPCANHA OnaLLKa
", PeXeLLMAT NUCT He TpAbBa 1a € No-AbAbr 0T He0bXoAMMO-
TO 32 CbOTBETHHA CPE3.

[lebennHata Ha onaluKaTa Ha pexeLLua NucT Tpabea aa e
0,8-1,6 mm.

Mpu pA3aHe No br ¢ MambK Paaryc U3MNon3BanTe TECHU pe-
XeLLW NUCTOBE.

MocTaesaHe Ha pexely nuct (BuxTe cur. A)

HatucHete Hanpep nocta SDS 5 v BkapaiTe pexewua nuct 1

33/ 3acTonopsBalLara nnoua 8 8 rHeagoto 3. OTnycHete no-

ctaSDS 5.

» MpoBepeTe Aanu pexeLyuaT NUCT e 3aXBaHart gobpe,
Karo onuTare fa ro u3abpnare. Hegobpe 3axsaHar
pexeLL MCT MOXe fia NafiHe no Bpeme Ha pabota v fja Bu
HapaHu.

Mpy M3MbAHABAHE Ha HAKOM IEMHOCTH PeXEeLUAT nucT 1

MOe na bbaie 3aBbpTaH Ha 180° (3bbuTe fa ca 06bpHaTH

Harope) 1 aa bbfie NOCTaBEH TaKa.

WU3sBaxxgaHe Ha HOXa

» lMpeau fa AeMOHTUPATE peXXeLuus NUCT, Fo H3uaKanTe
Aa ce oxnagu. Npy fonupaxe 10 HaropeLLEHNs pexell
JIUCT CbLLECTBYBA OMACHOCT OT U3rapAHe.

HatucHete Hanpepa nocta SDS 5 1 u3Bapete pexelumnsa nuct 1.

OtnycHete nocta SDS 5.

Cucrtema 3a npaxoynaBsiHe

» [paxoBe, oTaAenALM ce npy 06paboTBaHETo Ha MaTepHani
KaTo ChbpXall 0noBo 6ou, HAKOW BUOOBE JbPBECHHA,
MWHEepanu 1 MeTanu Morar ia bbiaT onacHM 3a 3paBeTo.
KOHTaKTLT 10 KOXaTa UNu BAMLLBAHETO Ha TaKWBa NPaxoBe
MOraT fia Npeu3B1KaT anepruuHn peakLuy u/unu 3abons-
BaHWA Ha AMXaTeNHWTe MbTHLLA Ha paboTelms ¢
€NeKTPOMHCTPYMEHTA UK HaMUPaLLM e HAabNK30 N1La.
Onpenenexn Npaxose, Hanp. OTAeNALMTE ce Npu obpa-
6oTBaHe Ha byk 1 b, ce cumnTar 3a KaHLEeporeHHH, ocobe-
HO B KOMBMHALMA C XMMUKaNK 3a TPETUPAHE Ha TbPBECHUHA
(xpomar, koHcepBaHTH M AAp.). [lonycka ce obpaboTBaHeTo
Ha CbabpKally a3becT MaTepuany Camo oT CboTBETHO 0by-
UeHH KBANM(HULMPAHH ML,

- OcwrypsBaiTe 406p0 NpoBeTPABaHE Ha PaboTHOTO
MACTO.

- [penopbuBa ce M3NON3BAHETO Ha iUXaTeNHa Macka C
untbp ot KNac P2.

CnasBaiiTe BanuaHWTe BbB Ballata cTpaHa 3aKOHOBM pas-

nopenbu, BanuaHK npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-

TepUau.

> U3bareaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.
[paxbT MOXe NecHO [1a Ce CaMOBb3NNaMeHH.
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Pabora c enekTpoMHCTPyMEHTa

MyckaHe B ekcnnoatauus

» BHuMaBaiiTe 3a HanpeXeHUeTo Ha 3aXpaHBaLlaTa Mpe-
xa! HanpexenneTo Ha 3axpaHBawaTa Mpexa TpAabsa
[la CbOTBETCTBA Ha JaHHHKTE, NOCOUeHH HaTabenkara Ha
eneKTPOMHCTpYMeHTa. Ypeau, 0bo3Hauenun c 230V,
morart Aa 6bAart 3aXxpaHBaHH U ¢ HanpexeHue 220 V.

BkniouBaHe U H3KNOUBaHe

3a BKNIOUBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA HAaTUCHETE U 3afPb-
XTe MyCKoBMA NpekbcBau 6.

3a u3KNKUBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA OTNYCHETe NyCKo-
BUA NpeKbcBau 6.

YnnrBaHe: [Topagu cbobpaxeHus 3a CUrypHOCT MYCKOBUAT
npekbcBay 6 He MoXe fia bbaie 3aCTONOPEH BbB BKMIOUEHO MO-
NOXeHue 1 No Bpeme Ha paboTa Tpabea ja bbae AbpraH HaTh-
CHar.

3a Jja necTuTe eHeprua, APbKTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA BKIIO-
UeH caMo Koraro ro nonaeare.

PerynupaHe Ha YecToTaTa Ha Bb3BPaTHO-NOCTbNATENHUTE
ABUXEHUA

Upes yBenuuasaHe Wnn HamanaBaHe Ha HaTUCKa BbpXy ny-
CKOBWA NpeKbcBay 6 MoxeTe beacTeneHHo a perynupare
uecToTaTa Ha Bb3BPaTHO-NOCTbNATENHHUTE IBUKEHUA Ha eNnek-
TPOMHCTPYMEHTA.

Mpw NeKo HaTUCKaHe Ha MyCKOBMA NpeKbcBay 6 uecTotara e
HucKa. C yBenuuaBaHe Ha HaTUCKa HapacTBa M uecToTara Ha
Bb3BPATHO-NOCTbMATENNHUTE IBUXKEHUA.

Heobxoaumara uectoTa Ha Bb3BPATHO-NOCTbATENHHUTE [1BHU-
XEHMA 3aBHUCH OT KOHKPETHUTE YCOBHA U Ce Onpeaens
Han-nobpe upes nanpobeaHe.

MpenopbuBa ce OrpaHMuaBaHe Ha uecToTara fnpu 3anousaHe
Ha cpesa 1 Npu paspA3BaHe Ha NacTMack 1 anyMUHUEBH
Crnnasu.

Mpu npoabmxMTENHa paboTa C Manka YecToTa Ha Bb3BPATHO-
nocTbnaTenHnTe ABUXXEHUA eNEeKTPOMHCTPYMEHTBT MOXeE Aa
ce Harpee cunHo. Oxnagerte ro, Kato ro ocTasuTe a pabotu
npub/1. 3 MMHYTH Ha NPa3eH Xof C MaKCMMarnHa YecToTa Ha
Bb3BPATHO-MOCTbNATE/NHNTE [IBUKEHMA.

Yka3aHus 3a pabota

» Mpepu M3BbpLIBaHE HAa KAKBHTO U i € AHHOCTH NO
€NeKTPOMHCTPYMEHTa H3KNIOUBaiiTe Lencena ot 3a-
XpaHBalaTa Mpexa.

Mone3nu cbBeTH

» lpu pa3pa3BaHe Ha NeKH CTPOUTENHN MaTepHanu cnas-
BaiiTe 3aKOHOBHTE pa3nopeabH U yKasaHUATA Ha Npo-
u3BoauTens.

Mpeau fa paspAssate AbpeecHu Matepuanu, MOY, neku

CTPOMTENHU MAaTEPHAnK 1 T. H. M NPOBEPABaMTE 3a HaNUUKe-

TO Ha uyXau Tena, Hanp. NMPOHK, BUHTOBE U AP. M. U U3MON3-

BalTe NOAXOAALLM PEXELLM NTUCTOBE.

BkntoueTe enekTPOUHCTPYMEHTa U ro npubnuxete fo obpa-

botBaHua aeTann. [lonpeTe OCHOBHaTa nnoyva 2 A0 AeTaina u

T0 Pa3pEKETE, KaTo NOCTOAHHO NPUTUCKATE ENEKTPOUHCTPY-
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MeHTa KbM Hero, peci. ¢ paBHOMEPHO nofiaBaHe. Cnef npu-
KNiouBaHe Ha PA3aHETO U3KMIOUETE eNEKTPOUHCTPYMEHTA.
AKO PEXELLMAT IUCT Ce 3aKNnHU, He3abaBHO U3KNoueTe
€/1EKTPOMHCTPYMEHTA. Pa3TBOpETE NEKO cpesa C NOAXOAALL
MHCTPYMEHT W U3BaleTe eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

Haknauswa ce ocHoBHa nnoua (Buxre chur. B)
Bnarogapexve Ha NofIBUXHOCTTA CM OCHOBHaTa nnova 2 ce
HanacBa cnpAMo HeobXoaUMHUA 3a NOBbPXHOCTTA Ha ieTanna
brbi.

Paspsa3sBaHe ¢ npobusane (Buxre purypu C-D)

» Nlonycka ce pa3psA3BaHe ¢ npobuBaHe fa ce U3BbPLUBA
CaMo NpH MeKH MaTepHanu, KaTo bpBO, FTMNCKapTOH
unu ap.n.! He ce onuteaiTe Aa paspaA3Beare ¢ npo6usa-
He meTanu!

Mpy paspAsBaHe ¢ NpobuBaHe M3N0ON3BaNTE CamMo KbCH pexe-

LM NUCTOBE.

[onpete pbba Ha 0CHOBHaTa NNoua 2 Ha eNeKTPOMHCTPYMEH-

Ta 10 NOBbPXHOCTTA HA A€TaNNa U BKIIOUETE €N1EKTPOMHCTPY-

MeHTa. AKO eNeKTPOUHCTPYMEHTLT € C Bb3MOXHOCT 3a pery-

NMpaHe, yCTaHOBETE MaKCMMa/Ha YecToTa Ha Bb3BPATHO-MO-

CTbnaTeNHuUTe ABUXEHUA. [IPUTUCHETE ENEKTPOUHCTPYMEHTA

3/1paBO KbM Ji€TaiNa v 6aBHO BPEXETE PEXELLUA NTUCT.

Korato ocHoBHaTa nnoua 2 fonpe o AeTanna ¢ uanara cu no-

BbPXHOCT, NPOAb/KETE PA3PA3BAHETO MO KeNaHata MHUA.

3a U3MbNHABAHETO Ha CNeLU(MUUHK EMHOCTU PEXELUAT

nucT 1 moxe Aa bbfie 3axBaHaT 3aBbPTAH Ha 180° 1 enekTpu-
yeckara HOXOBKa Aa bbaje BoieHa CbOTBETHO 3aBbPTAHA.

MoapasHaBaHe (BuxTe ur. E)

C nomoLL{Ta Ha enacTMUHW BUMETaNHK pexeLy NUCToBE Nofa-

Ball¥ Ce eNeMEHTH KaTo BOfIONPOBOAHM TPbOM W ip. M. MoraT

[na bbaat 0TpA3BaHM NLTHO B PaBHKUHATA HA CTEHaTa.

> BHMMaBaiiTe peXewwuaAT NMCT BUHArM Aa e No-Ab/ibr oT
AMaMeTbpa Ha pa3pA3BaHata Tpbba. ChiyecTByBa
OMacHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha OTKaT.

[lonpete pexelLua IUCT KOCo 10 CTeHaTa U C NoMoLLTa Ha

CTPaHHUUEH HATUCK BbPXY ENEKTPOMHCTPYMEHTA [0 OrbHETE

TaKa, ue OCHOBHaTa N710ya Aa 0npe [0 cTeHarta. Bkniouete

€NEeKTPOMHCTPYMEHTA U OTPEKETE AETalNa C NOCTOAHEH CTPa-

HWUEH HaTHCK.

Oxnaxaaio-cMa3Ballya TeYHoCT

3a 1a npeaoTBpaTUTE NPErpsaBaHe Npu paspa3BaHe Ha MeTa-
N, TpAOBA a HaHeceTe OXNaXaalllo-CMa3Balla TeUHOCT Mo
NPOAbMAXXEHHUE HA TMHUATA Ha PA3aHe.

MopabpxaHe U cepBU3

MopabpxKaHe U NOUUCTBAHE

» lpepy U3BbpLIBaHE HA KAKBUTO U A3 € [eHHOCTH Mo
€NeKTPOMHCTPYMEHTa U3KNIoUBaNTe Liencena or 3a-
XpaHBalyaTa Mpexa.

» 3apa paborute kauecTBeHo U 6esonacHo, noaabpKaii-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTa U BEHTHNALMOHHHUTE OTBOPH
UHCTH.

Bosch Power Tools
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lMouncTBaMTE rHE3[OTO HA PEXELLMA NUCT NPELUMHO CbC
CrbCTEH Bb31yX UK C MEKa YETKa. 3a enTa u3Bagere pexe-
LLMA NIUCT OT eNeKTPOUHCTPYMeEHTA. MoaabpKanTe MexaHu-
3Ma 3a 3axBalllaHe B ,q06p0 TeXHUUYECKO CbCTOAHKE, KATO U3-
nonasare noAxoAALIn MalllMHHK Macna 3a CMa3BaHe.

CHNHOTO 3aMbpCABaHE Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTa MOXE /A f10-
BE/E 710 HapYLUEHWA Ha (hyHKLIMOHUPAHETO My. 3aTOBa He
pa3pA3BaiTe OTA0NY UK B TaBaHHa NO3MWLIMA MaTepUany,
KOMTO OTAENAT FONAMO KONMUECTBO CTPYXKKH.

Korato e HeobxoauMa 3amsaHa Ha 3axpaHBalyus kaben, 1a
TpAbBa fia ce 3BbPLLM B 0TOPU3MUPAH CEPBH3 3a ENEKTPOMUH-
CTPyMeHTH Ha boLw, 3a Aa ce 3ana3u HUBOTO Ha be3onacHocT
Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

CepBus U TEXHUYECKH CbBETH

OTroBopH Ha BbIIPOCHTE CY OTHOCHO PEMOHTA U MOALAPBXKATA
Ha Baluns npogyKT MOXeETe fia NOMyunTe OT HaLLWUA CEPBU3EH
otzien. MoHTaXHW UepTexu U MHAOPMAaLKs 32 Pe3epBHU Uac-
T MOXeTe fia HaMepHTe CblLO Ha aApec:
www.bosch-pt.com

EKMMbT Ha BoLl 3a TEXHUUECKN CbBETH M NPUNOXKEHHUS Le OT-
TOBOPM C YAA0BONCTBME Ha BbNPOCHTE BU OTHOCHO HalwuTe
NPOAYKTH W OMbIHUTENHUTE NPUCTIOCOBNEHNA 3a TAX.
Koraro ce 0bpbLuate ¢ Bbnpocu KbM NpecTaBUTeNUTE, MONS,
HenpeMeHHo nocousaiTte 10-LudpeHus KaTanoxeH HoMep,
03HaueH Ha Tabenkara Ha eneKTPOMHCTPYMEHTa.

Pobepr bow EOO[] - Bbnrapua

Bow Cepsu3s LieHTbp

[apaHLUMOHHM 1 U3BbHrAPaHLIMOHHM PEMOHTH
byn. YepHu Bpbx 51-b

FPI BusHec ueHsp 1407

1907 Codpus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

C ornen onasBaHe Ha OKO/MHaTa Cpe/ia ENEKTPOMHCTPYMEHTBT,
[JIOMbHUTENHUTE NPUCNOCOONEHMUS W ONakoBKaTa TpAbBa ia
Obaat noanoxeHu Ha nofxoaALLa npepaboTka 3a NOBTOPHOTO
WU3non3BaHe Ha CbAbpXKalluTe Ce B TAX CYPOBUHHU.

He n3xBbpnanTe enekTpOMHCTPYMEHTH NP BUTOBUTE 0TNa-
abuu!

Camo 3a cTpanu oTEC:

CbrnacHo EBponeicka fMpekTuea
2012/19/EC oTHOCHO M3ns3na oT ynoTpe-
6a enekTp1uecka v eneKTpPOHHa anaparypa
1 YTBbP)KAABAHETO W KaTo HaLMOHaneH 3a-
KOH €NEeKTPUUECKUTE U eNEKTPOHHHU YCTPOK-
CTBa, KOWTO He MOraT fja Ce M3M0on3Bar nose-
ue, TpAbBa Aa ce cbbupart othenHo 1 aa bbaat nofnaraxu Ha
noaxopALLa npepaboTka 3a 0NON30TBOPABaHE Ha CbAbpPXa-
LKTE Ce B TAX CYPOBUHH.

MpaBara 3a U3MEHeHHA 3ana3eHu.

MakenoHCKH

Be3beaHOCHH HanOMeHH

OnwTH HanoMeHH 3a 6e3beAHOCT 3a
€NeKTPUUHKTE anapaTH

P S ST rRe Npouurajre ru cute

HanoMeHH U ynaTcTBa 3a
be3bepHOCT. [peLLK1Te HACTaHATH Kako Pe3ynTar of
HENPUAPXKYBatbe A0 6e30eaHOCHUTE HANOMEHU W ynaTcTea
MOXe [1a Npeu3B1KaaT eneKkTpUUeH yaap, noxap 1/unu
TELKK NOBPEaM.

3auyBajre ru 6e3bejHOCHUTE HANOMEHH U YNaTCTBa 33
KOPHCTEbE H 32 BO MAHHHA.

MouMoT .enekTpuueH anar” Bo HanomeHuTe 3a besbegHocT ce
O[IHECYBA Ha ENEKTPUUHM anapaTu LITO KOPUCTaT cTpyja (co
CTpyeH kaben) v enekTpUUHKM anapary WTo KopucTart batepuu
(be3 cTpyeH kaben).

be3bepHocT Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT NpocTop cekorai Heka bupe uuct uaobpo
ocBeTneH. HeypenHUOT UK HeocBeTneH paboTeH
NMpOoCTOp MOXe 13 0BEAE A0 HECPEKU.

> He paborete co eneKTpUUHHOT anapar Bo OKONMHA Kapie
NOCTOM ONACHOCT 0/} EKCMNO3MUja, kKaAe Ma 3anan1Bu
TEUHOCTH, rac UMK NpatmMHa. EnektpuuHuTe anapat cos-
[aBaaT UCKPH, KOU MOXE [1a ja 3ananar npasTa uiu napeara.

» [ipxeTe rM AieLaTa U ApyruTe nuua noganexy 3a BpemMe
Ha KOPHCTEeHETO Ha eNeKTPHUHKOT anapar. [JoKonKy
HewwTo By ro nonpeun BHUMaHUETO, MOXeE /a ja u3rybute
KOHTpONata Haj ypeaor.

EnekrpnuHa 6e3beaHoct

» [pUKNYuOKOT Ha ENEKTPUUHNOT anapaT Mopa Aa OAro-
Bapa Ha NPUKNYYOKOT BO SHAHATa A03Ha. MpuknyuokoT
BO HHKO]j cnyuaj He cMee Aa ce MeHyBa. He ynotpeby-
BajTe NpeKHHyBau Co afianTep 3aefiHO CO 3a3eMjeHHOT
eneKTp1UeH anapar. HemeHyBameTo Ha NPEKUHYBAUOT U
COO/IBETHUTE SWIIHW [I03HHW F0 HaManyBaaT PU3KKOT Off
€NeKTPUUEH yaap.

> U3berHyBajre h3nMUKK KOHTAKT CO 3a3eMjeHuTe
NOBPLUIWHY Ha LIeBKH, PafiHjaTOPH, LINOPET 1
thprxuaepu. NMocTou 3ronemeH pusmK o eNeKTpUUeH
yIap, foKonKy BawweTo Teno e 3azemjeHo.

» EneKTpuuHMTe anapatu ApXxeTe v NofaneKy o AOXA
W Bnara. HaBneryBareTo Ha BOfja BO eNEKTPUUHMOT
anapar ro 3ronemyBa PU3WKOT OfL ENEKTPUUEH YAiap.

» He ro kopucrute kabenor 3a Apyra HameHa, 3a ia ro
HOCHTe eNneKTPUYHHUOT anapar, 3a Aa ro 3aKaunTe Unu
Aaro Bneyete NPUKNYYOKOT Of SUAHATA fO3HA. [ipkeTe
ro kabenor noHacTpaHa of TONNHHa, Macno, 0CTPH
paboBu NK NOABHKHUTE KOMNOHEHTH Ha YpepaoT.
OLUTETEHUOT MNM CBUTKAH Kaben ro 3aronemyBa pu3uKoT 3a
eneKTpHUUeH yaap.

» [loKonKy CO eneKTPUUHHOT anapar paboTute Ha
OTBOPEHO, KOPHCTETE CaMO NPofoNKeH kaben wTo e
norofieH 3a KOpUcTeke Ha HafBopeLUeH npocTop.
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KopucTereTo Ha COOABETEH NPOAOMKEH Kaben Ha
OTBOPEHO ro HamanyBa PU3UKOT Of ENEKTPUYEH Yaap.

» [10KONKY KOPUCTEHETO Ha eNeKTPUUHKOT anapar Bo
BNaXKHa OKONHHA He MoXe Aa ce u3berxe, kopucrete
3aLWTHTEH ypep co AudepeHLujanHa cTpyja.
Ynotpebara Ha 3aWTUTHHOT ypen co AntepeHLmjanHa
CTpyja ro HamanyBa PU3MKOT O €NeKTPUUEH yaap.

be3bepgHocT Ha N1

» bupere BHUMaTENHH KaKo paboTute U pasymHo
KOpHUCTeTe ro eneKTpuuHKuoT anapar. He kopucrere
eNeKTPUYHM anapaTH, AOKOMNKY CTe YMOPHHU HNH Nop,
BNUjaHKe Ha ApOra, aNnKOXON UK NEKOBH. EfeH MOMEHT
Ha HeBHWUMaHWe Npu ynotpebara Ha eNeKTPUUHKOT anapar
MOXe f1a J0Be/ie A0 CEPHO3HHN NOBPEAH.

» Hocerte 3aluTHTHa onpema 1 ceKoralu HoceTe 3alUTHTHH
ouuna. HocereTo Ha 3aLUTUTHA ONPeMa, Kako Ha np.Macka
3a npas, 06yBKI/1 3a 3alUT1Ta oA Nn3ratbe, 3allTUTEH LLnem
WNK 3allTATa 3a CNYXOT, BO 3aBUCHOCT 0f, BUAOT U
NpUMeHaTa Ha enekKTPUYHUOT anapar, ro HaMmanyBsa
PU3KUKOT O noBpeau.

» U3berHyBajTe HEeKOHTPONMPAHO KOPUCTEHHE Ha
anaparure. OcurypeTe ce, ileKa € HCKNyUeH enekTpuy-
HUOT anapar, npeA Aa ro NPUKNYYKTe Ha HanojyBatbe Co
cTpyja u/unu Ha 6aTepuja, npea Aa ro 3emete UNK
HocuTe. [IOKO/KY NPY HOCEHETO Ha anaparoT, CTe ro
CTaBMNE NPCTOT Ha NPEKUHYBAUOT MK CTE r0 NPUKNyuMne
YPE[oT 0fieKa e BKIYUeH Ha Hanojysatbe Co CTpyja, 0Ba
MOXe [1a NPen3BIKa HecpeKa.

» W3BapeTe ruanatute 3a noAecyBatbe UMK KnyuesuTe 3a
3awpadyBatbe, NPeA Aa ro BKNy4YHTe eNeKTPHUHHOT
anapar. [JOKONKy MMa anat Unu Kyu BO HEKOj Of1 1eN0BHTe

Ha yPeIoT LTO Ce BPTAT, 0Ba MOXE Ja [I0BE/IE 10 NOBPE/IN.

» U3berHyBajre abHOpManHo Apxete Ha TenoTo.
3acraneTe Bo cUrypHa nonox6a u nocrojaHo apxere
pamHoTexa. Ha T0j HaunH ke Moxe nogobpo aa ro
KOHTPONUpATe eneKTPUUHKOT anapar BO HEOUeKyBaHH
CUTYyaLnK.

» Hocete coopBeTHa obneka. He HoceTe wupoka obneka
unu HakuT. TprHeTe ja Kocara, obnekara u pakaBuuuTe
nopanexy of NoABWXHUTe AenoBu. [lecHara obneka,
HaKWUTOT UMW [JoNraTa Koca MoXe a ce 3adarar ofi
NOLBWXHHUTE [1EN0BU.

» [lokonky Tpeba fa ce HHCTanUpaat ypeau 3a BIUMYKY-
Batbe NpaB, 0OCHrypeTe ce AeKa THe NPaBUITHO Ce NpPH-
KNyueHH M NPUKNAAHO ce KopucTaT. KopUCTeHhETO Ha
BLLIMYKYBau 3a NPaB HE ja HaMa/yBa 0NacHoOCTa Of Npas.

Kopucretbe H pakyBatbe o eneKTpUUHHOT anapar

» He ro npeontoBapyBajre ypepor. Kopucrere ro
COO/BETHMOT eNeKTPHUEeH anapar 3a Bawara pa6ora.
Co COOABETHUOT ENEKTPHUUEH anapart ke paboTute
nopobpo 1 NOCHrypHO Bo 3aia€HMOT JOMEH Ha paboTa.

» He kopucTeTe ro eneKTpUUHUOT anapar, JOKONKY HMa
AedeKTeH npeKnHyBay. AnaparoT Koj NOBeKe He MoXxe
[1a ce BKNYUM UNK UCKNYyuM, ja 3arposysa besbegHocta u
Mopa Jia Ce Monpas.
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» U3BneueTe ro NpUKNy4YOKOT O SHAHATA [O3HA H/UNK

n3Bapgerte ja batepujara, npea aa ru cMeHuTe
NOCTaBKUTE Ha YPEAOT, ia ' 3aMeHUTe AeNOBUTE HH
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypepot. OBue MepkH 3a
npenynpeayBatbe ro CpeuyBaar HEBHUMATENHUOT CTapT
Ha eNeKTPUUHHOT ypeq.

» YyBajTe ru noganeky of focdhaToT Ha Aelia enek-

TPUUHUTE anapaTh KOM He r1 KopucTuTe. OBOj ypepn He
CMee A3 ro KOPHCTAT UL KOM He ce 3ano3HaeHu co
HEro WK He M UMaaT NPOUMTAHO OBHE yNaTCTBa.
ENeKTpuuH1TE anapatu ce onacHu, [OKOMKY 1 KopucTar
HEMCKYCHM N1La.

» OppXKyBajTe M rPUKNUBO eNEKTPUUHUTE anapaTH.

NpoBepeTe Aanu NoABMWKHUTE AENO0BH (DYHKLHOHHPaAAT
6ecnpeKopHo U He Ce 3arnaBeHy, Aanu ce CKPLIEHH N1
OLUTETEHH, LUTO MOXe A ja nonpeuu dyHKUMjaTa Ha
eneKTpUuHUOT anapar. lMonpaseTte ru owTeTeHnTe
[enoBH Npej KOPHCTetbeTo Ha ypepaoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa MPHUUMHA ja UMAaT BO NOLLIO OfPXKYBAHHTE
€NeKTPUYHH anaparu.

> Anatot 3a ceuetbe OAPKYBajTe ro 0CTap U UKCT.

BHUMaTENHO 0ApXKYBaHWUTE anaTv 3a Ceuetbe Co OCTPU
paﬁOBM 3a ceyerbe NoMarsky ce 3arnaByBaart U CO HUB
NoNnecHo ce paﬁom.

» KopucTeTe ru eneKTpHUHKTE anapaTu, onpemara,

[OfaTOLUTE 33 anaTHTE HTH. BO COrNacHOCT CO 0Ba
ynarctgo. [lputoa 3emete ru 8o 06sup pabotuute
YCNOBH 1 AAejHOCTa WTo Tpeba Aa ce U3BpLIM.
KopucTetbeto Ha enekTpUUHKM anaparty 3a Apyra ynotpeba
OCBEH HaBefleHaTa MOXe [1a J0BE/Ie 10 ONACHM CHTYaLnK.

Cepsuc
» MonpaBkaTa Ha BawHoT enekTpuueH anapar cmee ga

6uae U3BpLIEHA CaMO OA CTPaHA Ha KBaNU(UKYBaH
CTPyYeH NepcoHan U CaMo CO KOPHCTebe Ha OPHTH-
HanHu pe3epBHU AenoBu. CaMo Ha TOj HauMH ke buaete
CHrypHH Bo be3beHOCTa Ha eNeKTPUUHMOT anapar.

be3begHocHU HanomeHH 3a cabjecTi nunu
» [Ip)keTe ro ypenor 3a H30NUPaHNTe NOBPLUMHU Ha

paukuTe, OKONKY BPIIMTEe PaboTH Kajie anaTor WTo ce
BMETHYBa MOJXXe /1a HanJe Ha CKPUEHH eNneKTPHUHH
Kabnu N1 concTBeHUOT CTPyeH kaben. KoHTakToT co
CTPYjHUOT kaben Moxe MeTanHuTe LeN0BM Ha YPeAoT Aa T1
CTaBM NOf HaNoH M f1a 0BE/IE 110 eNEKTPUUEH yaap.

» [InaHKuTe ApXeTe rM NoAaneKky of nonero Ha paGota co

yboaHa nuna. He nocerajte noa aenor wro ce
06paborysa. [JOKONKy [10jA€Te BO KOHTAKT CO IMCTOBUTE
3a NUna NoCTOM ONacHOCT OZ NoBpesa.

» [loKONKy e BKNyueH, He ro BOAeTe eNeKTPUUHHOT

anapart AupPeKTHO KOH Aenot wro ce 06pabotysa. NHaky
MOCTOW ONACHOCT Off NOBPATEH yaAap, AOKOMKY anatoT WTo
ce BMeTHYBa Ce 3arnaBy BO IENOT WTO ce 0bpabotyBsa.

» BuumaBajTe Ha Toa, 0OCHOBHaTa nnouva 2 fa nexv

crabunHo Ha genor wro ce 06paboty.a. [lucToT 32
nunata Moxe fia ce bnokupa v ja fosefe o ryberbe
KOHTPONA Hafl eNeKTPUUHKOT anapar.
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» o 3aBpLyBatbe Ha PaboTHHOT NpoLiec HCKNyyeTe ro
€NeKTPUYHMOT anapar M U3BNeyeTe ro NUCTOT 3a NUNA
BypH 0TKaKo Ke bupae Bo coctojba Ha MupyBatbe. Ha T0j
HauWH ke n3berHete noBparteH yaap 1 ke moxe besbegHo
[a ro 0CTaBUTE eNEKTPUUHMOT anapar.

» KopucTete camo HeoluTeTeHH, becnpeKopH1 NUCTOBH
3a nuna. VIckpuBEHUTE UMW HEOCTPU NIUCTOBH 3a NNa
MOXE fia CE CKPLLAT, a BN1jaaT HEraTUBHO Ha CEUEHETO
WNW 1a NPen3BUKaaT NoBpaTeH yaap.

» Mo ucknyuyBatb€eTo He ro 3aKouyBajTe NUCTOT 3a NHNA
€O CTPaHHWYHO NPUTHUCKaMbe. [IMCTOT 3a Nuna MoXe Aa ce
OLUTETH, CKPLUM UMW ia NPeU3BMKa NOBPATEH Yaap.

» [lo6po 3aterHete ro matepujanot. Marepujanor wro ce
06paboTtyBa He ro ApxxeTe co paka unu Hora. He
AonupajTe NnpeaMEeTH UNKU NaK TNOTO CO NUNaTa Aofeka
pabotu. [ocTon onacHoCT o NoBpaTeH yaap.

> Kopucrete coopBeTHH ypeau 3a npebapyBatbe, 3a a
' NPOHajaeTe CKPHEHHTE eNneKTPUUHKU Kabnu unu
KOHCYNTHPajTe ce CO NOKaNHOTO NpeTnpujaTHe 3a
CHabayBatbe Co eneKTpHUHa eHepruja. KoHTakToT co
€NEKTPUUHNM Kabnu MoXe f1a 10Be/Ie 10 NOXap 1
eneKTpuueH yaap. OWTeTyBaeTo Ha racoBOIOT MOXeE Aa
[ioBefie 10 eKcnno3uja. HaeneryBaweTo BO BOLOBOAHM
LieBKM NPEen3BUKYBaA OLUTETYBaHE MU MOXeE 1a
Npean3B1Ka eNeKTpUUeH yaap.

» Mpu pabotara, ApkeTe ro eNEKTPUUHKOT anapar
LBPCTO CO iBETE ANAHKKU M 3aCTaHeTe BO CUrypHa
nonox6a. Co enekTpUUHUOT anapar noCHUrypHo Ke
ynpaByBare aKo ro JpXuTe CO 1BETE ANaHKH.

» 3auBpcreTe ro napuero wro ce 0bpaborysa. [lokonky ro
3alBPCTUTE CO Ypep 3a 3aTerHyBatbe U1 MeHreMe, Torail
napuyeTo Lo ce 0bpaboTyBa ce ApXK NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

» MMouekajTe AofeKa eNEKTPUUHHOT anapaT cocema He
npekuHe co pabota, Npea Aa ro TprueTe HacTpaHa.
AnatoT W10 ce BMeTHYBa MoXe Aia ce bnokupa 1 ia foBene
1o rybetbe KOHTpONa Haa ypenoT.

OnKc Ha NPou3BOAOT U MOKHOCTA

MpouuTajTe ru cCHTE HANOMEHH H ynaTcTBa
3a 6e3begHocT. [peLLKUTE HAacTaHaTH Kako
pesynTaT o7 HenpuapXyBatbe 1o besben-
HOCHWTE HAaMNOMEeHU U yNaTCTBa MOXe Aa
npennu3BMKaaT eneKkTpUUeH yaap, noxap
W/VNK TELLKK NOBpPeay.

Ynorpeﬁa C0 CooABE€THA HAMEHa

ENeKTpMUHMOT anapar e HaMEHET 3a Ceuetbe Ha APBO,
NNacT1Ka, MeTan v rpafexHu Matepujany co GUKCUpaHo
3anupare. Toj e HaMeHeT 3a NpaBy 1 KpueK pesosu. Co
KOPUCTEHE Ha CO0MBETHU bMMETaNHM NMCTOBM 3a NKNa,
BO3MOXHH CE W KpaTku pe3osu. Tpeba Aa BHMMaBaTe Ha
npenopaku1Te 3a NUCTOBM 3a NW/aTa.

WUnycrpayuja Ha KOMNOHEHTH

HyMepupareTo Ha CNUKKTE CO KOMMOHEHTH Ce OfHECYBa Ha
MPXKa30T Ha eNEeKTPMUHKTE anapaTy Ha rpadukara cTpaHuLa.
1 Jluct Ha nunata*

2 OcHoBHa nnova

3 [pwudpar 3a nuctoT 3a nunata

4 Jloct3anoaurate

5 SDS-nocT 3a oTKnyuyBarbe Ha IMCTOT 3a N1na

6 [lpekuHyBau 3a BKNyUyBarbe/UCKyuyBate

7 Pauka (M30nMpaHa NoBpLUMHA Ha ApLLIKATa)

8 CresHannoua

*Onuwaxara onpema npUKaXaHa Ha CHKHTE He e Aen of
cr T06em Ha KomnnetHara onpema moxe Aa
ja Hajpete Bo Hawara lMporpama 3a onpema.

TeXHHUKH nofaToLH

Cabjecta nuna PSA 900 E
PSA 9000 E
Bpoj Ha aen/apTvkn 3603 CA60..
HomuHanHa jaunHa W 900
Bpoj Ha ynapw Bo npasex of ng min?t 0-2700
Mpudart Ha anatot SDS
KoHTpona Ha bpojoT Ha BpTexu [
Ynapu MM 28
MaKc. anabounHa Ha pe3ot
- BOJPBO MM 200
~ BO YENHK, HenerupaH MM 20
- [WjameTap Ha LieBKaTta MM 150
TexwHa cornacHo
EPTA-Procedure 01:2014 Kr 3,56
Knaca Ha 3awTmTa [o]/11

lMopatouuTe Baxar 3a HomuHaneH HanoH [U] op 230 Bontn. Osue
NoAaToLM MoXe Aa OTCTanyBaar Npy1 Pa3NUYHK HAMOHH, BO 3aBMCHOCT
0fl u3Beibata Bo OfjHOCHATa 3eMja.

Wudopmanuu 3a 6yuaBa/subpauun

BpenHocTiTe Ha emucuja Ha byyaBa oapesieHn BO COrnacHoCT
coEN60745-2-11.

HWBOTO Ha 3BYK Ha YPe/oT, OLEHETO CO A, TUMIMUHO U3HECYBa:
HWBO Ha 3ByueH nputucok 90 dB(A); HMBO Ha 3BYUHa jauMHa
101 dB(A). HecurypHocT K= 3 dB.

Hocere 3awTura 3a cnyxor!

BkynHuTe BpeaHocTH Ha BUbpauum a,, (Bektopcku 360p Ha
TPUTE HACOKM) W HecurypHocT K AafieHu Ce BO COMMAcHOCT co
EN 60745:

Ceuetbe Ha wnepnnouw: a, = 20 m/s?, K=1,5m/s?,

Ceuetbe Ha ApBEHM rpeay: a, =32 m/s?, K=1,5m/s?.
HWBOTO Ha BMBpaLMK HaBeAleHO BO OBWE yNaTCcTBa e
M3MepeHo Co HopMUpaHa nocTanka cnopeg EN 60745 u
MOXeE A1a Ce KOPUCTH 3a MerycebHa cnopeaba Ha
€/1EeKTPUUHHTE anapaTtu. McTo Taka Moxe Aia Ce Npunarofy 3a
npefBpemMeHa NpoLieHa Ha ONToBapyBakbeTo CO BUDPALUK.
HaBeneHoTo HMBO Ha BUOpaLMK e 3a OCHOBHATa NpMMeHa Ha
€NeKTPUYHKOT anapar. [JoKonKy eNeKTPUUHKOT anapar ce
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KOPHCTH 32 IPYIY NPUMEHHU, CO Pa3fiMuHa onpema, anarot
LUTO Ce BMETHYBa OTCTanyBa Of HOPMUTE UK HE0BOMHO Ce
0ApXKyBa, MOXeE fia OTCTanysa HUBOTO Ha BUBpaLuu. OBa
MOJKe 3HAUWTENHO Aa o 3roNIeMU ONTOBAPYBAHETO CO
BMOPALMKM BO NEPHOLOT Ha LiENOKYMHOTO paboTetbe.

3a npeuyr3Ho oapeayBatbe Ha ONTOBAPYBAETO CO BUOpaLmH,
Tpeba aa ce 3eme Bo 06SMP 1 NEPUOAOT BO KOj YPEAOT € UCKNY-
ueH unu efigaj paboTu, a He BO MOMEHTOT Kora € Bo ynoTpeba.
OBa MOXe 3HAUMTENHO [1a FO HaMasK ONTOBAPYBAHbETO CO
BMOpaLMK BO NEPUOAOT Ha LIENOKYMHOTO paboTetbe.

YTBpaeTe rv JONONHUTENHUTE MEPKH 3a 6e3beaHocT 3a
3aLUTHTA HA KOPUCHUKOT OZ BNIMjAHKETO HA BUDpaLMKTE, Kako
Ha np.: 0APXKYBA]Te I’ BHUMATE/HO ENEKTPUUHMTE anapaTti U
anaToT 3a BMETHYBatbe, OfPXYBAjTe ja TONNKHaTa Ha
[ANaHKWTe, OpraHu3npajTe ro TekoT Ha paboTarta.

M3jaBa 3a coobpasoct (€

M3jaByBame Ha CONCTBEHA OArOBOPHOCT, fieka MPOM3BOAOT
ONMMLLAH BO ,, TEXHWUKHM NOAATOLM " COOMBETCTBYBA Ha CHUTE
npumMeHnuBu oapendu on aupektusmute 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC BKNyUHTENHO HUBHUTE UMEHH U
e coobpaseH co cnegHute Hopmu: EN 60745-1,
EN60745-2-11,EN 50581.

TexHWuka jokymeHTalnja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Jub o iV owl—

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

MoHTaxa

BmeTHyBatbe/3aMeHa Ha TUCTOT 3a NUnata

» MMpep 6uno KakBa HHTEPBEHLKja Ha eNEeKTPHUHHOT ana-
part, H3BneueTe ro CTPYjHHOT NPUKNYUOK OA SHAHATA
[03Ha.

» [pH MOHTaXKa Ha NUCTOT OA NUNaTa HoceTe 3aLUTHTHH
pakaBuum. MNpu JoNMpatbe Ha IUCTOT 3a Nknata nocTou
OMacHOCT of] NoBpefa.

» [pu MeHyBabEeTO Ha NMCTOBHTE 3a NMNA BHHMaBajTe Ha
T0a, Ha NPUaToOT 3a NUCTOT Ha NUNaTa ja HeMa ocCTa-
TOLY OA MaTepHjan, Ha Np. APBEHH UNK METanH!
CTPYrOTHHH.

WU360p Ha nucT 3a nunata

MpernefoT 3a npenopayaHi NUCTOBM 3a NUNA Ke ro HajaeTe Ha
KpajoT oz 0Ba ynarctBo. CTaBajTe CaMo IMCTOBM 3a NKna co
Y4"-yHnBep3aneH fpxau. [IucToT 3a nunara He Tpeba aa buae
MOAONT OTKOMKY LITO € NOTPEBHO 3a NpeABHAEHKOT pes.
[lebenuHata Ha jpxxauoT Ha IMCTOT 3a NNa MOPa fia U3HEeCyBa
0,8-1,6 mm.

3a ceuetbe Ha TECHW KPUBM TMHUM KOPUCTETE TECEH NIUCT MUMA.
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BMeTHyBatbe Ha NUCTOT 3a nunara (Buau cnuka A)
lMputHcHeTe ro SDS-nocToT 5 HaHanpes 1 BOLEeTe Fo IMCTOT 3a
nunata 1 3af cTesHara nnoua 8 Bo npucharoT 3a IMCTOT 3a
nunata 3. Otnywrete ro SDS-noctot 5.

» Co Bneuere npoBepeTe Aani e 3aUBPCTEH TUCTOT 32
nunara. [labaBo NOCTaBEHUOT NIUCT 3a NUNA MOXe fla
“cnagHe v ia Be NOBPeLMU.

3a onpeneru pabotu, nUcToT 3a nunata 1 Moxe fa ce CBPTH

3a 180° (3anyuTe noKaxyBaar Harope) ¥ NOBTOPHO Aa ce

CTaBM BO NPBUYHATA NONoX6a.

Bapeme Ha nucToT 3a nunara

» Mpep aa ro u3BaanTe NUCTOT 3a NUNA, OCTaBeTe o fja ce
onapM. [1oKonKy ro LONpeTe XeLK1OT IMCT Ha N1nata,
NOCTOM OMACHOCT Of NOBPeAa.

MputncHete ro SDS-noctoT 5 HaHanpep v M3BNneuete ro

nuctot 3a nunata 1. Otnywrete ro SDS-noctot 5.

BumyKyBarbe Ha npaB/chyromuu

» [1paBTa o MaTepHjanuTe Kako Ha np. cnoesu 6oja, Hekou
BWOOBKW APBO, MUHEPANU U METAN MOXKE id 614[16 LUTETHA NO
3apasjeTo. [lonMparbeTo UK BAMLLYBAHETO HA TakBaTa
NpaB MOXeE [a NPeAU3BHKa anepriuck1 peakLiuu u/vnu
3abonyBatba Ha AULLIHMTE NaTMLLTa HA KOPUCHUKOT MK
NMUaTa BO OKONMHaTa.
OnpeneHn uecTUUKK NPaB Kako Ha np. npa. of Aab unu byka
BaXaT Kako KaHLeporeHu, 0cobeHo JOKOMKY ce BO KOMOU-
HauMja co A0NONHUTENHM CYNCTaHUM (XpoMar, CpefcTea 3a
3allTUTa HaapBo) . MatepujanuTe WTo coapkar asbect Moxe
na bupar 0bpaboTyBaHK Camo off CTPaHa Ha CTPYYHM MLA.
- Torpwxere ce 3a jobpa npoBeTpeHOCT Ha paboTHOTO

MecTo.
- Ce npenopauyBa HoCerbe Ha Macka 3a 3aLlTuTa npu
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha chuntep P2.

BHKMMaBajTe Ha BaxeukuTe Nponucu Ha Bawara 3emja 3a
marepujanot koj ro obpabotygare.

» U3berHyBajre cobupame npaB Ha paboTHOTO MecTo.
lpaBTa necHo MoXe Aa ce 3anain.

Ynotpeba

CraBawe BO yn01pe6a

> BHHUMaBajTe Ha eneKTpUUHKOT HanoH! HanoHoT Ha 13-
BOPOT Ha CTPyja Mopa Aa 0AroBapa Ha OHOj Koj e HaBe-
AeH Ha cneuudUKaLMOHaTa NNOYKA HA eNEKTPUUHHOT
ypea. Enektpuunute anapatu o3HaueHu co 230 Bontu
MCTO TaKa MOXe Aia ce KOPHUCTaT U Ha 220 BonTy.

BknyuyBate/HCKnyuyBate

3a cTaBabe Bo ynoTpeba Ha eNneKTpUUHKOT anapar npu-
TUCHETE o NPEKMHYBAYOT 3a BKNYUyBathe/UCKYyuyBathe 6 1
[pXeTe ro NPUTHCHaT.

3a J1a ro HCKNYuMTe eNeKTPUYHKOT anapar, OTMyLUTeTe ro
NPEKMHYBAUOT 3a BKYUyBathe/MCKNYyUyBatbe 6.
HanomeHa: O 6€36eAHOCHM NPUUNHM, NPEKUHYBAYOT 38
BKIyuyBatbe/UCKNyuyBatbe 6 HeMa f1a ce broknpa, TyKy 3a
BpeMe Ha paboTata NocTojaHo Mopa Aa buge NpuUTUCHaT.
3a /a ce 3allTey €Hepruja, BKNyuyBajTe ro enekTpUUHUoT
anar camo [I0KO/KY o KOPUCTHTE.

Bosch Power Tools
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KonTtpona Ha 6pojot Ha yaapu

BpojoT Ha BPTEXMTE Ha BKMYYEHHUOT eNEKTPHUUEH anapat MoXe
[aro perynupare beccreneHo, Bo 3aBUCHOCT OZ T0a KOMKY
noflaneky Ke ro NpuUTUCHETE NPEKMHYBAUOT 3a BKNYyUyBatbe/
UCKNyuyBarbe 6.

Co HeXHO NPUTHUCKathe Ha NPEKMHYBAUOT 3a BK/yuyBatbe/
MCKNyuyBare 6 ce nocTurHysaar Man bpoj Ha ynapu. Co 3ro-
NeMyBatbe Ha NPUTUCOKOT Ce 3rofieMyBa M bpojoT Ha yaapy.
MoTpebHWOT 6poj Ha yaapH e 3aBUCEH 0 MaTepHjanoT 1
paboTHUTE YCNOBH M MOXE Aa Ce YTBPAM CO NPAKTUUeH 0bua.
Ce npenopauyBa Hamanysatbe Ha bpojoT Ha yapu Kora
TIMCTOT 3a NKNa Ke ro NocTaBuTe Ha 1eNoT WTo ce obpabotyBa
KaKo W NPU Ceuetbe Ha NNacTuKa v anyMUHUYM.

Mpv nogonrotpajHo paboTetbe co Man bpoj Ha yaapH, enek-
TPUUHMOT anapar MoXxe MHOTY Aia ce BXelwTh. OcTaBeTe ro
€eNeKTPUYHKOT anapar oKony 3 MUHYTH CO MaKkcUManeH 6poj
Ha yfiapu Aa ce onaau.

CoBeTH npu pabotetbeTo

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLUja HAa ENEKTPUUHHOT ana-
part, H3BneueTe ro CTPYjHHOT NPUKNYUOK OA SHAHATA
[03Ha.

CoBeTH
» [pH ceuerbe Ha NeCHH rpafeXXHH MaTepujanu,
BHUMaBajTe Ha 3aKOHCKHUTE 0ApeA0M U NPenopaKky Ha
NPOU3BOAUTENOT HA MaTepPHjanor.
Mpex ceuereTo Bo APBO, LWNEPNOUH, FpafiexxHU MaTepujant
WTH. NPOBEPETE IaNnK Ha HUB MMa TYIW TeNna Kako Ha np. Knu-
HUM, WPadoBH 1 yroTpebeTe ro COOABETHUOT NIUCT 3a NKMa.
BKﬂyHETe 0 €eNeKTPUYHUOT anapart U BoeTe ro no Aenot Wwro
Tpeba fa ce 0bpaboty. MNocTtaBeTe ja 0CHOBHaTa NNoya 2 Ha
NOBPLUWHATA Of IENOT LITO ce 0bpaboTyBa 1 ceuete co
€e[IHaKoB NPUTUCOK OIH. UCTa Bp3MHa no MaTepwjanoT. Mo
3aBpLUYBatbe Ha PabOTHHOT NPOLEC UCKYUETE 0
eNneKTPUYHUOT anapar.
[loKonKy ce 3arnaBu NUCTOT 3a NWMaTa, BeAHaLL UCKNYyUeTe ro
€NeKTPUYHKOT anapar. PaliupeTe ro NpoLENoT WTO CTe o
HanpaBu/e NPU CEUeHETO CO COOABETEH anaT v U3BfeueTe ro
€eNeKTPUYHUOT anapar.

MoaecnuBa ocHoBHa nnoua (BUAKM cnuka B)

OcHoBHata nnoua 2 Nnopaau ceojara NOfABUXIMBOCT Ce
nofecyBa Ha NnoTpebHUOT aron Ha NOBPLUMHATA.

Munu 3a BANabHyBamwe (Buau cnuku C - D)

» Cmear sa ce 06paboryBaaT camo MeKH MaTepHjanu Kako
[PBO, FMNC KaPTOH UCN. NPH ceuetbe co BAnabHyBamwe!
He 06pabotyBajte meTanHu Matepujanu co ceuetre co
BAnabHyBamwe!

3a nunara 3a BanabHyBarbe KOPUCTETE CaMO KPaTKW IMCTOBH

3anuna.

EnekTpuuHMOT anapar co paboT Ha OCHOBHaTa nnoya 2

MoCTaBeTe ro Ha 1enoT Wwro ce 0bpabotysa 1 BknyueTte ro. Kaj

€NeKTPUUHKTE anapaTh co KOHTPONA Ha BpojoT Ha yaapH,

1nocTaBeTe ro MakcMManHuot bpoj Ha yaapu. NMputucHeTe ro

€NeKTPUUHKOT anapar Ha 1enoT WwTo ce 0bpabotysa u

0CTaBeTe ro IMCTOT 3a NMnarTa noneka fja ce Banabxe Bo genot

wro ce obpabotysa.

OTKaKo OCHOBHaTa nnoua 2 Ke nerHe Ha Lienara noBpLUMHa Ha
penor wro ce 0bpabotyBa, NpofomKeTe Aa Ceuete no
[OMKMHA Ha NUHKjaTa.

3aoapeseHu pabotu, nucToT 3a nunata 1 Moxxe ja ce nocTaeu
co BpTetbe 3a 180°, a cabjectara nuna Aa ce BOAW COOABETHO
CBpTEHa.

Kpatku pe3osu (Buau cnuka E)

Co enacTnuHuTe BUMETanH1 TMCTOBM 3a NUNa, MOXe f1a

ceueTe Ha np. rPaEXHN eNeMeHTH LUITO CTPYAT Kako

BO[IOBO[IHM LIEBKH, HEMOCPE/HO Ha SHIOT.

» BuumaBajTe, NUCTOT 3a nunata Tpeba cekoraw fa buge
NoAONT 0f AWjaMeTapoT Ha AeNoT WTo ce 0bpaboryea.
MocTou onacHocT of noBparteH yaap.

MocTaseTe ro IMCTOT 3a NUNaTa IMPEKTHO Ha SU M CBUTKajTe

TO ManKky Co CTPaHWUeH NPUTUCOK Ha eNeKTPUUHKOT anapar,

[0[eKa OCHOBHaTa N/104a He NierHe Ha SWoT. Bknyuere ro
€NeKTPUYHWOT anapar 1 ceyeTe ro fIeNoT LWTo ce 0bpaboTysa
€O MOCTOjaH CTPAHUUEH MPUTHCOK.

CpeacTea 3a pasnagyBatbe/nogmaukyBatbe

Mpy ceuetbe Ha MeTan, 3apaau BXXELLTYBatbe Ha MaTepHjanor,
HaHeceTe CPefCTBO 3a N1ajietbe OfIH.NOMauKyBatbe Mo
[OMKWHATA Ha NIMHHW]aTa Ha PesoT.

OapxyBatbe U CepBHC

OApXKyBame U UUCTehe

» Mpep 61uno kakBa HHTEPBEHLHjA HA @NEKTPUUHHOT
anapar, u3BneueTe ro CTpYjHHOT NPUKNYUOK 0f,
SHOHaTa 103Ha.

» Opp)KyBajTe ja UMCTOTaTa Ha €NEKTPUUHHMOT anapar 1
OTBOpHTE 3a NPOBETPYBatbe, 3a Aa MOXe A06po u
6e3beaHo pa paborute.

MpuchatoT 3a IUCTOBMTE 3a WA, BOTMABHO MOXE Aa 0
MCUMCTHTE CO KOMMNPECHPaH BO3AYX MM CO MeKa ueTka.
MpuToa, U3BaAeTe ro IMCTOT 3a NUNATa O eNEKTPUUHKOT
anapar. OfpxyBajTe ja yHKLMOHANHOCTA Ha NPUdaToT 3a
NIMCTOBHTE 3a NKNa CO yNoTpeba Ha COOABETHU CPeaCTBa 3a
nofMauKyBatbe.

Jakata HeuucToTHja Ha eneKTPUUHMOT anapar MoXe ia
[0Befie 10 Npeuku Bo hyHKUujaTa. Mopaau Toa,
MaTepujanuTe of KO1 ce CO3laBa MHOTY NPaB MPH CeUereTo,
He 'Y ceueTe Of 0Ny WNM HaZ rNaBara.

[lokonky e noTpebHO KopUCTEHbE Ha NPUKNYUEH Kaben, Toralu
HabaseTe ro og Bosch unu cneuujan1supana npoaBHMLA 3a
Bosch-enekTpuunu anaparu, 3a fia ro usberxete
3arpo3yBatbeTo Ha besbeaHocTa.

CepBHCHa cny)x0a 1 COBETH NPH KOPHCTetbe

CepaucHara cnyxba Ke oAroBop# Ha Bawwute npawatra Bo
BpCKa CO NomnpaBKaTa 1 OfipXyBatrbeTo Ha BalunoT nponsBog
KaKo 1 pesepBHUTE f1enoBK. EKCNNO3WBEH LpTEX 1
MH(OPMaLIMM 3a PE3EPBHM IENOBH Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

THUMOT 3a COBETYBatbe NpK KOpHUCTeHbe Ha Bosch ke By
NOMOTHe J0KOMKY MMaTe Mpatliakba 3a HalWTe NPOU3BOAM U
onpema.
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3a cuTe Npallatba M HapauKku1 Ha pe3epBHU ienosu, Be

monume HaBegete ro 10-uudpeHrot bpoj oa cneundmkalmo-

HaTa noYKa Ha ypenor.

MakepoHuja

[.0.Enektpuc

Caea KoBaueBuk 47H, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./cakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

OtcTpaHyBame

EnekTpuuHuTe anapar, onpemara v ambanaxwre Tpebaaa ce
OTCTPAHAT Ha EKOMOLLKK NPUAATINB HAUMH.

He rv hpnajTe enekTpUUHWTE anapaTti BO fIOMalLHaTa KaHTa
3afybpe!

Camo 3a 3emju Bo pamkH Ha EY

Cnopep EBponckara perynat1sa
2012/19/EU 3a eneKTp1uHK U enek-
TPOHCKM YPeaH W HUBHA HALMOHANHA
ynotpeba, enekTpUuHKTE anapatu LTo ce
BOH ynoTpeba Mopa oazfenHo fa ce
cobupaar v fia ce peLyKnMpaar Ha
€KOMOLWKKM NPUDATIMB HAUMH.

Ce 3aapXKyBa NPaBoTO Ha NPOMeHa.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

£ UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrZavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat” odnosi se
na elektri¢ne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom)

i na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasoviili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti praSinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koris¢enja
elektricnog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

—
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Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne upotre-
bljavajte adaptere utikaca zajedno sa elektri¢nim
alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne promenjeni utikacii
odgovarajuce uti¢nice smanjuiju rizik elektricnog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji po-
vecanirizik od elektri¢nog udara ako je Vade telo uzemljeno.

» Drzite aparat $to dalje od kiSe ili vlage. Prodor vode u
elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecéavaju rizik elektricnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi, upotreblja-
vajte samo produzne kablove koji su pogodni za spoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla uzemljenog za
spoljnu upotrebu smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izhegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
tri¢nog alata moZe voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zatitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego $to ga prikljucite na
struju i/ili na akumulator, uzmete gaiili nosite. Ako prili-
kom noSenja elektri¢nog alata drZite prst na prekidacu ili
aparat uklju¢en prikljuCujete na struju, moze ovo voditi
nesre¢ama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moZe voditi
nesre¢ama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
dastabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin mozete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, ode¢ui rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od prasine.

Bosch Power Tools
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Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim alatima

> Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajucim
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.
kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moZe vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikaé iz utiénice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektri¢nog alata.

» Cuvaijte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.

Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i ne
»lepe“, dali su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je oStecena funkcija elektricnog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. Brizljivo
odrzavani alati za se€enja sa otrim ivicama manje
LSlepljuju® i lakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, moze voditi opasnim situacijama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo kvalifiko-
vano osoblje i samo sa originalnim rezervnim delovima.
Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana sigurnost
aparata.

Sigurnosna uputstva za testere sa sabljom

» Driite uredaj zaizolovane povrsine drske, ako izvodite
radove pri kojima upotrebljeni alat moZe da naide
skrivene vodove elektricne struje ili sopstveni mrezni
kabl. Kontakt sa vodom koji provodi napon moze da stavi
pod napon i metalne delove uredaja i da dovede do
elektri¢nog udara.

» Drzite ruke podalje od podrucja testere. Ne hvatajte
ispod radnog komada. Pri kontaktu sa listom testere
postoji opasnost od povreda.

» Vodite elektri¢ni alat samo ukljucen na radni komad.
Inace postoji opasnost od povratnog udarca, ako upotre-
bljeni alat zapne u radnom komadu.

» Pazite na to, da ploca podnozZja 2 pri testerisanju uvek
naleZe na radni komad. List testere moZe zakaciti i voditi
gubitku kontrole nad elektri¢nim alatom.

» Iskljucite po zavrSetku rada elektricni alatiizvucite list
testere tek onda iz reza, kada se umiri. Tako cete izbeci
povratni udarac i moZete sigurno ostaviti elektricni alat.

—

» Upotrebljavajte samo neostecene besprekorne listove
testere. Izvijeni ili tupi listovi testere mogu se slomiti, ne-
gativno uticati na presek ili prouzrokovati povratan udarac.

» Ne kocite list testere posle isklju¢ivanja bocnim
pritiskivanjem. List testere se moze ostetiti, slomiti ili
prouzrokovati povratni udarac.

» Stegnite dobro materijal. Ne drZite radni komad sa
rukom ili nogom. Ne dodirujte predmete ili tlo sa
testerom u radu. Postoji opasnost od povratnog udarca.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za potragu, da bi
nasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite mesno
drustvo za snabdevanje. Kontakt sa elektri¢nim vodovi-
ma moze voditi poZaru i elektricnom udaru. Ostecenja
gasovoda mogu voditi eksploziji. Prodiranje u vod sa
vodom prouzrokovace ostecenja predmeta ili moze
prouzrokovati elektri¢ni udar.

» Drzite Cvrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektri¢ni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drzi nego sa Vasom
rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

Opis proizvodai rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu
imati za posledicu elektri¢ni udar, pozar ifili
teske povrede.

Upotreba prema svrsi

Uredjaj je odredjen da testerise sa ¢vrstim grani¢nikom drvo,
plastiku, metal i gradjevinske materijale. Pogodan je za prava
i kriva seCenja. Kod upotrebe odgovarajuée pogodnih
Bi-metalnih listova testere moguce je raslojavanije uslovljeno
povrsinom. Mora se obratiti paznja na preporuke o listovima
testere.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na grafickoj strani.

1 Listtestere®

2 Ploca podnoZja

3 Prihvat lista testere

4 Poluga za podizanje

5 SDS-poluga za deblokadu lista testere
6 Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje
7 Drska (izolovana povrsina za prihvat)
8 Pritezna ploca

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor moZete da nadete u naSem programu pribora.

160992A 1ZM|(20.1.16)

ﬁ-%

ﬁ-%

Bosch Power Tools

ﬁ-}



%E OBJ_BUCH-1365-005.book Page 55 Wednesday, January 20, 2016 2:54 PM

Tehnicki podaci
Testera lisicji rep PSA900 E
PSA 9000 E
Broj predmeta 3603CA60..
Nominalna primljena snaga w 900
Broj podizanja na prazno n, mint 0-2700
Prihvat za alat SDS
Kontrola broja podizanja [
Podizanje mm 28
maks. dubina secenja
- udrvetu mm 200
- u &eliku, nelegiran mm 20
- presek cevi mm 150
TeZina prema
EPTA-Procedure 01:2014 kg 3,5
Klasa zastite [O]/1

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Vrednosti emisije Sumova se odreduju u skladu sa
EN60745-2-11.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipicno: Nivo
zvucnog pritiska 90 dB(A); Nivo snage zvuka 101 dB(A).
Nesigurnost K=3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745:

Testerisanje iverice: a, =20 m/s2, K=1,5 m/s2,

Testerisanje drvenih greda: a,=32 m/s?, K=1,5 m/s?.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenije elektricnih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa pomocu razlicitih pribora ili nedovoljno
odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
mozZe u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Za ta¢nu procenu opterecenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzirivreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati
opterecenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanje elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrZavanije toplih ruku, organizacija

odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo pod punom krivicnom i materijalnom odgovorno-
sti da pod ,, Tehnicki podaci® opisani proizvod odgovara svim
doti¢nim odredbama instrukcije 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC uklju¢ujuci njene izmene i da je u skladu sa
sledeé¢im normama: EN 60745-1, EN60745-2-11,
EN50581.

—
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Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:
Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,
70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ko (U Mo —

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montaza

Montaza lista testere/promena

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

> Nosite kod montaze lista testere zastitne rukavice za
ruku. Kod dodirivanja lista testere postoji opasnost od
povreda.

» Pazite kod promena lista teste na to, da prihvat za list
testere bude slobodan od ostataka materijala, na
primer strugotine od drveta ili metala.

Promena lista testere

Pregled preporucenih listova testere naci cete na kraju ovoga
uputstva. Upotrebljavajte samo listove testere sa %"-univer-
zalnim rukavcem. List testere ne bi trebao da bude duzi od
onoga koji je potreban za predvidjeno presecanje.

Debljina rukavca lista testere mora 0,8 - 1,6 mm iznositi.
Upotrebljavajte za testerenje uskih krivina uski list testere.

Montaza lista testere (pogledajte sliku A)

Pritisnite SDS-polugu 5 napred i vodite list testere 1 iza

stezne ploce 8 u prihvat lista testere 3. Pustite SDS-polugu 5.

> Ispitajte pricvrscivanje vukudi list testere. Jedan
otpusteni list testere moZe ispasti i povrediti Vas.

Za odredjene radove moZe list testere 1 da se okrene za 180°

(zubi pokazuju na gore) i ponovo ubaci.

Izvadite list testere

> Neka se list testere pre uklanjanja ohladi. Pri dodiru
vrelog lista testere postoji opasnost od povreda.

Pritisnite SDS-polugu 5 napred i izvucitge list testere 1

napolje. Pustite SDS-polugu 5.

Usisavanje prasine/piljevine

» PraSine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaciraka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrZi
azbest smeju raditi samo strucnjaci.
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- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.
Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradijivati u Vasoj zemlji.
» Izbegavaijte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Praine se mogu lako zapaliti.

Rad

Pustanje urad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog izvora
mora biti usaglasen sa podacima tipske tablice elektri¢-
nog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V mogu da
radeisa220V.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Pritisnite za pustanje u rad elektri¢nog alata prekidac za

ukljucivanje-iskljucivanje 6 i drzite ga pritisnut.

Da bi elektri¢ni alat iskljuili pustite prekidac za ukljucivanje-

isklju¢ivanje 6.

Uputstvo: |z sigurnosnih razloga ne moZe se prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 6 blokirati, ve¢ mora za vreme rada
stalno ostati pritisnut.

Da bi $tedeli energiju, ukljucujte elektri¢ni alat samo kada ga
koristite.

Upravljanje brojem podizanja

Jacim ili slabijim pritiskivanjem na prekidac za ukljucivanje-
iskljucivanje 6 mozete kontinuirano kontrolisati broj
podizanja uklju¢enog elektri¢nog alata.

Lakim pritiskom na prekidac za uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 6
uticete nanizi broj podizanja. Sarastucim pritiskom povecava
se broj podizanja.

Potreban broj podizanja zavisi od materijala i uslova rada i
moZe da se dobije praktiénom probom.

Preporucuje se smanjivanje broja podizanja kod stavljanja
lista testere na radni komad kao i kod testerenja plastike i
aluminijuma.

Pri duzem radu sa malim brojem podizanja moze se elektri¢ni
alat jako zagrejati. Pustite elektricni alat radi hladjenja oko

3 min da radi sa maksimalnim obrtajima.

Uputstva zarad

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Saveti

» Pazite kod testerisanja laksih gradjevinskih materijala
na zakonske odredbe i preporuke proizvodjaca
materijala.

Ispitajte pre testerisanja u drvetu, $per plo¢ama, gradjevin-

skim materijalima itd. da li nemaju stranih tela kao eksera,

zavrtanja ili drugo i upotrebite pogodan list testere.

Ukljucite elektricni alat i pribliZite ga radnom komadu koji se

obradjuje. Stavite plocu podnozja 2 na povrsinu radnog

komada i testeriSite sa ravnomernim pritiskom naleganja

—

odnosno pomerajte materijal. Posle zavr$avanja radnog
zahvata iskljuCite elektricni alat.

Ako list testere ,slepljuje“, odmah iskljucite elektricni alat.
Rasirite malo rascep sa pogodnim alatom i izvucite elektricni
alat.

Pokretna plo¢a podnoZja (pogledajte sliku B)
Ploc¢a podnoZzja 2 se prilagodjava svojom pokretljivos¢u
svakom potrebnom poloZaju ugla gornje povrsine.

Testerenje sa uranjanjem (pogledajte slike C-D)

» Smeju se obradjivati samo meki materijali kao drvo,
gips karton i dr. postupkom uranjanja testere! Ne
obradjujte metalne materijale postupkom uranjanja
testere.

Koristite za testerisanje sa uranjanjem samo kratke listove

testere.

Stavite elektricni alat sa ivicom plo¢e podnoZja 2 na radni

komad i ukljucite ga. Izaberite kod elektricnog alata sa

kontrolom broja podizanja maksimalni broj podizanja.

Pritisnite ¢vrsto elektricni alat na radni komad i pustite list

testere da polako udje u radni komad.

Cim plo¢a podnozja 2 bude nalegala po celoj povrsini radnog

komada, secite dalje duz Zeljene linije secenja.

Za odredjene radove moze list testere 1 da se upotrebi

okrenut za 180°i univerzalna testera vodi odgovarajuée

okrenuta.

Testerisite sa ravnomernim pomeranjem

(pogledajte sliku E)

Sa elasti¢nim listovima testere od Bi-metala mogu se seéi na

primer gradjevinski elementi koji su napolju kao vodovodne

cevi itd. naposredno na zidu.

» Pazite na to, da list testere uvek bude duzi od preseka
radnog komada koji se obradjuje. Postoji opasnost od
povratnog udarca.

Postavite list testere direktno na zid i malo ga iskrenite

bocnim pritiskom na elektricni alat sve dok plo¢a podnozja ne

nalegne na zid. Ukljucite elektricni alat i secite konstantnim
bocnim pritiskom radni komad.

Sredstvo za hladjenje/podmazivanje

Kod testerenja metala trebali bi zbog zagrevanja materijala
nanositi sredstvo za hladjenje i podmazivanje duz linije
secenja.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Cistite prihvat za list testere prvenstveno sa komprimovanim

vazduhom ili sa nekom mekom Cetkicom. Izvadite za ovo list

testere iz elektricnog alata. Drzite prihvat lista testere
koriste¢i pogodna sredstva za podmazivanje u funkciji.
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Jako prljanje elektri¢nog alata moZe voditi kvarovima u funk-
cionisanju. Stoga ne testerite materijale sa puno prasine od
dole iliiznad glave.

Ako je potrebna zamena za priklju¢ni vod, onda to mora
izvesti Bosch ili stru¢an servis za Bosch-elektricne alata da bi
se izbegle opasnosti po sigurnost.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uveéane
crteze i informacije o rezervnim delovima moZete naci na
naSoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 brojcanih mesta prema
tipskoj tablici elektricnog alata.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti covekove sredine.

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢no djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2012/19/EU

o elektricnim i elektronskim starim
uredjajima i njihovim pretvaranjem u
nacionalno dobro ne moraju vise
neupotrebljivi elektri¢ni alati da se
odvojeno sakupljajui odvoze nekoj reciklazi
koja odgovara zastiti covekove sredine.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in napotila.
Napake zaradi neupostevanja spodaj

navedenih opozorilin napotil lahko povzrogijo elektri¢ni udar,

pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-

dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje®, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-

lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom
(z elektricnim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektri¢nega kabla).

—

Slovensko |57

Varnost na delovhem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno cCisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrociizgubo
kontrole nad napravo.

Elektricna varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vti¢nice zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektricnega udara je vecje, ¢e je Vase telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektri¢-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesanje elektricne-
gaorodja in ne vlecite za kabel, Ce Zelite vtikac izvleci iz
vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem, ostrimi ro-
bovi ali premikajocimi se deli naprave. PoSkodovani ali za-
pleteni kabli povecujejo tveganije elektricnega udara.

» Kadar uporabljate elektricno orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektricnega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim
tokom. Uporaba zas€itnega stikala zmanjsuje tveganje ele-
ktricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zasc¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne za$citne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih ¢evljev, varno-
stne Celade ali zas¢itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in nacina uporabe elektri¢énega orodja, zmanjSuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektri¢nega orodja na elektri¢éno omrezje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektricno omreZje je lahko vzrok za nezgodo.
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» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite nasta-
vitvena orodjaaliizvijace. Orodje ali kljuc, ki se nahaja v vr-
tecem se delu naprave, lahko povzrodi telesne poskodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za trdno
stojiSce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepricakova-
nih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzorovali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne pribliZzujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljucene in e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktricna orodija, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektri¢no orodje, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vticnice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno neguijte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodija, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so laZje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno upo-
rabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem upostevajte
delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravljali. Upo-
raba elektri¢nih orodij v namene, ki so drugacni od predpisa-
nih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna navodila za sabljaste Zage

» Ceizvajate dela, pri katerih lahko vstavno orodje pride
v stik s skritimi omreZnimi napeljavami ali z lastnim
omreznim kablom, morate elektri¢no orodje drzati na

—

izoliranem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo,
lahko povzroci, da so tudi kovinski deli orodja pod napeto-
stjo, kar lahko povzrodi elektricni udar.

» Ne pribliZujte se z rokami obmocju Zaganja. Ne segajte
pod obdelovanec. Stik z Zaginim listom lahko povzroci te-
lesne poskodbe.

» Ohdelovancu se priblizajte samo z vklopljenim elektric-
nim orodjem. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost,
da se bo vsadno orodje zataknilo v obdelovanec in povzro-
Cilo povratni udarec.

» Pazite, da bo podnoZna plo3¢a 2 pri Zaganju vedno na-
legala na obdelovancu. Zagin list se lahko zagozdi in pov-
zro€i izgubo nadzora nad elektriénim orodjem.

» Po zaklju¢enem delovnem postopku izklopite elektric-
no orodje in potegnite Zagin list iz reza Sele takrat, ko
list povsem obmiruje. Tako se boste izognili povratnemu
udarcu, elektri¢no orodje pa boste varno odlozili.

» Uporabljajte le neposkodovane, brezhibne zagine liste.
Skrivljeni ali neostri Zagini listi se lahko zlomijo, negativno
vlivajo na rez ali povzrocijo povratni udarec.

» Poizklopu ne ustavljajte Zaginega lista s pritiskanjem v
nasprotni smeri. Zagin list se lahko poskoduije, zlomi ali
povzroCi povratni udarec.

» Trdno vpnite material. Obdelovanca ne podpirajte z ro-
koaliznogo. Z delujoco Zago se ne dotikajte predmetov
ali tal. Nevarnost povratnega udarca!

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali pli-
nom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzroci pozar ali ele-
ktri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za eks-
plozijo, vdor v vodovodno omrezje pa lahko povzroci mate-
rialno $kodo ali elektri¢ni udar.

» Medtem ko delate, trdno drzite elektricno orodje z obe-
ma rokama in poskrbite za varno stojisce. Elektricno
orodje bo bolj vodljivo, Ce ga boste drZali zobema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektri¢no orodje se lahko za-
takne, zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih opo-
zorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu znamenom

Naprava je predvidena za Zaganje s trdnim v les, plastiko, ko-
vino in gradbene elemente. Primerna je za ravne in vijugaste
reze. Pri uporabi ustreznih bimetalnih Zaginih listov je mozno
tudi rezanje. Upostevajte priporocila glede zaginih listov.
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Komponente na sliki

Ostevil¢enje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.

1 Zagin list*

2 Podnozje

3 Prijemalo Zaginega lista

4 Dviznidrog

5 SDS-rocica za deblokiranje Zaginega lista

6 Vklopno/izklopno stikalo

7 Rocaj (izolirana povrsina rocaja)

8 Prijemalna plos¢a

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave. Ce-
loten pribor je del nasega programa pribora.

Tehnicni podatki
Sabljasta zaga PSA900E
PSA 9000 E
Stevilka artikla 3603 CA60..
Nazivna odjemna mo¢ w 900
Stevilo hodov v prostem teku Ny mint 0-2700
Prijemalo za orodje SDS
Krmiljenje Stevila hodov [
Hod mm 28
Maks. globina reza
- vles mm 200
- vjeklo, nelegirano mm 20
- premer cevi mm 150
Teza po EPTA-Procedure 01:2014 kg 3,5
ZascCitni razred O/

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pridrugih napetostih in
drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti hrupa izra¢unane v skladu z
EN60745-2-11.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no znasa: nivo
zvocnega tlaka 90 dB(A); nivo jakosti hrupa 101 dB(A). Ne-
zanesljivost meritve K=3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a,, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745:

Zaganje iverne plodce: a, =20 m/s2, K=1,5m/s?,

7aganje lesenih tramov: a, =32 m/s%, K=1,5 m/s2.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-
jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektri¢nih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obre-
menjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektri¢ne-
gaorodja. Ce pa se elektri¢no orodje uporablja e v druge na-
mene, z razli¢nim priborom, odstopajo¢imi vstavnimi orodji
ali pri nezadostnem vzdrZevanju, lahko nivo vibracij odsto-
pa. To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim
obdobjem uporabe ob¢utno poveca.

—
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Za natan¢nej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti ¢as, ko je naprava izklopljena in tece,
vendar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vi-
bracijami preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za za$cito upravljalca
pred vplivi vibracij, npr. Vzdrzevanje elektri¢nega orodja in
vstavnih orodij, segrevanije rok, organizacija delovnih po-

stopkov.

Izjava o skladnosti c €

Z izkljuéno odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek, opisan v
,Tehnicnih podatkih®, v skladu z vsemi relevantnimi dolocili
direktiv2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES, vklju¢no z
njihovimi spremembami in ustreza naslednjim normam:
EN60745-1,EN 60745-2-11, EN 50581.

Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ko (U Mo —

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montaza

Vstavljanje/zamenjava Zaginega lista

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Pri montazi Zaginih listov nosite zas¢itne rokavice. Ne
dotikajte se Zaginega lista — nevarnost telesnih poskodb.

» Prizamenjavi Zaginega lista pazite na to, dav prijemalu
ne bo ostankov materiala, na primer lesa ali kovinskih
ostruzkov.

Izbira Zaginega lista

Pregled priporocenih Zaginih listov se nahaja na koncu tega
navodila. Vstavite samo Zagine liste z univerzalnim prijema-
lom¥%". Zagin list ne sme biti daljSi kot je za predvideni rez po-
trebno.

Debelina stebla Zaginega lista mora biti obvezno

0,8-1,6 mm.

Za 7aganje ozkih krivulj uporabljajte ozek Zagin list.

Vstavljanje Zaginega lista (glejte sliko A)

Potisnite SDS-roCico 5 v smerinaprejin vstavite Zagin list 1 za

prijemalno plo$¢o 8 v prijemalo Zaginega lista 3. Spustite

SDS-rocico 5.

» Povlecite Zagin list in s tem preverite, ali je pravilno
nasedel. Razrahljan Zagin list lahko pade ven in vas po-
Skoduje.

Za dolocena dela lahko Zagin list 1 tudi obrnete za priblizno

180° (zobci kaZejo navzgor) in ga ponovno vstavite.
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Odstranitev Zaginega lista
» Pustite, da se Zagin list ohladi, preden ga snamete. Ob

stiku z vrocim Zaginim listom obstaja nevarnost poskodbe.

Potisnite SDS-rocico 5 v smeri naprej in potegnite Zagin list 1
ven. Spustite SDS-rocico 5.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svincenega premaza, ne-

katerih vrstlesa, mineralov in kovin je lahko zdravju Skodljiv.
Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci alergicne re-

akcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki se nahaja-

jo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja
veljajo kot kancerogene, $e posebej v povezavi z dodatnimi
snovmi za obdelavo lesa (kromat, za$Citno sredstvo za les).
Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le strokov-
njaki.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$citno masko za prah s filtrir-

nim razredom P2.
Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne
materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

Delovanje
Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira elektric-

ne energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici
elektricnega orodja. Orodje, ki je 0oznacenoz 230V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Vklop/izklop

Za zagon elektricnega orodija pritisnite vklopno/izklopno
stikalo 6 in ga drZite pritisnjenega.

Za izklop elektri¢nega orodja vklopno/izklopno stikalo 6
spustite.

Opozorilo: Iz varnostnih razlogov aretiranje vklopno/izklo-
pnega stikala 6 ni mozno, ampak mora biti le-to med delova-
njem Zage stalno pritisnjeno.

Da bi privarcevali z energijo, vklopite elektri¢no orodje le
takrat, ko ga boste uporabljali.

Krmiljenje stevila hodov

Stevilo hodov vkloplienega elektri¢nega orodja lahko brezsto-

penjsko krmilite z moc¢nejsim ali Sibkejsim pritiskanjem vklo-
pno/izklopnega stikala 6.
Rahel pritisk na vklopno/izklopno stikalo 6 ima za posledico

niZje Stevilo hodov. Z mo¢nejsim pritiskanjem stikala se Stevi-

lo hodov povisa.

Nastavitev potrebnega $tevila hodov je odvisna od vrste ob-
delovanca in od delovnih pogojev, ugotovite pa ga lahko s
prakti¢nim poizkusom.

Zmanjsanje Stevila hodov je priporocljivo pri namestitvi Zagi-
nega lista na obdelovanec ter pri Zaganju umetnih mas in alu-
minija.

—

Kadar delate dlje ¢asa z manj$im Stevilom hodov, se lahko ele-
ktricno orodje mocno segreje. Da bi se elektri¢no orodje lahko
ohladilo, pustite, da orodje tece pribl. 3 min z maks. Stevilom
hodov.

Navodila za delo

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Drobni nasveti
» Pri zaganju lahkih gradbenih materialov upostevajte za-
konska dolocila in priporocila proizvajalcev materiala.
Pred Zaganjem preverite les, iverice, gradbene materiale na
tujke kot so Zeblji, vijaki ipd. in uporabite ustrezni zagin list.
Vklopite elektricno orodje in ga priblizajte obdelovancu. Na-
mestite podnoZje 2 na obdelovanec in z enakomernim priti-
skanjem na podlago oz. potiskom prezagajte material. Po za-
klju¢enem delovnem postopku elektri¢no orodje izklopite.
Ce se 7agin list zatakne, elektri¢no orodje takoj izklopite.
Z ustreznim orodjem nekoliko razprite zarezo in izvlecite elek-
triéno orodije.

Premicno podnozje (glejte sliko B)
Podnozje 2 se zahvaljujo¢ premicnosti prilagaja potrebnemu
kotnemu poloZaju zgornje povrsine.

Potopno Zaganje (glejte sliki C-D)

» Potopno Zaganje lahko uporabljate samo za rezanje
mehkih obdelovancev, na primer lesa, mavénega kar-
tonain podobnega. Obdelovanje kovinskuh materialov
s potopnim Zaganjem ni dovoljeno!

Za potopno Zaganje uporabljajte samo kratke Zagine liste.

Rob podnozZja 2 elektri¢énega orodja namestite na obdelova-

nec in ga vklopite. Pri elektri¢nih orodjih s krmiljenjem Stevila

hodov izberite maksimalno $tevilo hodov. Trdno pritisnite ele-

ktricno orodje na obdelovanec in pocasi potisnite Zagin list v

material.

Ko podnozje 2 s celo ploskvijo naleZe na obdelovanec, nada-

ljujte Zaganje vzdolZ zelene linije reza.

Za dolo¢ena dela lahko Zagin list 1 obrnete za 180°, ga nato
vstavite in sabljasto Zago vodite v ustrezno obrnjenem polo-
Zaju.

Poravnavanje robov (glejte sliko E)

Z elasti¢nimi bimetalnimi Zaginimi listi lahko neposredno na
steni odZagate gradbene elemente, ki trlijo iz nje, na primer
vodovodne cevi in podobno.

» Pazite, da bo Zagin list vedno daljsi od premera obdelo-
vanca. Nevarnost povratnega udarca!

Zagin list poloZite direktno na steno in ga s stranskim pritiska-
njem na elektri¢no orodje nekoliko upognite, tako da bo pod-
nozje naleglo na steno. Vklopite elektri¢no orodje in s stalnim
stanskim pritiskom prezagajte obdelovanec.

Sredstvo za hlajenje/mazanje

Zaradi segrevanja materiala je potrebno pri Zaganju kovine
vzdolZ linije reza nanesti sredstvo za hlajenje in mazanje.
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Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CiSCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢cnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Prijemalo Zaginega lista ocistite najbolje s tlacnim zrakomali z

mehkim ¢opic¢em. V ta namen snemite Zagin list iz elektri¢ne-

gaorodja. Za ohranitev funkcijske sposobnosti Zaginega lista,

ga mazite z ustreznimi mazalnimi sredstvi.

Moc¢nho umazano orodje ima za posledico motnje v delovanju.

Materialov, ki pri Zaganju povzro¢ajo mo¢no prasenje, zato ne

Zagajte od spodaj ali nad glavo.

Da bi se izognili ogrozanju varnosti v primeru, da morate na-

domestiti prikljucni kabel, mora to storiti servis podjetja
Bosch ali poobla$cen servis za elektri¢na orodja Bosch.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lainvzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-

vljenega stanjain informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-

liem v pomo¢ pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

V primeru dodatnih vpradanj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski plos¢ici naprave.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 5194225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v oko-

lju prijazno ponovno predelavo.
Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!

Samo za drzave EU:

ga Parlamenta in Sveta o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (OEEQ) in njeni ure-
snicitvi v nacionalnem pravu se morajo ele-
ktri¢na orodija, ki niso ve¢ v uporabi, loceno
zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropske-

—
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Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

A UPOZORENJE Treba procitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat“ odnosi se na
elektricne alate s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

» Neradite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti prasinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
Stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utikac¢ na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektri¢ni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan priklju¢ni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne mozZe izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektricnog udara.
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Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektri¢nim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
mozZe uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-

ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-

cigaili stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektri¢nog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoticno pustanje u rad. Prije nego Sto ce-

te utaknuti utikac u uticnicu i/ili staviti aku-bateriju, pro-

vjerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod no3enja elek-

triénog alataimate prst na prekidacu ili se ukljucen uredaj pri-

klju¢i na elektri¢no napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijcani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajucem dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnoteZu. Na taj nacin moZete elektri¢ni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomic¢ni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje

prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-

Ze smanijiti ugrozenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektricnim alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to pred-

viden elektricni alat. S odgovarajucim elektri¢nim alatom
radit éete bolje i sigurnije u navedenom podrucju ucinka.
Elektricni alat koji se viSe ne moZe ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lIzvucite utika¢ iz mrezne uticnice i/ili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraiili

odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se ne-

hoti¢no pokretanje elektri¢nog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s

njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-

ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomichni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
da se ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove oStecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektri¢nim
alatima.

» Rezne alate odrzavajte oStrim i Cistim. PaZljivo odrzava-

nirezni alati s otrim o$tricama manje Ce se zaglavitii lakSe
se s njimaradi.

—

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-
lificiranom stru¢nom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za sabljaste pile

» Kada radite na mjestima gdje bi svrdlo moglo ostetiti
skrivene elektri¢ne kablove ili viastiti prikljucni kabel,
elektricni alat drzite naizoliranim povrsinama zahvata.
Kontakt s elektri¢nim vodom pod naponom mogao bi stavi-
ti pod napon metalne dijelove uredaja i prouzrociti strujni
udar.

» Ruke drzite dalje od podrucja rezanja. Ne dirajte ispod
izratka. Kod dodira lista pile postoji opasnost od ozljeda.

» Elektricni alat priblizavajte izratku samo u uklju¢enom
stanju. Inace postoji opasnost od povratnog udara ako bi
se radni alat zaglavio u izratku.

» Pazite da ploca podnozja 2 kod piljenja uvijek nalegne
naizradak. List pile bi se mogao zaglaviti i dovesti do gu-
bitka kontrole nad elektri¢nim alatom.

» Nakon zavrSene radne operacije iskljucite elektricni
alat, alist pile izvucite iz reza tek nakon Sto se zaustavi.
Na taj ¢ete nacin izbjeci povratni udar, a elektri¢ni alat mo-
Zete sigurno odloziti.

» Koristite samo neostecene, besprijekorne listove pile.
Savijeniili tupi listovi pile mogu puknuti, negativno utjecati
na kvalitetu rezanja ili prouzrociti povratni udar.

» Nakon iskljucivanja, list pile ne kocite bo¢nim pritiska-
njem. List pile se moze iskljuciti, odlomiti ili uzrokovati po-
vratni udar.

» Materijal dobro stegnite. Ne podupirite materijal ru-
kom ili nogom. Sa pilom koja radi ne dodirujte predme-
teili tlo. Postoji opasnost od povratnog udara.

» Primijenite prikladan uredaj za traZenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomo¢ lokal-
nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do pozarai elektri¢nog udara. Ostecenije plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
vi uzrokuje materijalne Stete ili moze prouzrociti elektri¢ni
udar.

» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje ruke i zauz-
mite siguran i stabilan polozaj tijela. Elektricni alat ¢e se
sigurno voditi s dvije ruke.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne na-
prave ili $kripca sigurnije ¢e se drzati nego s vaSom rukom.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektri¢ni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektri¢ni alat se moze
zaglaviti, $to moZe dovesti gubitka kontrole nad elektric-
nim alatom.
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Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti
i upute. Ako se ne bi postivale napomene o
sigurnostii upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Uredaj je sa Cvrstim grani¢nikom predviden za piljenje drva,
plastike, metala i gradevnih materijala. Prikladan je zaravne i

zakrivljene rezove. Kod primjene odgovarajucih bimetalnih li-

stova pile moguce je preciznije rezanje. Treba se pridrzavati
savjeta za list pile.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektri¢-
nog alata na stranici sa slikama.

1 List pile*

2 Ploca podnozja

3 Stezac lista pile

4 Hodna motka

5 SDS-poluga za aretiranije lista pile

6 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
7 Rucka (izolirana povrsina zahvata)

8 Steznaploca

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-

ke. Potpuni pribor mozete naci u naSem programu pribora.

Tehnicki podaci
LELTEHENIE] PSA900E
PSA 9000 E
Katalo$ki br. 3603 CA60..
Nazivna primljena snaga w 900
Broj hodova pri praznomhodun, ~ min’ 0-2700
Stezac alata SDS
Upravljanje brojem hodova [
Hod mm 28
max. dubina rezanja
- drva mm 200
- Celika, nelegiranog mm 20
— promijer cijevi mm 150
TeZina odgovara
EPTA-Procedure 01:2014 kg 3,5
Klasa zastite [ol/1

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja
napona i u izvedbama specificnim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu
varirati.

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno
EN60745-2-11.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag zvuénog
tlaka 90 dB(A); prag ucinka buke 101 dB(A). Nesigurnost
K=3dB.

Nosite Stitnike za sluh!

—
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Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera)
inesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

Pilienje ploge iverice: a, =20 m/s?, K=1,5m/s?,

Pilienje drvenih greda: a, =32 m/s?,K=1,5 m/s?.

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektri¢-
nog alata. Ako se medutim elektri¢ni alat koristi za druge pri-
mjene, s razli¢itim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenih ili se nedovoljno odrzavaju, prag vibracija moze
odstupati. Na taj se nacin moze osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.
Zatocnu procjenu optereéenja od vibracija trebaju se uzeti u ob-
zirivremena u kojima je uredajiskljucen, ili doduse radi ali stvar-
no nije u primjeni. Na taj se nacin moZe osjetno smanijiti optere-
¢enje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.
Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti € €

Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢u da proizvod opisan
pod , Tehnicki podaci“odgovara svim relevantnim odredbama
smjernica 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC ukljucu-
juciinjihove izmjene te da je sukladan sa slijede¢im norma-
ma: EN60745-1, EN 60745-2-11, EN 50581.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moze se dobiti kod:
Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

%/‘f{ifz& IV /Lu/ft——-

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montaza

Umetanje/zamjena lista pile

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Kod montaze lista pile treba koristiti zastitne rukavice.
Kod dodirivanja lista pile postoji opasnost od ozljeda.

» Kod zamjene lista pile pazite da stezac lista pile bude bez
ostataka materijala, npr. drvene ili metalne strugotine.

Biranije lista pile

Pregled preporucenih listova pile moZete naci na kraju ovih
uputa. Koristite samo listove pile sa %"-univerzalnom drskom.
List pile ne treba biti duzi nego sto je potrebno za predvideno
rezanje.

Debljina tijela lista pile mora iznositi 0,8 -1,6 mm.

Za piljenje na uskim krivinama koristite samo uski list pile.

Bosch Power Tools
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Umetanije lista pile (vidjeti sliku A)
Pritisnite SDS-rucicu 5 prema naprijed i uvucite list pile 1 iza

stezne ploce 8 u stezac lista pile 3. Oslobodite SDS-polugu 5.

» CGvrsto stezanje provjerite potezanjem za list pile. Ot-
pusteni list pile mozZe otpasti i ozlijediti vas.

Za odredene radove list pile 1 moZe se ponovno koristiti i za-

okrenut za 180° (zubi okrenuti prema gore).

Skidanije lista pile

» Prije skidanja lista pile ostavite ga da se ohladi. Kod do-

dirivanja zagrijanog lista pile postoji opasnost od ozljeda.
Pritisnite SDS-polugu 5 prema naprijed i izvucite list pile 1.
Oslobodite SDS-polugu 5.

Usisavanje prasine/strugotina

» Prasinaod materijala kao $to su premazi sa sadrZzajemolova,
neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze biti
Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze

uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja disnih putova ko-

risnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.
Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrasto-

vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-

naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-

na sredstva za drvo). Materijal koji sadrZi azbest smiju

obradivati samo stru¢ne osobe.

- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.

- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom
klase P2.

Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane materijale.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
PraSina se mozZe lako zapaliti.

Rad

Pustanje urad

» PridrZavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elek-

tricnog alata. Elektricni alati oznacenis 230 V mogura-

ditiina220V.
Ukljucivanje/iskljucivanje
Za pustanje u rad elektri¢nog alata pritisnite prekidac za
ukljucivanje/isklju¢ivanje 6 i drzite ga pritisnutim.

Za iskljucivanije elektri¢nog alata otpustite prekidac za uklju-

Civanje/iskljucivanje 6.

Napomena: Iz razloga sigurnosti se prekidac za ukljuciva-
nje/iskljucivanje 6 ne moze utvrditi, nego tijekom rada mora
stalno ostati pritisnut.

Za Stednju elektricne energije, elektricni alat ukljucite samo
ako Cete ga koristiti.

Upravljanje brojem hodova

Povecanjem ili smanjenjem pritiska na prekidac za ukljuciva-
nje/iskljucivanje 6 moze se bestupnjevito upravljati brojem
hodova uklju¢enog elektri¢nog alata.

Manji pritisak na prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 6 daje
manji broj hodova. Sa povecanjem pritiska povecava se broj
hodova.

—

Potreban broj hodova ovisan je od materijala i radnih uvjetai
moZe se odrediti prakti¢nim pokusom.

Smanjenje broja hodova se preporucuje kod stavljanja lista
pile naizradak, kao i kod piljenja plastike i aluminija.

Kod duljih radova sa manjim brojem hodova, elektri¢ni alat se
moze jako zagrijati. Ostavite da se elektri¢ni alat ohladi cca.
3 min sa maksimalnim brojem hodova.

Upute zarad

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Savjeti

» Kod piljenja lakih gradevnih materijala pridrzavajte se
zakonskih odredbi i savjeta proizvodaca materijala.

Prije piljenja drva, Sperploca, gradevnih materijala, itd., kon-

trolirajte na postojanje stranih tijela kao $to su Cavli, vijci, ili

sliéno, i koristite prikladni list pile.

UkljuCite elektricni alat i vodite ga do obradivanog izratka.

Stavite plocu podnozja 2 na povrsinu izratka i pilite materijal

uzjednoli¢ni pritisak odnosno posmak. Nakon zavr§ene radne

operacije iskljucite elektri¢ni alat.

Ako bi se list pile uklijestio, odmah iskljucite elektri¢ni alat.

Raspor piljenja malo prosirite prikladnim alatom i izvucite

elektri¢ni alat.

Zakretna ploca podnoZja (vidjeti sliku B)
Zahvaljujuéi svojoj moguénosti pomicanja, plo¢a podnozja 2
se prilagodava potrebnom kutnom polozaju povrsine.

Prorezivanje pilom (vidjeti slike C-D)

» Postupkom prorezivanja smiju se obradivati samo me-
ki materijali, kao $to je drvo, gipsani karton ili sli¢ni ma-
terijali! Postupkom prorezivanja ne obradujte metalne
materijale!

Za prorezivanje koristite samo kratke listove pile.

Elektri¢ni alat sa rubom ploce podnoZja 2 stavite naizradak i

uklju¢ite ga. Kod elektricnih alata s upravljanjem brojem

hodova odaberite maksimalni broj hodova. Cvrsto pritisnite

elektricni alat premaizratku i polako zarezite listom pile u

izradak.

Cim ploca podnozja 2 po ¢itavoj povrsini nalegne na izradak,

pilite dalje uzduz Zeljene linije rezanja.

Za odredene radove list pile 1 moZe se ponovno koristiti i za-

okrenut za 180°i sabljastu pilu voditi odgovarajuce okrenutu.

Piljenje tik uz zid (vidjeti sliku E)

Sa elasti¢nim bimetalnim listovima pile moZete npr. strece

gradevne materijale, kao npr. vodovodne cijevi i sli¢no odre-

zivati tik uz zid.

> Kod toga pazite da je list pile uvijek duzi od promjera
obradivanog izratka. Postoji opasnost od povratnog
udara.

List pile polozite direktno na zid i savinite ga malo bo¢nim pri-

tiskom na elektricni alat, sve dok plo¢a podnoZja ne nalegne

nazid. Ukljucite elektri¢ni alat i pilite izradak s konstantnim

bocnim pritiskom.

160992A 1ZM|(20.1.16)

ﬁ%

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ&



éﬁ OBJ_BUCH-1365-005.book Page 65 Wednesday, January 20, 2016 2:54 PM

Sredstvo za hladenje/mazivo
Kod piljenja metala, treba se zbog zagrijavanja materijala, uz-

duz linije rezanja nanijeti rashladno sredstvo, odnosno mazivo.

Odrzavanje i servisiranje

o wev s

Odrzavanje i Ciscenje

» Prije svih radova na elektri¢cnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alati otvore za hladenje odrzavajte ¢istim ka-

ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Stezac lista pile Cistite prvenstveno sa komprimiranim zra-
kom ili sa mekom Cetkom. U tu svrhu list pile uklonite iz elek-

tricnog alata. Stezac lista pile odrzavajte funkcionalno isprav-

nim primjenom prikladnih maziva.

Jaka zaprljanost elektri¢nog alata moze dovesti do funkcio-
nalnih smetnji. Zbog toga materijale koji intenzivno razvijaju
prasinu ne pilite odozdo ili iznad glave.

Ako je potrebna zamjena prikljutnog kabela, tada je treba pro-

vesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch elek-
triéne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanije sigurnosti.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcima i
odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
c¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima moZete naci
naadresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoci od-

govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Za slu¢aj povratnih upita ili naruc¢ivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti katalo3ki
broj sa tipske plocice elektricnog alata.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski pri-

hvatljivu ponovnu primjenu.
Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU za elektricne i elektronicke
stare uredaje, neuporabivi elektri¢ni alati
moraju se odvojeno sakupljati i dovoditi na
ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Zadrzavamo pravo na promjene.

—
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Eesti

Ohutusnoéuded
Uldised ohutusjuhised

ATAHELEPANU Koéik ohutusnouded ja juhised

tuleb ldbi lugeda. Ohutusnduete ja
juhiste eiramise tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-
seks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud mdiste ,Elektriline tdoriist” kaib vorgutoi-
tega (toitejuntmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega
(ilma toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnduded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja histi valgustatud. Tooko-
has valitsev segadus ja hdmarus vdib pohjustada énnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest |66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, vdib seade Teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrild6gi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrild6gi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektrilodgi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette nahtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuntmed suurendavad elektrilodgi ohtu.

» Kui todtate elektrilise tooriistaga vabas ohus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud kasu-
tada ka vilistingimustes. Valistingimustes kasutamiseks
sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab elektriloogi
ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit. Rik-
kevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektrilodgi ohtu.

Inimeste turvalisus

»> Olge tihelepanelik, jilgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi uimastite,
alkoholi v6i ravimite méju all. Hetkeline tahelepanematus
seadme kasutamisel voib pohjustada tosiseid vigastusi.
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» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, nditeks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - sdltuvalt elektrilise tooriista tiilibist ja
kasutusalast — vdhendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme
kiilge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline todriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektri-
lise todriista kandmisel sérme lilitil voi ihendate voolu-
vorku sisseliilitatud seadme, vivad tagajarjeks olla dnne-
tused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
poorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Vétke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme
liikuvatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi
pikad juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja tolmuko-
gumisseadiseid, veenduge, et need on seadmega iihen-
datud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmueemaldus-
seadise kasutamine vahendab tolmust péhjustatud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kisitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga todtate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam véimalik liilitist sisse
javdlja lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tdériistu lastele
kattesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t66-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud méaral, mis mojutab seadme téokindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist pa-
randada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on halvasti hoolda-
tud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate loikeservadega loiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

—

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette ndhtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava too iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine vdib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate pisivalt seadme ohutu t86.

Ohutusnéuded universaalsaagide kasutamisel

» Kui teete toid, mille puhul véib tarvik tabada varjatud
elektrijuhtmeid v6i seadme enda toitejuhet, hoidke
seadet ainult kdepideme isoleeritud pindadest. Kokku-
puude pinge all oleva elektrijuhtmega seab pinge alla ka
tooriista metallosad ja pohjustab elektriloogi.

» Hoidke kied toodeldavast piirkonnast eemal. Arge vii-
ge sormi tooriku alla. Saelehega kokkupuutel voite end
vigastada.

» Viige seade toodeldava esemega kokku alles siis, kui
seade on sisse liilitatud. Vastasel korral tekib tagasiléogi
oht, kui tarvik toorikus kinni kiildub.

» Jilgige, etalustald 2 toetuks saagimisel alati toorikule.
Saeleht voib kinni kiilduda ja péhjustada kontrolli kaotuse
seadme lile.

» Pdrast saagimise loppu liilitage todriist vélja ja oodake,
kuni saeleht seiskub. Alles siis tommake saeleht loike-
jaljest valja. Nii valdite tagasilooki ja saate todriista ohu-
tult kdest panna.

» Kasutage ainult teravaid, tookorras olevaid saelehti.
Koverdunud vdi niirid saelehed vdivad murduda, mojutada
|6ike kvaliteeti voi pohjustada tagasiloogi.

» Arge pidurdage saelehte pirast viljaliilitamist, avalda-
des saelehele kiilgsurvet. Saeleht vib kahjustuda, mur-
duda voi pohjustada tagasiloogi.

» Kinnitage toddeldav materjal korralikult. Arge hoidke
toorikut kde ega jalaga. Arge puudutage tootava saega
teisi esemeid ega maapinda. Esineb tagasiloogioht.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
v6i podrduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-
firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekah-
ju- ja elektrilodgioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine péhjustab mate-
riaalse kahju ja voib tekitada elektrildogi.

» Hoidke elektrilist tooriista tootades mélema kiega ja
sailitage stabiilne asend. Elektriline tooriist piisib kahe
kédega hoides kindlamini kées.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete véi kruus-
tangidega kinnitatud toorik pisib kindlamalt kui kdega
hoides.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik vdib kinni kiilduda ja pohjus-
tada kontrolli kaotuse seadme lile.
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Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Kéik ohutusnouded ja juhised tuleb labi
lugeda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise
tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud puidu, plastmaterjalide, metalli ja ehi-
tusmaterjalide saagimiseks. Seade sobib sirg- ja figuurldigete
tegemiseks. Vastavate Bi-metall-saelehtede kasutamsiel on

vdimalik saagida pinnaga iihetasa. Jargige soovitusi saelehte-

de osas.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

1 Saeleht*

2 Alustald

3 Saelehe kinnitusdetail

4 Terahoidja

5 SDS-hoob saelehe lukustamiseks
6 Liliti (sisse/vlja)

7 Kaepide (isoleeritud haardepind)
8 Klemmplaat

*Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud voi kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed
Universaalsaag PSA 900 E
PSA 9000 E
Tootenumber 3603CA60..
Nimivdimsus w 900
Tiihikéigusagedus n, min 0-2700
Padrun SDS
Kaigusageduse reguleerimine )
Kaigu pikkus mm 28
Max Ibikestigavus
- puidus mm 200
- legeerimata terases mm 20
- toru Iabimdot mm 150
Kaal EPTA-Procedure 01:2014 jargi kg 3,5
Kaitseaste [ol/1

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasu-
tusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad toodud andmed varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miiratase maaratud kooskolas standardiga EN 60745-2-11.
Seadme A-karakteristikuga moodetud miiratase on Gldjuhul:

helirohu tase 90 dB(A); miiravéimsuse tase 101 dB(A). Mao-

temdaramatus K=3 dB.
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

—
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Vibratsioonitase a,, (kolme telje vektorsumma) ja moStemaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskdlas standardiga EN 60745:
Laastplaatide saagimisel: a,=20 m/s?, K=1,5 m/s?,
puitprusside saagimisel: a,=32 m/s%, K=1,5 m/s2.
Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on moddetud
standardi EN 60745 kohase mootemeetodi jargi ja seda saab
kasutada elektriliste todriistade omavaheliseks vordlemiseks.
See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tiilipiline elektrilise téoriista kasu-
tamisel ettendhtud toodeks. Kui elektrilist todriista kasutatakse
muudeks tdodeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui t6riis-
ta hooldus pole piisav, vdib vibratsioonitase olla siiski teistsu-
gune. Sellest tingituna véib vibratsioon olla tédperioodil tervi-
kuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka aega,
mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid tegelikult
toole rakendamata. Sellest tingituna véib vibratsioon olla t66-
perioodil tervikuna tunduvalt vdiksem.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni mdju eest
taiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage tdriistu ja tar-
vikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv todkorraldus.

Vastavus normidele € €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,, Tehnilised andmed”
kirjeldatud toode on vastavuses direktiivides 2011/65/EL,
2014/30/EL, 2006/42/EU ja viidatud direktiivide muudetud
redaktsioonides satestatud asjakohaste nduetega ning jarg-
miste standarditega: EN 60745-1, EN 60745-2-11,
EN50581.

Tehniline toimik (2006/42/EU) saadaval:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

%/‘f{ifz& IV /Lu/ft——-

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montaaz

Saelehe paigaldamine/vahetamine

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Saelehe paigaldamisel kandke kaitsekindaid. Saelehe-
ga kokkupuutel voite end vigastada.

» Saelehe paigaldamisel veenduge, et saelehe kinnitus-
avaoleks puhas materjalijadkidest, nt puidu- voi metal-
lilaastudest.

Saelehe vahetus

Ulevaate soovitatud saelehtedest leiate kdesoleva kasutusju-

hendi Iopust. Kasutage vaid %"-universaalsabaga saelehti.

Saeleht ei tohiks olla pikem kui konkreetse I6ike jaoks vajalik.

Saelehe saba paksus peab olema 0,8-1,6 mm.

Kitsaste kurvide saagimiseks kasutage kitsast saelehte.
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Saelehe paigaldus (vt joonist A)

Vajutage SDS-hoob 5 ette ja viige saeleht 1 klemmplaadi ta-
gant 8 saelehe kinnitusavasse 3. Vabastage SDS-hoob 5.

» Kinnitumise kontrollimiseks tommake saelehest. Lod-

valt kinnitatud saeleht voib valja kukkuda ja Teid vigastada.

Teatud toode jaoks saab saelehte 1 ka 180° p6orata (hambad
on suunatud iiles) ja tagasi panna.

Saelehe eemaldamine

» Laske saelehel enne viljavotmist jahtuda. Kuuma saele-

hega kokkupuutel voite end vigastada.

Vajutage SDS-hoob 5 ette ja tommake saeleht 1 valja. Vabas-

tage SDS-hoob 5.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine vdib pohjustada seadme kasutajal
voi ldheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/vdi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on vahkiteki-

tava toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdétiemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-

did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad téddelda iiksnes

vastava ala asjatundjad.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filt-
rigaP2.

Pidage kinni tdddeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Pdorake tahelepanu vérgupingele! Vorgupinge peab
iithtima tooriista andmesildil margitud pingega. And-
mesildil toodud 230 V seadmeid voib kasutada ka
220 V vorgupinge korral.

Sisse-/valjaliilitus

Seadme kasutuselevétuks vajutage liiliti (sisse/valja) 6 alla
ja hoidke seda all.

Seadme viljaliilitamiseks vabastage liiliti (sisse/vélja) 6.
Markus: Ohutuse huvides ei ole voimalik lilitit (sisse/valja) 6

lukustada, vaid seda tuleb todtamise ajal kogu aeg hoida sis-
sevajutatud asendis.

Energia saastmiseks lilitage elektriline tooriist sisse vaid siis,
kui seda kasutate.

Kaigusageduse reguleerimine

Vajutades liilitile (sisse/valja) 6 suurema voi vaiksema surve-
ga saab sisseliilitatud tooriista kaigusagedust sujuvalt regu-
leerida.

Kerge survega liilitile (sisse/vélja) 6 reguleerite kaigusage-
duse madalaks. Surve suurendamisega tostate ka kaigusage-
dust.

—

Vajalik kdigusagedus soltub materjalist ja to6tingimustest
ning seda saab kindlaks teha praktilise katse kaigus.
Vaiksemat kdigusagedust on soovitav kasutada t66 alustami-
sel ning plastmaterjalide ja alumiiniumi saagimisel.
Pikemaajalisel tootamisel vdikesel kdigusagedusel voib seade
minna kuumaks. Jahtumiseks laske seadmel umbes 3 minutit
tootada maksimaalsel kdigusagedusel.

Toojuhised
» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Soovitused

» Kergmaterjalide saagimisel pidage kinni asjaomastest
eeskirjadest ja materjali tootjate soovitustest.

Enne saagimise alustamist veenduge, et puidus, laastplaati-

des, ehitusmaterjalides jm ei ole voorkehi, naiteks naelu, kru-

visid jmt, ning kasutage sobivat saelehte.

Lillitage seade sisse ja viige see toddeldava tooriku ldhedale.

Asetage alustald 2 materjali pinnale ja saagige materjal iihtla-

se surve ja/voi ettenihkega labi. Parast t6o 16ppu liilitage sea-

de vilja.

Kui saeleht kiildub kinni, liilitage seade kohe vélja. Tommake

saagimisjalge sobiva tooriista abil pisut laiali ja tommake sae-

leht vélja.

Reguleeritav alustald (vt joonist B)

Liikuvat alustalda 2 on véimalik vastavalt tehtava t60 vajadus-
tele fikseerida erineva nurga all.

Saagimise alustamine materjali keskelt (,,uputamine®)

(vt jooniseid C-D)

» Antud toovotet on lubatud kasutada iiksnes pehmete
materjalide, néiteks puidu, kipskartongi jmt saagimi-
sel! Arge kasutage uputusloikeid metallmaterjalide
tootlemisel!

Uputusloigete tegemiseks kasutage tiksnes lihikesi saelehti.

Asetage seade alustalla 2 servaga toorikule ja liilitage sisse.

Kaigusageduse reguleerimsiega seadmete puhul valige mak-

simaalne kdigusagedus. Suruge seade tugevalt vastu materjali

ja uputage saeleht materjali aeglaselt sisse.

Niipea kui alustald 2 kogu oma pinnaga toorikule toetub, saa-

gige piki soovitud Idikejoont edasi.

Teatud t66de jaoks saab saelehte 1 ka 180° poorata ja univer-

saalsaagi vastavasse asendisse keeratult juhtida.

Uhetasane saagimine (vt joonist E)

Kasutades elastseid Bi-metall-saelehti, on voimalik esileulatu-

vaid ehitusdetaile, nditeks veetorusid jmt, saagida maha va-

hetult seina ddrest.

» Veenduge, et saeleht on alati pikem kui toodeldava too-
riku Iabimoot. Esineb tagasiléogioht.

Asetage saeleht otse seina ddrde ja painutage seda veidi, aval-

dades seadmele moningast kiilgsurvet, nii et alustald asub ti-

hedalt seina dares. Lilitage seade sisse ja saagige toorik iiht-

lase kiilgsuunalise survega labi.
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Jahutus-/méérdeaine
Metalli saagimisel tuleks materjali kuumenemise tottu kanda
piki I6ikejoont jahutus- v6i maardeainet.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Puhastage saelehe kinnitusava soovitavalt suruéhu voi pehme

pintsliga. Eelnevalt votke saeleht seadmest valja. Madrige

saelehe kinnitusava regulaarselt.

Liigne mustus voib tekitada héireid seadme t66s. Seetéttu ei

tohi rohkelt tolmu tekitavaid materjale toddelda alt liles ega

pea kohal.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral

vahetada Boschi elektriliste t6oriistade volitatud parandus-

tookojas.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine
Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-

tes meeleldi abi.

Jéreleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskélbmatuks muutunud seadmete kaitlus
Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
sadstlikult ringlusse votta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elekrilisi téériistu
olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikasead-

misele liikmesriikides tuleb kasutusressursi
ammendanud elektrilised tdoriistad eraldi
kokku koguda ja keskkonnasaastlikult ring-
lusse votta.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.

mete jadatmete kohta ning direktiivi kohalda-

—
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LatvieSu

Drosibas noteikumi

Vispareéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus drosibas

noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantos$anai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstruments®
attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli),
gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez elektro-
kabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-
ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

» Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedroSu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degoSu puteklu
vai tvaiku aizdegsanos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jis varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|Ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elektro-
kabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot instru-
mentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet elektro-
kabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un elektroins-
trumenta kustigajam dalam. Bojats vai samezglojies elek-
trokabelis var bt par céloni elektriskajam triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, izmanto-
jiet ta pievienosanai vienigi tadus pagarinatajkabelus,
kuru lietosana arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektro-
kabeli, kas piemérots darbam arpus telpam, samazinas
risks sanemt elektrisko triecienu.
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» Ja elektroinstrumentu tomér nepieciesams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot noplides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties saska-
na ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jitaties nogu-
ris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medikamentu
izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstrumentu, pat
viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni nopietnam sa-
vainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (putek|u maskas, neslido$u apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietoSanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
barosanas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet
iznemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas.
Reguléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégSanas bridi
atrodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit
savainojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» Izvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Ne-
tuviniet matus, apgéerbu un aizsargcimdus elektro-
instrumenta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta
kustigajas dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas
un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota un pareizi darbo-
tos. Pielietojot puteklu uzsiik$anu vai savak$anu/uzkrasa-
nu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas personas
veselibu.

Saudzéjosa apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un dro$ak pie nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzeéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, reguléSanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-

daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadiiesp&jams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
mérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinus$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilveku veselibu.

» Ripigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai bo-
jata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai pare-
dzéto uzdevumu. NodroSiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota remonta
darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elek-
troinstruments pirms lietoanas nav pienacigi apkalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi zobenzagiem

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments var skart slép-
tus elektriskos vadus vai pasa instrumenta elektrokabe-
li, turiet elektroinstrumentu tikai aiz izolétajam notur-
virsmam. Darbinstrumentam skarot spriegumneso3us va-
dus, spriegums nonak ari uz elektroinstrumenta metala da-
lam, ka rezultata lietotajs var sanemt elektrisko triecienu.

» Netuviniet rokas zagéjuma trasei. Neturiet rokas zem
zagejama priekSmeta. Kermena dalu saskarsanas ar zaga
asmeni var bit par céloni savainojumam.

» Kontaktéjiet darbinstrumentu ar apstradajamo prieks-
metu tikai péc elektroinstrumentaieslégsanas. Tas laus
izvairities no atsitiena, kas var notikt, darbinstrumentam
iestrégstot apstradajamaja priekSmeta.

» Zagésanas laika sekojiet, lai elektroinstrumenta balst-
plaksne 2 ciesi pieklautos apstradajama priekSmeta
virsmai. Zaga asmens var iekerties zagejuma un bat par
céloni kontroles zaudésanai par elektroinstrumentu.

» Péc zagesanas izslédziet elektroinstrumentu un tikai
tad izvelciet zaga asmeni no zagéjuma, vispirms no-
gaidot, lidz asmens pilnigi apstajas. Tas |aus izvairities
no atsitiena, un elektroinstrumentu bis iespéjams drosi
novietot.

160992A 1ZM|(20.1.16)

Bosch Power Tools

- 4~ ~5|0



%E OBJ_BUCH-1365-005.book Page 71 Wednesday, January 20,2016 2:54 PM

» Lietojiet tikai nebojatus zaga asmenus. Saliekti vai neasi
zaga asmeni var saliizt, negativi ietekmét zagejuma kvalita-
ti vai izraisit atsitienu.

» Péc instrumenta izslégSanas neméginiet bremzét zaga
asmeni ar sanu spiedienu. Sadas ricibas dé| zaga asmens
var tikt bojats vai saldzt, ka ari var notikt atsitiens.

» Stingri iestipriniet apstradajamo materialu. Neturiet
zagéjamo priekSmetu ar roku un neatbalstiet to pret
kaju. Elektroinstrumenta darbibas laika nepielaujiet
kustiga asmens saskarsanos ar zemi vai citiem prieks-
metiem. Tas var bilt par céloni atsitienam.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai
apstrades vietu neSkérso sléptas komunalapgades
linijas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja
komunalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta
saskar$anas ar elektroparvades liniju var izraisit aizdeg-
$anos vai bat par céloni elektriskajam triecienam. Boja-
jums gazes parvades linija var izraisit spradzienu. Darbin-
strumentam skarot Gdensvada cauruli, var tikt bojatas
materialas vértibas, ka ari stradajo$a persona var sanemt
elektrisko triecienu.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drosu staju. Elektroinstru-
mentu ir dro$ak vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-

stradajamo priek$metu skriivspilés vai cita stiprinajuma ie-
ricé, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz

tas pilnigi apstajas. Kustiba eso$s darbinstruments var ie-

strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par elektroinstru-
mentu.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus dro3ibas noteiku-

mus. Seit sniegto drosibas noteikumu un nora-

dijumu neievéroSana var izraisit aizdegsanos
un bt par céloni elektriskajam triecienam vai
nopietnam savainojumam.

Pielietojums

Instruments ir paredzéts koka, plastmasas, metala un bivma-

terialu zagésanai, stingri atbalstot balstplaksni pret zagéjama
priekSmetavirsmu. Tas ir piemérots taisnu un liektu zagéjumu
veido$anai. Pielietojot piemérotus bimetala zaga asmenus,
instruments ir derigs priekSmetu apzagésanai sanu virsmas

tuvuma. |zvéloties darbam zaga asmenus, janem véra razotaj-

firmas ieteikumi.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektro-
instrumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappuse.

1 Zagaasmens*

2 Balstplaksne

3 Zagaasmens stiprinajums

4 Asmens piedzinas stienis

—
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5 SDS svira zaga asmens stiprina$anai

6 lesledzéjs

7 Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

8 Piespiedéjplaksne

*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-

des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts miisu piederumu kataloga.

Tehniskie parametri

Zobenzagis PSA 900 E
PSA 9000 E
Izstradajuma numurs 3603 CA60..
Nominala patéréjama jauda w 900
Darba gajienu biezums brivgaita min. ! 0-2700
Darbinstrumenta stiprinajums SDS
Darba gajienu biezuma regulésana [
Darba gajienu garums mm 28
Maks. zagésanas dzilums
- kokam mm 200
- nelegéta térauda mm 20
- caurules diametrs mm 150
Svars atbilstosi
EPTA-Procedure 01:2014 kg 3,5
Elektroaizsardzibas klase [o]/11

Sadi parametri tiek nodroginati pie nominala elektrobarosanas sprie-
guma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir
modificétas atbilstosi nacionalajiem standartiem, $ie parametri var
atskirties.

Informacija par troksni un vibraciju

TrokSna parametru vértibas ir noteiktas atbilstosi
EN60745-2-11.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta troks-
na parametru tipiskas vértibas ir $adas: trok$na spiediena Ii-
menis 90 dB(A); trokSna jaudas limenis 101 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba aj, (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN 60745.

Skaidu plaksnu zagésana: a, = 20 m/s2, K=1,5m/s2,

koka siju zagésana: a, = 32 m/s2, K=1,5m/s?.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmeérits atbil-
stoSi standarta EN 60745 noteiktajai procedirai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriek$éjai no-
vertésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomér tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar atskirigiem darb-
instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko3a apjoma apkal-
pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var atskirties no
Seit noraditas vertibas. Tas var batiski palielinat vibracijas ra-
dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
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Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-

tots paredzéta darba veik$anai. Tas var batiski samazinat vib-

racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo3o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, nover-
siet roku atdzi$anu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaraciia € €

Meés ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri® aprakstitais izstradajums atbilst visiem direktivas
2011/65/ES, 2014/30/ES, 2006/42/EK un to labojumos
ietvertajiem saistoSajiem noteikumiem, ka ari $adiem stan-
dartiem: EN 60745-1, EN 60745-2-11, EN 50581.
Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e oo [V el

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montaza
Zaga asmens iestiprinaSana vai nomaina
» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas

izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» lestiprinot zaga asmenus, uzvelciet aizsargcimdus.

Kermena dalu saskar$anas ar zaga asmeni var bt par célo-

ni savainojumam.

» Nomainot zaga asmenus, sekojiet, lai asmens stiprina-
jumam nebitu pielipusas zageéjama materiala paliekas
(pieméram, koka vai metala skaidas).

Zaga asmens izvéle

Parskats par ieteicamajiem zaga asmeniem ir sniegts $is pa-

macibas beigas. lestipriniet vienigi zaga asmenus ar %" uni-

versala tipa katu. Zaga asmenim nav jabat garakam, neka tas
nepiecieSams zagejumu veido$anai paredzétaja dziluma.

Zaga asmens kata biezumam jabit 0,8 -1,6 mm.

Liektu zagéjumu veidosanai ar nelielu liekuma radiusu izvélie-

ties Saurakus zaga asmenus.

Zaga asmens iestiprinasana (attels A)

Parvietojiet uz priek$u SDS sviru 5 un iebidiet zaga asmeni 1

aiz piespiedéjplaksnes 8 zaga asmens stiprinajuma 3. Atlai-

diet SDS sviru 5.

» Parbaudiet, vai zaga asmens ir stingri iestiprinats, pa-
velkot to ara no stiprinajuma. Valigs zaga asmens var iz-
krist un savainot lietotaju.

—

Dazu zagesanas darbu veikSanai zaga asmeni 1 var apgriezt
par 180° ($ada gadijuma asmens zobi ir vérsti augsup) un no
jauna iestiprinat instrumenta.

Zaga asmens iznemsana

» Pirms zaga asmens iznemsanas |aujiet tam atdzist. Pie-
skaroties karstam zaga asmenim, var git savainojumus.

Parvietojiet uz priekSu SDS sviru 5 unizvelciet zaga asmeni 1.

Atlaidiet SDS sviru 5.

Puteklu un skaidu uzsiik3ana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturo$u krasu, dazu
koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var bt kaitigi
veselibai. Pieskar$anas $adiem putekliem vai to ieelpo-
§ana var izraisit alergiskas reakcijas vai elposanas celu
saslim3anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai
tuvuma eso$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zagéjot ozola vai dizskabarZa koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-

matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-

Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam

profesionalam iemanam.

- Darba vietai jabiit labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo3anas ceju
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jisu valsti spéka eso$os prieksrakstus, kas attie-

cas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darbavieta. Putekli var
viegli aizdegties.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu! Spriegu-
mam elektrotikla jaatbilst vértibai, kas noradita instru-
menta markéjuma plaksnité. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

leslégSana un izslégSana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslédzéju 6 un
turiet to nospiestu.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet iesleédz&ju 6.
Piezime. Drosibas apsvérumu dé| ieslédzéja 6 fiksesana ie-

slégta stavokli nav paredzéta, tapéc tas jatur nospiests visu
elektroinstrumenta darbibas laiku.

Lai tauprtu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,
kad tas tiek lietots.

Darba gajienu biezuma regulésana

Palielinot vai samazinot spiedienu uz ieslédzéju 6, tiek realizé-
ta darba gajienu biezuma bezpakapju regulé$ana ieslégtam
elektroinstrumentam.

Viegli nospiezot ieslédzéja 6 taustinu, zaga asmens sak kusté-
ties ar nelielu atrumu. Palielinot spiedienu uz ieslédzéja taus-
tinu, pieaug ari darba gajienu biezums.
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Optimalais darba gajienu biezums ir atkarigs no zagéjama ma-
teriala ipadibam un darba apstakliem, un to var noteikt prak-
tisku méginajumu cela.

Darba gajienu biezumu ieteicams samazinat, kontaktéjot zaga
asmeni ar zagéjamo priek$metu, ka ari, zagéjot plastmasu vai
aluminiju.

ligaku laiku darbinot elektroinstrumentu ar nelielu darba ga-
jienu biezumu, tas var stipri sakarst. Laujiet elektroinstru-
mentam atdzist, aptuveni 3 mindtes darbinot to ar maksimalu
darba gajienu biezumu.

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

leteikumi
» Zagéjot vieglos buvmaterialus, ieverojiet o materialu
razotajfirmu sniegtos noradijumus un ieteikumus.
Pirms koka, skaidu plak3nu, bavmaterialu u. c. materialu za-
gesanas parbaudiet, vai zagéjamais materials nesatur své-
Skermenus, pieméram, naglas, skraves u. c., un lietojiet pie-
mérotu zaga asmeni.
leslédziet elektroinstrumentu un tuviniet to zagéjamajam
priekSmetam. Novietojiet balstplaksni 2 uz zagejama prieks-
meta virsmas un veiciet materiala zagé$anu, virzot instrumen-
tu ar pastavigu spiedienu un/vai atrumu. Nobeidzot zagéesa-
nas operaciju, izslédziet elektroinstrumentu.
Gadijuma, ja zaga asmens tiek iespiests materiala, nekavéjo-
ties izslédziet elektroinstrumentu. Ar piemérotu instrumentu
nedaudz paplasiniet zagéjumu un izvelciet elektroinstrumen-
taasmeni.

Noliecama balstplaksne (attéls B)

Balstplaksne 2 ir kustiga, tapéc tas sanu nolieces lenkis var

mainities atkariba no zagésanas lenka, nodrosinot cieu kon-

taktu ar zagéjama priekSmeta virsmu.

Zagésana ar asmens iegremdésanu (attéli C-D)

» Zagésanu ar iegremdésanu var pielietot tikai mikstu
materialu, pieméram, koka, sausa apmetuma u. c. lidzi-
gu materialu zagésanai! Sadu panémienu nedrikst pie-
lietot metala priekSmetu apstradei!

Veicot zagéSanu ar iegremdésanu, izvélieties isu zaga asmeni.

Novietojiet balstplaksnes 2 malu uz zagéjama priekSmeta

virsmas un ieslédziet elektroinstrumentu. Ja elektroinstru-

ments ir apgadats ar darba gajienu biezuma regulatoru, iesta-
diet maksimalo darba gajienu biezumu. Stingri piespiediet
elektroinstrumentu pie zagéjama priekSmeta un Iéni iegrem-
déjiet taja zaga asmeni.

Nogaidiet, lidz balstplaksne 2 pilnigi saskaras ar zagéjama

priek$Smeta virsmu, un tad turpiniet zagé$anu pa atziméto trasi.

Dazu zagesanas darbu veikSanai zaga asmeni 1 var apgriezt

par 180° un no jauna iestiprinat instrumenta. $ada gadijuma

zagesana notiek ar otradi apgrieztu zobenzagi.
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Apzagésana sanu virsmas tuvuma (attels E)

Izmantojot elastigus bimetala zaga asmenus, izvirzitus biv-
elementus (idens caurules utt.) var apzagét viena limeni ar
sienu.

» Raugieties, lai zaga asmens vienmér biitu garaks par
zageéjamas caurules diametru. Pretéja gadijuma var no-
tikt atsitiens.

Piespiediet zaga asmeni sienai un to nedaudz izlieciet, izdarot

nelielu sanu spiedienu uz elektroinstrumentu un panakot, lai

balstplaksne piespiestos sienai. leslédziet elektroinstrumentu
un nozagejiet priekSmetu, ieturot pastavigu sanu spiedienu.

Dzeséjosie un ellojosie lidzekli

Zagejot metalu, parklajiet zagéjuma trasi ar nelielu daudzumu

dzeséjosa vai ellojosa lidzekla, $adi novérsot zagéjama mate-

riala parmeérigu sakarsanu.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodrosinatu ilgstoSu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

Veiciet zaga asmens stiprinajuma tiriSanu ar saspiesta gaisa
straklu vai ar mikstu otu. Sim noliikam iznemiet zaga asmeni
no elektroinstrumenta. Uzturiet zaga asmens stiprinajumu
darba kartiba, lietojot piemérotas smérvielas.

Ja elektroinstrumenta ieklust liels daudzums netirumu, var
tikt traucéta ta normala funkcionésana. Tapeéc, ja zagejami
materiali, kuru apstrades gaita izdalas liels puteklu dau-
dzums, neizvélieties zagesanas virzienu no lejas augSup un
nestradajiet, pacelot instrumentu virs galvas.
JanepiecieSams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas
Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota
elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-
jadzigais darba droSibas [imenis.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jisu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalpos$anu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ar interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par masu iz-
stradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.
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Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivo$anas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!
Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriska-

tivas atspogulojumiem nacionalaja likum-
dosana, lietosanai nederigie elektroinstru-
menti jasavac atseviski un janogada otrrei-
z€jai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

a [SPE JIMAS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-

rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti

elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba su-

Zaloti kitus asmenis.

I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®
apibtdina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birks€iuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uZsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia biti Zia-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;jj kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

jam un elektroniskajam iericém un §is direk-

—

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu bidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZemintais elektriniais jrankiais. Originalus kistukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kiinas yra jZzemintas, padidéja elektros smiigio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei j
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smigio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smugio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smugio pavojus.

Zmoniy sauga

» Biikite atidiis, sutelkite démesij j tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suzalojimy prieZastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
Cius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankij prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, prie$ pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisg
jiungsite j elektros tinklg, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verZlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suZaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai islaikydami pusiausvyrg
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.
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» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuoS$alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nu-
siurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy povei-
kis.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas
» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-

ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jas dirb-

site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i§jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo i$-
traukite kiStuka ir/arba isimkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Rilpestingai priZiarékite elektrinj jrankj. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi biti
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitirimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svaris. Rupestingai
priziaréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankj, papildomajranga, darbojrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
v0jingos situacijos.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-

listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iSliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su universaliaisiais

pjiklais

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali kliu-
dyti pasléptus elektros laidus arba paties elektrinio
jrankio maitinimo laida, tai elektrinj jranki laikykite uz
izoliuoty rankeny. Palietus laida, kuriuo teka elektros sro-
vé, metalinése prietaiso dalyse gali atsirasti jtampair itikti
elektros smugis.

—
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» Nelaikykite ranky arti pjovimo zonos. Nekiskite ranky
po ruosiniu. Dél kontakto su pjtkleliu kyla pavojus susi-
Zeisti.

» Elektrinj prietaisa visuomet pirmiausia jjunkite ir tik po
to priglauskite prie apdorojamo ruosinio. Jei jrankis
jstringa ruoSinyje, atsiranda atatrankos pavojus.

» Pjaunant atraminé ploksté 2 turi patikimai priglusti
prie ruosinio. Pjuklelis gali jstrigti ir jus galite nesuvaldyti
prietaiso.

» Baige darba prietaisa iSjunkite ir pjiklelj iStraukite i$
ruoSinio tik tuomet, kai jis visiskai sustos. Taip iSvengsi-
te atatrankos pavojaus ir galésite saugiai padéti prietaisa.

» Naudokite tik neapgadintus, nepriekaistingos biklés
pjtklelius. Sulinke ar atSipe pjukleliai gali netinkamai pjau-
ti, 10zti ar sukelti atatranka.

» ISjungus prietaisa, pjiiklelio negalima stabdyti jj Sonu
spaudziant prie ruosinio. Taip galite sugadinti arba sulau-
Zyti pjuklelj arba sukelti atatranka.

» Gerai jtvirtinkite ruoSinj. Nelaikykite ruoSinio ranka ir
neatremkite jo j koja. Judanciu pjukleliu nepalieskite
jokiuy objekty ar Zemés pavirsiaus. Atsiranda atatrankos
pavojus.
kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidu, dujy ar vandentiekio vamzdziy. Jei
abejojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komu-
naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais
gali sukelti gaisro bei elektros smigio pavojy. PaZeidus du-
jotiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. PaZeidus vandentie-
kio vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet bitina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.

» [tvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtirtintas ruoSinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruosinj ranka.

» Pries padédami elektrinj jrankj bitinai jj iSjunkite ir pa-
laukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos. Dar-
bo jrankis gali uZstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateikty
saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis skirtas medienai, plastikui, metalui ir staty-
binéms medziagoms pjauti, naudojant tvirta atrama. Elektri-
nis jrankis tinka tiesiems ir vingiuotiems pjuviams atlikti. Nau-
dojant atitinkamos paskirties bimetalinius pjuklelius galima
atlikti pjavius prie pat plok$tumos. Atkreipkite démesj j reko-
menduojamas naudoti pjtkleliy rasis.
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Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

1 Pjuklelis*

2 Atraminé ploksté

3 Pjuklelio jtvaras

4 Stamiklis

5 SDS sistemos svirtelé pjukleliui ilaisvinti

6 Jjungimo-i$jungimo jungiklis

7 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

8 Prispaudziamoji plokstelé

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.

Techniniai duomenys

Universalusis pjiklas PSA900 E
PSA 9000 E
Gaminio numeris 3603 CA60..
Nominali naudojamoji galia w 900
Tusciosios eigos judesiy skaiciusn, min' 0-2700
Jrankiy jtvaras SDS
Judesiy skaiciaus reguliavimas (]
Pjliklelio eigos ilgis mm 28
Maks. pjovimo gylis
- medienoje mm 200
- nelegiruotame pliene mm 20
- vamzdzio skersmuo mm 150
Svoris pagal
LEPTA-Procedure 01:2014" kg 3,5
Apsaugos klasé [o]/11

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa
kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai Saliai gaminamas mo-
delis, Sie duomenys gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija
TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 60745-2-11.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triukSmo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 90 dB(A); garso galios ly-
gis 101 dB(A). Paklaida K=3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a; (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:

Medienos droZliy ploktés pjovimas: ay, = 20 m/s2,
K=1,5m/s?,

Medienos sijy pjovimas: a, =32 m/s2, K=1,5m/s2.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i§matuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotg matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai technikai prizidrimas, vibracijos lygis

—

gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visg darbo laiko-
tarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo lai-
ka, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo i$-
jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jverti-
nus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai sumazés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy
technine priezitra, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaracija C €

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje , Techniniai duomenys*
apra$ytas gaminys atitinka privalomus Direktyvy
2011/65/ES, 2014/30/ES, 2006/42/EB reikalavimus ir jy
pakeitimus bei Siuos standartus: EN 60745-1,
EN60745-2-11, EN 50581.

Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

%/‘f{ifz& IV /Lu/ft——-

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montavimas

Pjiiklelio jdéjimas ir keitimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia istraukti kistuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» |dedant ir keiciant pjiiklelj rekomenduojama miivéti
apsaugines pirstines. LieCiant pjuklelj kyla pavojus susi-
Zeisti.

» Keisdami pjuklelj atkreipkite démesi, kad pjiiklelio
jtvare nebity ruosinio likuciy (pvz., medzio ar metalo
drozliy).

Pjuklelio pasirinkimas

Rekomenduojamy pjtikleliy apzvalgg rasite $ios instrukcijos

gale. Naudokite tik pjuklelius su %" universaliu koteliu. Pjukle-

lis neturi bati ilgesnis nei reikia numatytam pjaviui atlikti.

Pjuklelio kotelio storis turi bati 0,8-1,6 mm.

Pjaudami mazo spindulio kreives naudokite siaurg pjuklelj.

Pjiiklelio jdéjimas (Zr. pav. A)

Patraukite SDS sistemos svirtele 5 j priekj ir pjuklelj 1 jstum-

kite j uz prispaudZiamosios plokstelés 8 esantj pjtklelio jtvara

3. Atleiskite SDS sistemos svirtele 5.

» Patikrinkite, ar pjuklelis tvirtai jsistaté, t.y. jj patrauki-
te. Netvirtai jstatytas pjuklelis gali iSkristi ir suzaloti.

Atliekant kai kuriuos darbus pjuklelj 1 galima jstatytiir apvers-

tg 180° kampu (dantukai nukreipti aukstyn).
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Pjuklelio iSémimas

» Pries iSimdami pjiklelj palaukite, kol jis atvés. Prisilie-
tus prie karsto pjiklelio iSkyla susizalojimo pavojus.

Patraukite SDS sistemos svirtele 5 j priekj ir pjuklelj 1 iStrau-

kite. Atleiskite SDS sistemos svirtele 5.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., 3zuolo ir buko, yra véZj sukelian-

Cios, 0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-

nos priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsau-

gos priemonémis). MedZiagas, kuriose yra ashesto, lei-

dziama apdoroti tik specialistams.

- Pasirtpinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klases filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojan¢iy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-

kés lengvai uzsidega.

Naudojimas

ParuosSimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros tinklo
jtampa turi atitikti elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytajtampa. 230 V pazymétus elektriniusjrankius
galima jungti ir j 220 V jtampos elektros tinkla.

ljungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti elektrinj jrankj, nuspauskite jjungimo-ijun-

gimo jungiklj 6 ir laikykite jj nuspausta.

Norédami iSjungti elektrinj jrankj, atleiskite jjungimo-isjungi-
mo jungiklj 6.

Nuoroda: dél saugumo jjungimo-isjungimo jungiklio 6 uzfik-
suoti negalima, dirbant su jrankiu jis visada turi biti laikomas
nuspaustas.

Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai
naudosite.

Pjuklelio judesiy skaiiaus valdymas

Daugiau ar maziau paspausdami jjungimo-isjungimo jungiklj 6
galite sklandziai valdyti jjungto elektrinio jrankio pjuklelio ju-
desiy skaiciy.

Jjungimo-i§jungimo jungiklj 6 spaudziant truputj, judesiy skai-

Cius bina nedidelis. Spaudziant stipriau, judesiy skaicius di-
déja.

Reikiamas pjovimo judesiy skaicius priklauso nuo ruosinio ir
darbo pobudzio, jis optimaliai nustatomas bandymy badu.
Pradedant pjauti, kuomet pjuklelis priglaudziamas prie ruosi-
nio, arba pjaunant plastika ir aliuminj, rekomenduojama nau-
doti mazZesn; pjuklelio judesiy skaiciy.

—
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ligiau dirbant mazu judesiy skai¢iumi elektrinis jrankis gali la-
bai jkaisti. Kad elektrinis jrankis atvésty, apie 3 min. leiskite
jam veikti didZiausiu judesiy skaic¢iumi.

Darbo patarimai

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka iS elek-
tros tinklo lizdo.

Patarimai
» Pjaudami lengvas statybines medziagas laikykités galio-
janciy normy reikalavimy bei gamintojo rekomendaciju.
Prie$§ pradédami pjauti mediena, drozliy plokstes, statybines
medziagas ir pan., patikrinkite ar jose néra svetimkdniy, pvz.,
viniy, varZty ar kt., ir pjaudami naudokite specialius pjtklelius.
Jjunkite elektrinj jrankj ir priartinkite prie ruoinio. Priglauski-
te atramine plokste 2 prie ruosinio pavirsiaus ir pjaukite toly-
giai prispaude pjuklelj, naudodami tolygia pastima. Baige
pjauti iSjunkite elektrinj jrankj.
Jeigu pjuklelis jstringa, tuojau pat atleiskite jjungimo-i$jungi-
mo jungiklj. Pjavj truputj praskéskite tam skirtu jrankiu ir i-
traukite elektrinj jrankj su pjakleliu.

Perstatoma atraminé ploksteé (zr. pav. B)

Kadangi atramine plokste 2 galima reguliuoti, j apdirbama pa-

vir$iy ji gali bati nukreipta bet kokiu pageidaujamu kampu.

|pjovimas ruosinio viduryje (zr. C-D pav.)

» Daryti jpjovas viduryje ruosinio galima apdirbant tik
minkstas medziagas: pvz., medieng ir gipso kartona!
Neméginkite daryti tokiy jpjovy metaliniuose ruosi-
niuose!

Atliekant jpjovas viduryje ruosinio reikia naudoti trumpas pju-

klelio geleztes.

Uzdékite elektrinj jrankj ant ruoginio taip, kad atraminé ploks-

té 2 remtysij jj briauna, ir jjunkite elektrinj jrank]. Jei elektri-

nio jrankio judesiy skaicius reguliuojamas, pasirinkite maksi-
maly judesiy skai€iy. Tvirtai prispauskite elektrinj jrankj prie
ruosinio ir Iétai jleiskite pjuklelj j ruosinj.

Kai tik atraminé ploksté 2 priglus prie ruoSinio visu pavirsiumi,

toliau pjaukite iSilgai numatytos pjovimo linijos.

Atliekant kai kuriuos darbus pjiklelj 1 galima jstatyti apvertus
180°kampu ir pjauti prietaisa apsukus kita kryptimi.

Pjovimas prie pat plok$tumos (Zr. pav. E)

Elastingais bimetaliniais pjukleliais galima, pvz., atsikiSusius

statybiniy konstrukcijy elementus (vandentiekio vamzdzius ir
t. t.) nupjauti prie pat sienos.

» Atkreipkite démesij, kad pjiklelis visuomet turi biti il-
gesnis uz pjaunamo vamzdzio skersmenij. Kitaip kyla
atatrankos pavojus.

Pridékite pjiklelj prie pat sienos ir, spausdami elektrinj jrankj

i Sona, truputj jj iSlenkite, kad atraminé ploksté priglusty prie
sienos. Jjunkite elektrinj jrankj ir tolygiai spausdamij Song nu-
pjaukite ruosinj.

Tepimo ir ausinimo skystis

Kad metalas pjaunamas nejkaisty, iSilgai pjtvio linijos uZpilki-

te tepimo ir ausinimo skyscio.

Bosch Power Tools
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78| Lietuviskai
Prieziura ir servisas
Prieziurair valymas
» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-

mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kistuka iS elek-

tros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventiliacines
angas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir
saugiai.

Pjuklelio jtvara rekomenduojame valyti suslégtu oru arba

minkstu teptuku. Pries tai i elektrinio jrankio iSimkite pjakle-

Ij. Pjuklelio jtvarg tepkite tinkamomis tepimo priemonémis,
kad jis gerai veikty.

Jei norite iSvengti elektrinio jrankio veikimo sutrikimy dél uzter-

§imo, nepjaukite daug dulkiy sukelian¢iy medziagy, pvz., gipso
kartono, i§ apaCios arba iSkéle elektrinj jrankj vir$ galvos.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai
turi biti atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-
triniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy
konsultavimo tarnyba
Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,

susijusius su jasy gaminio remontu, technine prieZiura bei at-

sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:
www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-

sakys j klausimus apie mdsy gaminius ir papildoma jranga.
leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis batina nuro-
dyti deSimtZenklj gaminio uzsakymo numerj.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

—

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i$ medZiagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo
bati atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
Sios direktyvos perkélimo j nacionaline tei-
se aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi bati surenkami atskiraiir perdir-
bami aplinkai nekenksmingu bidu.

Galimi pakeitimai.
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